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INTRODUCTION 

Helene Stökl, the author of the story Alle fünf % is no longer 
a stranger in this country, since a selection from her Christmas 
Stories, published by D. C. Heath & Co., Boston, under the 
title Unter dem Christbaum, has made for her an unusually 
large number of friends and- admirers among both students 
and teachers of German. She was born on Maren 18, 1845, 
in Brandenburg an-der-Havel, a town near Berlin, and was a 
daughter of Karl Böckel, teacher of French and English at the 
Ritterakademie of that place. She reeeived a thorough educa- 
tion, and enjoyed an extremely happy youth together with three 
brothers and a sister. In Görlitz (Prussian Silesia), where, from 
1856 to the time of his death in 1866, her father taught Modern 
Languages at the Realschule, Helene attended the State Normal 
School {Lehrerinnenseminar), from which she graduated in 
1863. After a three years* experience as a tutoress with a 
family living near Dresden (Kingdom of Saxony), she went as 
a teacher to Wiener-Neustadt (Austria), where in 1869 she 
married Rudolf Stökl, the proprietor and conduetor of a music- 
school. In 1883 the death of her husband brought to an end 
what had been the happiest and sunniest period of her life. 
Left without means, she remained in Wiener-Neustadt for thir- 
teen years, struggling hard to support herseif and her three. 
children by writing fiction. In 1896 she followed her eldest 
son, Erich, a Lutheran clergyman, to his parsonage in Steyr 
(Upper Austria), and nine years later to Wien, the capital of 
Austria, where she is still living and wielding her prolific pen 
as a writer of prose and poetry. 

Although she is physically delicate, her mind is vigorous 
iii 
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IV INTRODUCTION 

and untiringly active, as is shown by the great number of her 
writings, every one of which has met with the greatest success 
and the highest commendation on the part of the press and the 
public at large. 

The characteristic dement of Helene Stökl's fiction consists 
in the warmth and sincerity, the naturalness and extreme purity 
with which she treats the ordinary interests, the joys and cares 
of domestic life. Her delicate perception of the tender bonds 
between husband and wife as well as between parents and chil- 
dren, never fails to awaken the füllest admiration ; while here 
and there a touch of genuine humor aids in keeping up the 
reader's interest from first to last. More especially her sprightly 
and wholesome pictures from child-life are nature itself , spark- 
ling with gems of thought and tender feeling. 

Most of Helene Stökl's short stories appeared first in the 
leading magazines of Germany, such as Bazar, Frauenzeitung % 
Leipziger Illustrierte Zeitung^ etc., but were af terwards collected 
and published in book form ; the best known of these collections 
being: Aus der Mädchenzeit (Leipzig, 1877); Aus glücklichen 
Tagen (Leipzig, 1880); Schneerosen (Leipzig, 1886); Märchen- 
quell (Berlin, 1889). 

Alle fünf f the story which follows, is taken from Das Lorle 
und andere Erzählungen (Berlin, Norddeutsches Verlags-fnstitut, 
1888), and is also published by D. C. Heath & Co., Boston, to- 
gether with Hundert Schimmel,by Nataly von Eschstruth, under 
the title Aus Herz und Welt Its publication alone and with a 
vocabulary is due to the Suggestion of many teachers familiär 
with it from using Aus Herz und Welt which is edited with füll 
notes, but without vocabulary. 

WILHELM BERNHARDT. 

Washington, D. C, 
May, 1909. 

Note : The editor desires to acknowfedge bis indebtedness and extend his 
«hanks to Mr. Arthur G. Host, A. M., of the Troy (N. Y.) High School, for 
numerous corrections and suggestions. 
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Xtber Watyt mar ber Sßinter hereingebrochen. ©anj l)eim* 
lid), »äfyrenb alles 1 f erlief , fear er gefommen unb fjatte 
bie ©trafen unb ©äffen ber ©tabt mit glocten gefüllt, 
gur fetten greube ber Äinber, bie iljreu guten greunb, 
ben @d)nee, fo frül) im Qafyt laum erwartet Ratten, aber s 
gar nid)t gur greube ber Srtoadjfeneu, bie ba$ gortfom* 
men in bent »eichen loderen gtoctenmerf 2 feljr befätoerlid) 
fanben. 

33on 3eit ju 3eit eine untoirfäe JBemerfung über baS 
fc§änblic§e Setter bor fic§ s Ijinmurmetob, ftapfte Doltor 10 
JBranbt, efai unterfefeter, ettoa fttnfgigjäljriger Sßann mit 
einem unöerfennbar 4 gutmütigen ©efidjt, feinen SBeg burdj 
ben ©djnee batyiu. 

„@d)ämft bu bid) nidjt, bn bicter «enget, bid) Don bem 
Meinen Sßäbdjen gießen gu laffen?" rief ber Doftor jefct 15 
einem bierfd)rötigen jungen ju, ber, b.equem auf einem 
§anbfd)litten fifeenb, fid) öon ber biet Heineren ©d&toefter, 
tt>eld)er 5 ber ©trief tief in bie garte ©d)ulter fänitt, gießen 
liefe, *2Karfc§ hinunter, unb laf fie hinauf! 9la, nrirb'S 
balb?" ft Der Doftor fdjob ben JBuben, ber rul)ig glofcenb 20 
fiften geblieben toar, ol)ne riete Umftänbe öon bem ©glitten 

1 
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2 Me fünf 

. Ijmunter ttitb I)alf bem flehten 2Jtöbc§eu Ijinauf . „@o, mn 
oorwärt*!" 

gr warf bcm jungen eine ©aubtooß JBoubonS ju, 

beren Slnbticf ba$ @efid)t beäfefben ju einem vergnügten 

5 ©rinfen öerjog, nnb fal) wohlgefällig nad), wie ba$ Heine 

®efäl)rt jefct mit feiner neuen Sefpannung Ijurtig über 

ben ©c^nee baljinfcfyojs. 

„galt, wie ge^f« beinern Sater?" f)ielt ber S5oftor 

gleich barauf ein ärmlid) geftfeibeteS 3Jtöbd)eu an,*ba$, ein 

io in bide Sftdjer gewicfelteS Äinb 2 auf bem Sfrme, eilig ba* 

tyerfam. „©djon wieber wot)l s unb au« bem JBett? SWun, 

baS ift rcc^t! ausgeben 4 fott er aber nofy nid)t. ©ag itjm, 

idj werbe morgen nad) Ujm feljen. $)a, nimm ba« für biet) 

unb ba$ Steine." gr fufyr wieber mit ber §anb in bie 

'5 £af$e, in ber noc^ ein ganjer SSorrat SonbonS enthalten 

war. „DoftorboubonS" nannte ber Sl^ot^eter bie fügen 

^Ptäfcd&en, bie ber finbertofe 6 aber fmberliebenbe ©oftor 

tftglid) bei tym ju laufen pflegte. 

Der Doftor war unterbe* öor einem einjelnfteljenbett 

20 freunblidjen ©auf« ber SSorftabt angefommen. 35urc^ einen 

Heinen ©anß trat er in eine Äüdje, um beren ©erb ein 

©äufdjen Don fünf. Äinbern erwartungsvoll Ijerumftanb. 

„3hm, was tnad)t il)r benn 6 ba, bafc ifyr alle wie in einem 

©c^walberoteft jufammenttebt?" rief ber 3>ftor, &\tt unb 

25 ©to<f ablegenb unb ben @(^nee bon feinen güfcen flopfenb. 

„ffiir warten, bis unfere ^Bratäpfel fertig ftnb," riefen 

bie Ähiber. 



Digitized by 



Google 



2We fünf 3 

„@e! Dann »ergeßt nid>t, mir einen anfautyeben. Oft 
bie üJhtttcr im 3immer?" (Sr »artete btc Sfattoort nid)t 
ab, fonbern öffnete nadj flü^tigem Äfopfen bie £ttr. 

330U 1 einem mit allerljanb 3eidjenmateriat bebetften 
£ifdje am ( a genfter erljob fid) eine feine, ttberfdjlanle 5 
granengeftatt. Das noc§ botte branne ©aar nnb ber 
lebhafte 3fe$bro<f ber frönen Stegen liegen fie jünger 
erfäeinen, a(* bie leicht borgeneigte Haltung nnb bie 
eingefallenen 3üge be* bleiben änttifce* aujngeben fäienen, 
bod) tonnte fie bie SWitte ber Dreißig s nodj nidjt über* » 
f djritten tjabetu 

«ei bem.j>Wfetüfjen Eintritte he* Doftor* flog ein jäfc* 
9?ot über tyre Sßangen, ba$ ftd) 4 fc^arf anf ben ©a<fen* 
fttod&en abjeidjnete, »ityrenb ein furjer, üjre gange ©eftatt 
erfd&ütternber ©nften fie jnrcng, bie Segrüßnng be* Doftor« »5 
für einen ängenblid anfjnföieben* 

Der ärjt l»atte üjr 2fo*fe$en mit fd&neflem «Cid etfamtt' 
„SBarum l>aben ©fe uidjt früher rmfy mir gefdjicft, totxm 
©ie Iran! fürt?" 

»3$ *J°ff te / & toütht <mü) fo e vorübergehen/ eroberte *o 
fie, noc§ immer nad) Sltem ringenb* 

„Äüngt 7 ganj barna^," brummte be? Doltor. „Dod) 
ttrir toerben ja fel)en." gr ftettte ein paar fnrje, beftimmte 
gragen an bie Seibenbe nnb ljordjte' nnb Hoffte aufmerf* 
fam an tyr fjerwn, äte er geenbet, 8 fyattt fein Sfotfifc «5 
einen eigenen SfoSbnuI angenommen. 
; @ie toarf einen forfdjenben ©üd anf H)n, barm fagte 
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fic mutant läd)efab: „@ie finben midj fränfer, aU @ie 
gebaut?" 1 

„$ä) flnbc @ie feljr franf," fagte er, ofjne baß 1 ber 
äuSbrudf feine« ®efid)te3 fid) geänbert ptte. ,,©ie muffen 
5 fid) fofort niebertegen* Unbebingte SRufye ift ba$ erfte 
grforbernis für ©ie." 

„3$ ftmn iefct unmöglich an $Rul)e beulen," erttriberte 

fie lebhaft» „ffiir ftc^cn fd)on im 9?oöember» Qn fpäteftenS 

bierjeljn Jagen muffen biefe ,3eid)nungen fertig fein. Die 

10 ©erftellung ber ^Ifoftrationen für bie großen bettetriftifdfen 

3eitfd)riften nimmt ja 8 fo tuet £eit in Sfafprud)! ÜDa 

feljen ©ie," jie nafym ein paar 3eid)nungen öom £ifd)e anf 

unb Ijielt fie bem Doltor ljm, „biefer Äranj toon $eße* 

boruS 4 unb ©tedjpatmenjtoeigen 6 ift jur Umrahmung eines 

'5 3ßeiljnad)t$gebtd)te$ beftimmt. ©ier ba$ Heine fd)roebifd)e 

33auernf}au$ mit ber äßeüjnadjtSgarbe* anf bem $)ad)e 

unb ber ßljriftbaum, jttrifd)en beffen 3 toei Ö en Äinberföpfe 

Ijerborfdjauen, ba$ 7 f ollen SSignetten 8 ju SBeUjnadjtS* 

erklungen »erbend 

. 2 ° „(Bit bürfen feinen ©trid) meljr an biefen Sachen tun/ 

1 fagte ber 3)oftor, bie Stötter raul) 3urfi(ffd)iebenb. 

„aber fie muffen bod) 9 gu äßeiljnacfyten fertig »erben!" 

„g$ 10 »erben fid) anbere finben, fie auszuführen." 

„Unb id) öerfd^erge für immer baS Vertrauen ber 9?e* 

2 5 baf turnen, bie mir ju berbienen geben! SWein, ©err 11 £)of* 

tor, ba$ gel)t nid)t. 9?eid)e Seute bürfen fid) btn 8upi$, 

fran! ju fein, erlauben, arme nid)t." 
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2tüe fünf 5 

©ie fyattt tyre lefcten Sßorte 1 in fdjerjljaftem Jone 
gefprocfyen, oljne baß 2 tyre äugen ben angftooll forfdjenben 
SluSbrudf toerloren ptten» 

„(SS* fterben aud) arme 8eute," fagte er, iljrem Jölicf 
auStoeicfyenb. 5 

„©o meinen ©ie, baß id) fterben muß?" 

^abe id} ba$ gefagt?" eroberte ber £)oftor. 

„SWidjt mit ben Sippen, aber mit ben äugen." ^töfelid) 
faßte fie feine §änbe unb fagte fleljeub: „Sagen ©ie 
nidjt, baß id) fterben muß! 3d) barf e« nid)t, um meiner 10 
Äinber toiöen ntd)t! g$ 4 finb iljrer fünf, unb iljr SSater 
ift tot." 

„@ie beftfeen lein Vermögen?" fragte ber SDoItor. 

„SRein." 

„ff eine SJertwmbten, bie ftd) 3f}ter JHnber im äußerften »s 
gafle annehmen tofirben?" 

„3d> tjabe leine." 

„ff eine Jöelannten? ftreunbe?" 

„SRiemanb. ©otange id) lebe unb atme, ftelje id) jtoifdjeu 
ben ftinbern unb bem Slenb; totm id) fterbe — " *> 

„©ie muffen fid) pflegen, fid) unbebingte 9fttl)e gönnen." 

ff 2ötc fann id) ba$! 9Kuß id) benn ntdjt «rot für aüe 
f Raffen? — Slbcr e$ toirb toieber beffer »erben, ge»iß, 
©err Doftor! Der SBitte jum geben tut biet, unb id) 
toill 6 leben. SRidjt afljulange, nur einige Qatye nod), bis 2 S 
meine ftinber imftanbe finb, fid) felber forthelfen." 

Der Doftor Rüttelte mit 6 bem ffopfe. 
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6 2Hle fünf 

. , r ©ie finb erfahrener, toeltfunbiger afö id), ©err SDoltor. 
Sogen ©ie mir nadj Qfyctm beften SBiffen, toa$ foürbe 
mit ben ßinbern gefeiten, toerot it$ je^t tum iljnen 
müßte?" 1 
5 Der Doftor fuljr fid) a ein paarmal mit feinem £ut$e 
über bie Stirn. ,,©te Ijaben ba$ ©*imat$rec&t ^)ier?" 
„2Rein üKann fyattt t$. u 

,,©m, bie ©emeinbe müßte für Styc ^inber forgen. 

©n$ ber größeren fönte* trießeid)t in bie ©aifenanftatt, 

«o baä Heinfte ins 2lft)ll)au$, bie anberen toürben gegen 

geringe« gutgelt bei armen ©anbtüerlerfamiUen unter* 

gebraut toerben." 

©ie preßte bie Sippen toie im Krämpfe gufammen, bann 
fagte fte rutjig: ,,©ie feljen, baß ict) nityt fterben barf. 
*5 Ober glauben ©ie toirflicfi, ba^ meine garten, burd) Siebe 
Dementen fftnber es 4 überleben toürben, fo auöeinanber* 
geriffen unb unter ftrembe verteilt gu »erben? SRein, baS 
fann ©ott nid)t »oflen! aber id) null ^Ijnen folgen, 
©err Doftor, unb midj fronen» ©obalb biefe ,geid)ttungen 
*° fertig finb, Witt idj mid) uieberlegen unb einmal fo red&t 
grünblid) auäruljen. ©inb ©ie bamit gufrieben, ©err 
£)oftor?" 

„2Benn e* baim nid)t gu fpüt ift," tooltte er fagen, aber 

er ljatte ba* ©erj nidjt bagu. gr brüdfte ber grau bie 

*5 ©anb unb perlteß eilig ba$ ©aus, of)ne 6 ber ffinberfdjar 

in ber Sü^e bieSmal Sea^tung gu fdfenfen. Da Ijörte 

er, fdjon auf ber ©traße, fidj plöfclid) gerufen, „©er* 
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©oftor, ©ert ©ottor, ba ift bcr Äpfel, bcn wir für ©ie 
aufgehoben !" (Sr blieb fielen unb lieft ba« ffinb, einen 
etwa neunjährigen Änaben, J)eranfommen. „3S ben Äpfel 
nur 1 felber, mein <$unge!" gr ftridf) il)m freunblid) über 
ba« bfonbe £aar. „Ober gib it)n beiner SKutter. Unb s 
pflege fie gut, fyörft bu, unb fiel), baß fie nidf)t juöiel 
arbeitet. Sßer weiß, wie lange — " 

@r boltenbete feinen @afc nidf)t, aber al« er fid) cot ber 
@(fe nod) einmal umtoanbte, fal) er ben Änaben noc$ 
immer mitten in ber ©trage fielen, wie er, ben äpfel 10 
in ber $anb, il)m au« feinen großen Äinberangen emft 
unb fragenb nadf)fd|aute, 

IL 

Sßit vorgebeugtem Äopfe, ben töotf feft um fic$ ge* 
fliegen, fämpfte fidf)* J)oftör »raubt nad) einem ange* 
ftrengten Sage werfe — betm ber 9^ot)ember , i)atte, wie 15 
altjäljrltdf), #ran%it unb Stob mit fid) gebradjt — ben 
SBeg nad) feinem $aufe l)iu. Die feuchte Äälte l)atte fidf) 
il)m in ©aar unb Sleiber gefefct, wäfyrenb ber föneibenbe 
28inb ifym bie 3igarre jwif^en ben Sippen au«julöfd)en 
brofyte. ßr atmete erleichtert auf, al« er enblidfj in bem 20 
befjaglid)* erwärmten 35orl)au« feiner ©oljnung ftanb, 

„§eba, @tine," 4 rief er, fobalb er nur ein wenig ju 
ätem gelommen, „jieljen @ic mir bod) 6 bie t>erwünfd)ten 
(Stiefel au«! Da« £eug Mcbt an m ^ ote °&'8 angeworfen 
wäre! @old) ein §unbewetter, iä) glaube, e« ift fein 25 
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8 2tUe fünf 

trocfcncr gaben an mir. 5Da, (teilen @ie bie ©tiefet an 1 
ben §erb, aber nidjt gu nal)e, baß fie nid)t jufammeu* 
fdjnurren, ioie alte« $anbfd|uljteber. SSerftanben? 2 Den 
SRodf fönnen @ie näljer jutn geuer Rängen! £>a$ Slbenb* 
^ Hoffen wirb* bodj fertig fein, loa*?" 

„£)ie ©cfynifcel ftefyen fcfyon auf bem SifdOe." 

3a, baS ift redjt, id) bin hungrig loie ein SBotf." gben 

toottte ber Doftor bie £ür be$ 3immer$ öffnen, au« htm 

ba$ Stoppern feiner grau mit Settern unb ©täfern ein* 

10 tabetib gu U)m fyerauSbrang, ba toarb bie ©auSgfocfe laut 

unb fcfyritt gejogen. 

„©onneroetter!" rief ber ©oftor. „g$ toirb bodj nidft 

fcfyon toieber jemanb fommen? üfta, ba$ toeiß id) aber, 

bie&nat mag'« 4 fein, roer e$ null, idf gelje nidjt. ©n 

15 Weit 6 ift aud) ein 3Renfd), fo gu fagen, unb id) tyabe 

meinen Seil für fjeute geteiftet." 

gr riß bie $au$tür fo heftig auf, baß er ben bidjt 
baborfteljenben Änaben faft rüdfiingS bie (Stufen hinunter* 
geftürjt t)ätte. 6 „9ta, iannft bu benn 7 nidjt achtgeben? 1 ' 
20 rief er, ben Änaben feftljaltenb, „toaS gibt'* 8 benn?" 

£)a ber Änabe nidjt antwortete, fonbern nur fdjtoer 
feucfyenb baftanb, breite er feinen Sopf oljne öiele Um* 
ftänbe bem Sitzte ju. „2Ba$, bu 9 bift'S?" fagte er plöfetid) 
befänftigt, afö er ben Knaben erlannte, ber iljm öor 
2 5 furjem ben äpfet nachgetragen Ijatte. „$)oc!> 10 fein Un* 
glücf ju £aufe gef d&efjen?" 

„ÜÄeine Sffhttter!" toar altes, loa« ber Änabe Ijeröor* 
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bringen fonnte. ©er ©oftor fragte ntdjt toeiter, bie ent* 
festen ©liefe be$ Änaben mußten tym metyr als feine 
SQßorte gefagt fyaben. 

„$m, baS 1 ift fdpiett gegangen/ murmelte er. „9to, 
warf nur einen Slugenblicf, mein Sunge, gleidj fomme* 5 
id) mit bir. — ©tine, meinen 9to<f unb meine ©tiefet!" 

©eufjenb frod> ber 5Doftor in bie eben abgelegte feuchte 
£ülle feine« äußeren SRenfc^en lieber fjinein. günf 3J& 
nuten fpäter, oljne baß er fid) au^i* nur £tit genommen 
Ijätte, feine grau ju begrüßen ober einen JBlidf auf ben 10 
Slbenbtifd) gu toerfen, trabte er, ben Änaben feft an ber 
£anb, burd) SBinb unb Sßetter, 4 bem Keinen §äu$d)en in 
ber SSorftabt gu. 5 

SDieStnal ftanb fein äpfelbratenbe« Äinbertyäufctyen um 
ben ©erb fyerum, aber eine gutfyergige üftacfybarin toar be* 15 
föäftigt, Sü^er gu »armen unb äßaffer gu Umfragen 
tyetß gu machen. 

3ßit ein paar ©orten ließ ber ©oftor fuf) Don bem 
aSorgefallenen in Kenntnis fefeen, bann trat er in baS 
3immer. SSor bem 33ette ber Sftutter ftanben bitterlich 20 
fötwtygenb bie gioei größeren Äinber, gu benen fid> ber 
Änabe, ber iljn geholt, je^t laut toeinenb gefeilte, toäljrenb 
bie gtoei jüngeren Äinber feft unb ahnungslos in iljren 
Jöettdjen fdjliefen. ©n Slitf auf bie Äranfe, bie in olpt* 
mad)täljnlict)er ©djntöcfye mit gefdjloffenen Äugen auf bem 25 
Sette lag, geigte bem 2lrgt, baß l)ier toenig mefyr für iljn 
gu tun toar. ©aftig fd)rieb er einige SKittel auf, toeld)e 
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für bcn Slugenblidf geboten fdfienen, unb fdfiefte bie 9?ad)* 
barin bamit in bie Slpotljefe. 

Ißlöfelid) fd)lug bte Sranfe bie äugen auf» gragenb 
unb tiern?irrt irrte ifyr 33litf untrer, bis er auf ba$ SKutlifc 
s be$ ©oftorä fiel. Qm gleiten 2lugenbli<f brang ba$ 
<&d)luü)itn ber Äinber an üjr Oljr. £er äuSbrud quat* 
öoüer Sfitogft flog über üjr SBtotlifc. „$$ !ann nidft fterben! 
£> meine Sinber!" flüfterte fie. 

Oljne gu antworten, bod) mit fanfter gfifnnfrnu» fud^te 
io ber J)o!tor iljr jebe ßrteidjterung ju berf Raffen, bie in 
feiner 2Mad)t ftanb. Silber immer wieber, wäljrenb er iljr 
§aupt Ijöljer bettete, üjre troefenen Sippen nti^tt ober ben 
(schmeiß öon iljrer Stirn nnfdjte, Hang es in einförmigen, 
Ijergjerreifcenben Ionen an fein Ojr: „Qä) fann nid)t 
15 fterben! äßeine Äinber!" 

Slngftooll btidte ber ©oftor nad) ber £ür, ob bie Waty 

barin nodj nid)t gurücf fei; ba fam plöfelid) eine JEgrän* 

benutz über ba$ äntlifc ber Äranfen. ©n bläutidjer 

©Ratten tief über baSfelbe Ijin, iljre £üge herfielen, iljre 

20 2lugen öerbunfelten fidj. 

©er ©oftor wufcte, baß ba$ Gmbe ba war. ©er Job 
Ijatte feine £anb auf fie gelegt, aber e$ fdjien, als gögere 1 
er, fid; feine« CpferS ju bemächtigen, folange biefeS üjm 
nidjt willig folgen wollte. 9ßinute auf SWinute öerftridj, 
25 unb ba« quafoolle „3tfj fann nid)t fterben !" wollte nod) 
immer 2 nidjt gur SRulje fommen. 

£)em ÜDoItor ftanb bftr ©djweifi auf ber ©tirn. gr 
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Ijatte an tnandjem Sterbebette flefeffen unb mand) fd)toered 
©Reiben au$ biefem geben beobachtet, bie$ aber ging über 
baS 3ßaj3 beffen, nm$ er ju ertragen aetooftnt fear, gr 
bücfte auf bie arme grau, toeld)e bie Slngft um iljre 
Ähtber uid)t fterben ließ, er bliefte auf bie Äinber, bie 5 
fid) im Übermaße be$ @d)tnerje$ auf ba$ JBett geworfen 
fyatttn, vergebens bemüht, il)r fammeröolleS Seinen in 
ben Siffen ju erftiefen. Qn feinem etyrlidjen ©efidjte 
gudte unb fötnpfte es, 1 feine ©ruft atmete ferner. 
1 Site jefet ttrieber ba$ angftbolle „$d) fann nidjt fterben !" 10 
an fein 0\)t fdjlug, ba teudjtete e$* in feftem ßntfd>luffe 
avß feinen 2lugen. Sr beugte fid) über bie Äranle unb 
^üfterte iljr ein paar SBorte ju. £)tefe richtete fid) jäl) 
empor unb umflamtnerte bie gönbe be$ £>oftor& Über* 
rafdfung, ungläubiges (Staunen, (Sntjücfen f prägen aus 15 
üjrem 33licf, toätyrenb jie mit fcergeljenber Stimme fragte : 
3öe fünf?" 

„3llte fünf, fo toa^r mir ©Ott tyetfe!" totebertyolte er 
emft unb feierltd). 

£>a töfte fidj plöfctid) bie angftooüe (Spännung tyrer 20 
£üge, ein äusbrutf unenblictyer föulje, unbefdjreiblidjen 
griebenS flog über biefelben tyin unb blieb ate Säbeln um 
tyre Sippen fdjtoeben, Seife glitten iljre ginger au« ben 
©änben be$ £)oItor«, 

„Äommt l)er, toenn iljr eure SKutter nod) einmal Äffen 25 
tooHt!" rief ber SDoftor ben $inbern ju. 

SBäljrenb bie beiben größeren Änaben laut fd)lud)jenb 
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ba« Slntlife bcr SKutter mit iljren Äfiffen bebedften, ^olte 
ba$ 2Jtöbdf)en ^afttg bie g»ct fteinften au« iljren Seiten, 
bamit audfj fie äbfdfjieb t>on ber ©djeibeuben nähmen. 1 
Site audf) ba« Iteinfte fein roftge* 2Künbd)en auf bie 

5 Waffen Sippen ber aKutter gebrüdft, fan! iljr §aupt gurüdf. 

<gin letfcr ©eufjer, ein fdfjrilte« Stoffd&reien ber Sftnber, 

ein leiste« 3udfen, unb atte * toar vorbei, gang unb ftitt 

ftrecfte Ujre ©eftalt fidfj jum @d)lafe au«. 

3Kit leifemDrud legte ber Doftor feine £anb auf tljre 

io 2lugen, a bann ttnnlte er ber eben eintretenben 5Ra^barin. 
„yittyvxm @ie bie Äinber mit fit$* Jjinau«; tyre 3Rutter 
tyt enblidf) föulje gefunben." 

III. 

<£« fear am nädjften Sage, einem geiertage. Der Do!» 
tor unb feine grau faßen beim SKittagStifdf). Die grau 

is Doftor, eine Heine, runblidje grau, toar trofc iljrer iriergig 

Oaljre nodf) immer eine angenehme ßrfdfjeinung, mit einem 

guten mütterlichen 3uge * n itytvx Slntlifc, toie er au<$ 4 

linberlofen grauen nid>t feiten eigen tft. 

©er 6 fie nätyer fannte, ber lonnte leidjt merfen, baß fie 

20 ijeute ettoa« ganj SefonbereS borljaben mußte. @o e fauber 
unb gefcfymacfboll fie pdf) ftets Iteibete, fyeute verrieten 
einige bunte (Schleifen entfc^ieben ben Sßunfä, ju gefallen ; 
unb tottm 1 fie e$ aui) nie an Slufmerlfamfeit gegen ifyreu 
®atttn fehlen ließ, ben fte trofc feine« raupen iBefenä 

25 fyerjlid) liebte, bie 2ieben$toürbigfeit, mit ber fie iljn Ijeute 
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toüfyrenb be* ganjen aWtttag^cffcn^ umgaufelte, toax bod) 1 
eine meljr als gefoöljnltcl)e. 

£)er £)oftor fd^ien jcbod^ öon bem allen* nidft* 3U be* 
merfen. Sr toax auffaüenb ernft unb jerftreut unb langte 
fdjtoeigenb öon ben ®erid)ten ju, bie Ijeute mit befonberer 5 
föücffidjt auf feinen Oefdjmadf au$getoäf)lt toaren. grft» 
at$ iura 9lad)tifd) eine ©Rüffel großer brünetten auf ben 
Zi\d) fam, bie er, trofcbem er fte f ef)r liebte, nur feiten 
txm feiner grau erlangen fonnte, foarb er aufmerffam. 
6r lieg einen pritfenben Solid über biefe hingleiten, unb ie 
ein ettt>a$ ironifdjeS Säbeln trat auf feine Sippen» 

„9hm, loa* fotl'S 4 benn, grau? fötttf nur 6 Ijerau«! 
2Ba$ ttrillft bu benn e Ijabeu, fye?" 

„2Ba$ uf> fyaben teilt? SBie fotntnft bu nur 7 auf fold> 
einen ©ebanlen?" 15 

„§m, umfonft toirft 8 bu bie brünetten bod) nid)t aufge* 
tifd)t tjaben! Unb bie fdjönc rote Schleife! Sie ftef)t bir 
nrirftid) nid)t fdjledjt. £)u bift immer nod) eine redjt nette 
grau. 9?a, fag' nur f)erau$, toaS bu totltft!" 

Die £>oftorin fear blutrot geworben, ©o 9 Ijatte fte bie 20 
<3ad)e nidjt einleiten »ollen. „3$ fjöttc 10 alterbing* ettoaS 
mit bir ju befprecfyen, aber fo fdjnell getjt ba« nidjt" 

„9hm, fo lag bir £eit. ©eute ift geiertag. 2lm geier* 
tag fterben bie 8eute nidjt gern, 11 toie idj immer gefunben 
fyabe. — 9hm? g$ muß ja etwa« fdjrecflid) ®roße« fein, 25 
baß bu bamit fo hinter bem Jöerge Ijättft." 

„3a, toet^t bu, albert, aber bu mußt mid> ru^ig au** 
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rcben laffen unb mußt bid) and) einmal in bic ©eele einer 
grau Ijineinbenfen." 
„SMeiner grau bod) 1 Jjoffentlid)?" 
„Unb tnid) ntrfjt immer unterbrechen. 2 — Sllfo, nun, ftefjft 
5 bu, gu 2Beiljnad)ten werben* e$ jefet 4 adjtgeljn $aljre, ba§ 
wir l)ier in einer unb berfelben Sßoljnung finb." 6 

Der Doftor fdjob feinen Heller gurüd, legte bie pfeife, 

bie er eben fjatte angünben »ollen, auf ben £ifd) unb ftanb 

auf. „Wenn bu öam 9tu«giel)en reben nrfUft, gelje id) 

io lieber gleid) fort. (SS toäre* fd)abe um jebe« Sßort, ba$ 

bu barüber rebeft." 

„3lbcr id) benfe ja gar nidjt an« ausgießen. @o bleib 

bod) 7 nur!" Die ©oftorin fjielt tljren SDiann beim Srtnel 

feft. „Qd) meine nur, wenn man fo lange $aljre in einer 

15 SBoljnung ift, oljne etwas für fie gu tun, bann ift es lein 

SBunber, wenn fte nidjt befonberS 8 ausfielt." 

w 5D?ir 9 gefällt fie," fagte ber ÜDoItor, beljaglid) um fid> 
bliefenb. 
„®ie würbe bir aber nod) beffer gefallen, wenn fie ein* 
20 mal inftanb gefefet würbe, ©iel) nur bie gufeböben an! 
Qu) gebe mir fo biet SKülje mit bem SluSbeffern, aber bic 
garbe Ijält nid)t meljr auf ben alten, ausgetretenen 33ret* 
tern." 
„©ünfdjeft bu toielteid)t $arfett?" 
25 „^arfett braudjt'S nidjt gu fein; id) wäre mit hartem 
gußboben gang gufrieben." 
„<go? weiter alfo, benn 10 fertig bift bu gewiß nod) nid)t." 
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„Die alten t>erraud)ten £apeten müßten 1 bei biefer 
Oelegenljeit aud) fort unb bie altmobifdjen 93orI)änge tbtn* 
fafifö. 2Ber fyat benn nod) ^ßurpurgarbinen Ijeutjutage? 
333ir lönnten e$ mit ^uteöorljängen 2 toerfucfyen, wenn bu 
eine Slbneigung gegen weiße Ijaft." 5 

„9?eue 2Röbel f Raffen mir öermutlid) bann and) an?" 

„9?ur für ba$ gute 3immer. ÜDie alten 3Köbet barau« 
bringen wir in ba$ 3^tner neben ber Sßofynftube. Die 
parate Don bir, bie jefet barin fielen, lönnen leicht 
anberfcwo untergebracht werben, unb wir gewinnen ein 10 
aücrttcbftc^ ^immer." 

„Unb ba$ ®eib ju all biefen planen?" 

,,©el), Sllbert, fei bod)* einmal vernünftig. SBenn 4 bu 
auet) bie fyalbe @tabt umfonft furierft, bafe bu aüjäljrlid) 
ein IjübfdjeS @fimmd)en jurüdflegft, tüciß id) bod). 6 pr 15 
wen aber fparft bu benn? Sinber l(aben wir ni$t," — 
ein leidjter ©eufjer begleitete biefe äöorte, — „nafye 35er* 
wanbte aud) nidft. 5Da lönnten wir uns woljl 6 einmal 
etwas gönnend 

3)er ®oftor tat ein paar lange £üge avi$ feiner pfeife. 20 
„Du badjteft früher manchmal baran, 7 ein Äinb anju* 
nebmen?": 

»3a freiließ tat id) baS, aber bu weifet, wie e$ uns immer 
ging. Sonnten wir benn ein geiftig unb leiblid) gut gera* 
teneS Sinb finben, oljne bafe eine gange Sette Ijabfüdjtiger 25 
Sßerwanbten barangeljangen I)ätte? SBic oft Ijaben wir es 
toerfudft! Unb weifet bu, im ©runbe ift es mir Jefct lieb, 
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baß e$ nidjt baju tarn, g$ ift mit einem fremben ßinbe 
boef) immer eine gesagte <§aä)t. ÜJian toeiß nie, toa$ in 
foldj einem Sinbe ftedt. Unb ber Unbanf, ben man mit 
fremben Äinbern fjat! £)ie. 2reunbfid)feit, bie man itjnen 

5 ertoeift, nehmen fie atö iljr gute« SRed)t in Stofprud), 
Solange fie Mein finb, öerurfad&en fie nidjt* atö üftot unb 
Page, unb finb 1 fie groß unb brausen uns nid)t met)r, bann 
fällt iljnen auf einmal ein, baß fie nid)t unfere Äinber 
finb» Stein, nein, Stfbert, e$ ift beffer fo, ttrie e$ ift." 

io ü)er £)oftor falj eine Sßeite fcfytoeigenb öor fid) $in, 

bann fagte er: „Unb id) Ijatte 3 bidj gerabe Ijeute bitten 

tooüen, nidft nur ein $tnb, fonbern fünf bei bir aufju* 

nehmen," 

„günf Äinber?" 5Die ÜDof torin fan! mit einem fo ent* 

15 festen ©efid>t in iljren ©effel jurüdf, baß iljr SKann fid) 
beeilte, ^injujuf ügen : „üttun, nun, id) meine natürlich nid^t 
für immer, e$ toäre* nur für einige Safte getoefen* — 
£)u toeißt, ia^ bie arme grau 9ßo3bad| geftern geftorben 
ift/' fuljr er nad) einer *ßaufe fort, ba feine grau nod) 

20 immer forad)lo$ blieb. „$\)xt Äinber Ijabenniemanb, ber 
ftd) i^rer annähme." 

„2Äuß benn nid)t bie ©emeinbe für fie forgen?" fragte 
bie Ü)o!torin Heinlaut. 
'»„Das nrirb fie 4 tooljl, aber bamit* geljt'S nid^t fo fdjnetf. 

2 S Swääfft tt)ürbe bie ^oligei bie Äinber übernehmen." 

„Äönnen fie benn nid)t bei ber 9tod)bar$frau bleiben, 
mm ber bu fpradjft?" 
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«Die 1 f)at f eiber fteben Äinber." 

„Slber iä) t)ätte a gar feinen 'ißlafe für fo biete." 

„£)u lönnteft 8 bielleicfyt ba$ ^immer neben ber Sßoljn* 
ftube für fie benufeen. £>ie paar Separate bon mir — " ber 
Doftor fonnte ein ettt>a$ maligiöfeS ^tmnfern 4 mit ben 5 
Singen nid)t nnterbrüden — „finb ja leidet l)inan$gebrad)t." 

irSitaf Letten aber laffeti ftdj 6 bort bodfj nid^t auf* 
ftellen!" 

„Stotx Setten nnb ein ©itterbettd^en für ba$ Äleine 
toären genug. Die tinber ftnb t$* getooljnt, jn gtoeien 10 
jn fdjtafen." 

„aber bie Diele Slrbeit! Die (Stine toirb ftd^ bebanlen 
bafür." 

„Die ©tine ttrirb Sermmft annehmen, toenn idfj mit tf>r 
cebe. Sßirb 7 fie nid)t fertig, fann iljr bie ®nfte bom 15 
SEifdjler brüben Reifen. Die SDtatter Ijat mid) tyeute erft 
Tim Slrbeit für fie angefprodfjen." 

„Söte lange toürben bie tinber benn bleiben?" 

„Das fann iä) fo genan jefet felbft nod) nidjt fagen. 
Sänger ate eine 2Bod)e feinenfall«." 20 

„Unb id) Ijatte gehofft, 2Beit)nad)ten 8 fdjon mit ber ©er* 
ridjtung ber Sßoljnung fertig ju fein." 

„9hm, grausen, finb nnr fo lange glüdlidj in ber alten 
SBotynung getoefen, bann ttrirb'S tooljl 9 ein paar 2Bod)en 
länger and) nod) geljen." ßr faf) fie fo fjeralid) an, baß 2$ 
fie befänf tigt fragte : „SBann follen bie Äinber benn eigent* 
Itd) fommen?" 
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„3florgen nachmittag nad) beut ^Begräbnis. -93t« baljin 
f)at bie SWadjbarin berfprod&en, ad)t auf fte gu fjaben.— 
aber jefet muß id) fort. (5« ift bic t)ödf)fte ,3eit." 

Der £)oftor naljtn Ijaftig §ut unb Stocf unbltcß (eine 
5 grau in feljr gemifdjten ßmpfhtbungen jurücf. 

Die Unterrebung, bic bon i^r fo totige vorbereitet unb 
fo forgfältig eingeleitet fear, fjatte einen burdjau* unge* 
ahnten StuSgang genommen. 

IV. 

2JKt ängftlutyer Spannung fal) bie grau ÜDoftor am 

ionädjften Jage bem Äommen ber Äinber entgegen. SBie 
toerben fie fein? SBirb fte ein @erj gu il)nen f äffen 
Wunen? 

ÜDa ftanben fie fcfyon in ber £ür, eng tu ein §äufd)en 
jufammengebrüdft, toie eine §anböoü (Sd&neeflocfen, bie 

is ber (Sturm toerf plagen l)at. 

Die brei größeren, ein ®nabe öon neun, einer öon 
fteben 3 a t) re K unb ein fed)$jäl)rige$ äWäbdjen, bitbeten ben 
§intergrunb, ntöljrenb bor ifjnen bie jtpei Heinften ftanben, 
ein bicfeS, brotttgeS 33übd)en Don ettoa brei 3af)ren unb 

20 ein faum jtoeiiäljrigeS rofigeä 2Jtöbd)en, ba$, toie fein 
Srübercfyen, ängfttid) nadf) ben SRocffalten ber ©djtoefter 
jurücfgrtff unb mit feinen Ijeflen Sfagen tjatb fdfjeu, Ijalb 
neugierig unter ben blonben Södfdjen, bie iljm bis auf bie 
Stint fingen, Ijertoorbticfte. 

25 $)ie ÜDoftorin überflog mit fdfneUem JSBttcf bie- Heine 
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©nippe, bann atmete fie erleichtert auf. Da« toaven nidjt 
bie öerfümmerten, t>ern>al)rfoften $inber, bie fie fjalb unb 
Ijalb erwartet ljatte, fonbern bie gefällig gefleibeten unb 
tt)of)lerjogenen Sinber einer intelligenten gamilie, bie 
tpeber in i^rem 3lu«fel)en nod} in ifjretn 33enel)men tttvtö 5 
öon ber $(umpl)eit geigten, toeldje bie Äinber ber 2lrmut 
tneift fo toenig eihnef)menb erfdjeinen läßt.? 

üttit 1 ber Unterhaltung ging e« freiließ vorläufig nod) 
ntdjt redjt. Die Äinber antworteten bereitwillig auf alle 
fragen, aber man falj, wie beflommen iljnen um« ©erg 10 
War, unb aud} ba« Slbenbeffen, ba« fie famt 2 bem ifynen 
fdjon beffer befannten Doftor um ben £ifd| fcerfammelte, 
ftnberte nidjt Diel baran- Die Shtber bemühten fidj, ba«, 
wa« iljnen vorgelegt warb, gu effen, aber bie größeren 
Ratten bei jebem Siffen mit if)ren krönen, bie Meinen, bie 15 
gang au« iljrer genanten Drbnung geriffen waren, mit bem 
(Sdjlafe gu fämpfen. SlUc empfanben e« al« eine ßr* 
leidjterung, at« ber Doftor enblid) fagte : „3?ljr feib mübe, 
ffinber, e« wirb 8 ba« befte fein, iljr geljt gu 4Bett unb 
fdjlaft au«. SWorgen »erbet il)r fdjon 4 anber« breinfd)auen-" 20 

Die Äinber traten jebe« eingeln gu bem Doftor unb 
feiner grau unb reichten itynen, gute SWadjt wünfdjenb, bie 
§anb; bann gogen fie fid) in ba« iljnen angewiefene 
©djlafgimmer gurüct 

Die Doftorin sollte ifynen folgen, aber xi)x SWann Ijielt 25 
fie gurüct „Qt meljr wir fie ftd} ß felbft überlaffen, befto 
fdjneller »erben fie fid) eingewöhnen." 
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gute Seite työrte man glüftern unb £in* unb £er* 

bewegen 1 ber Äinber, bann ließ fid) in ber ©tille laut 

unb beutlid} bie Stimme be« älteften finaben berneljmen. 2 

Sfobädjtig betete er ben alten Sinberöer«: 8 

s „SRübe bin id), ge$' 4 jur 9fcu$', 

©c^licBc beibe Äuglein ju. 
SBater, lag bic klugen bein 6 
Über meinem SBette fein !" 

bann ful)r er fort: „lieber (Sott, lag midi gu einem 

io brauen 6 Äinbe »erben unb gib, baß id) meinen lieben 
<$apa u — im §immel toieberfinbe, tootfte er fagen, ttrie er 
e« attabenblid) mit ber ÜJhttter gebetet Ijatte. 211« if)m 
aber plöfelid) einfiel, baß er jefct titelt nur ben 93ater, 
fonbern aud) bie 3Jhttter im ©immel ju fudjen Ijabe, ba 

is ftoclte er. 3Wit unserer (Stimme »ieber^olte er: „®ib, 
baß id) meinen lieben $apa unb meine liebe 2Jtoma — " 
Da fdjroanfte feine ©timme, unb er brad) plöfclid) in 
Ijeifce«, unftittbare« ©d)lud}3en au«- $n bemfelben äugen* 
blid gab aud) bie Raffung ber anberen flinber nad), unb 

20 eine 3eitlang Ijörte man nid)t« al« ba« jammern unb 
©djludjjen ber öermaiften Sinber. 

Der Doftor toax an ba« genfter getreten unb büclte 
Ijinau« in bie ftiüe (Strafte, unb bie Doftorin ftriefte fo 
eifrig an tyrem ©trumpf, atö müfcte 7 er fjeute nod) fertig 

25 »erben* Srft nadjbem aüe« im SWebenjimmer ftitt getoor* 
ben, ttrinfte ber Doftor feiner grau, mit if»m ^ineingu* 
treten* ©ine rüfjrenbe ©nippe bot ftd> iljnen bar. Die 
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trier ältcftcn Äinber toaren au$ ityren jtpei %ttttn in etn$ 
gufammengefrod>en, unb nrie fic in iljrem ©dpnerg (id> ge* 
genfeitig fcft umffommert Ijatten, nod) bic tränen auf bcn 
Sßangen, fo l)atte bcr ©d)laf fie fiberrafd)k „2lrme Äinber!" 
flüfterte bcr Doltor. 2Bäf)renb er fic öorfidjtig auSeinan* s 
bcrlöftc unb fie gmei unb gmei in iljre Selten legte, mar 
feine grau gu bem ©ettd)en be$ tleinften getreten. 

£)ie Monben göcfdjen tief in ba$ glüfjenbe äntfifc 
Wngenb, 1 bie Reinen £änbe, gu gäuftdjen gebaßt, an 
beibe SBangen gebrücft, eins ber »eigen runbtidjen ©ein* *o 
cfyen über bie Dede geftreeft, lag e& füfc atmenb mit fjalb* 
geöffnetem 2Äünbd}en ba. 

„©ielj ba$ liebe fiinb an/' flüftcrtc bic grau iljrem 
SWanne gu, „!ann e$ ein rül)renbere$ ©üb ^eiliger $inbe$* 
unfd)ulb geben?" ©ie Ijielt inne, bann fd)fong fie ptöfclid) *5 
beibe Slrme um bcn ©als be$ (Satten unb, ifjre 2Bange 
gärtlidj an bie feine 3 legenb, bat fie: „üDiefeS $inb, toenn 
e$ bir redjt toöre, Gilbert, biefe« Äinb motzte 8 id) als baS 
meine behalten." — — — — — 

„5Run, toie ttrirft bu mit beiner Äinberfdjar fertig?" 20 
fragte ber ©oftor, als er am näd)ften Sage nad) £aufe 
fam. 

„D, red)t gut! 3$ l)ätte 4 nie geglaubt, ba§ fünf 
Äinber fo toenig 8ärm unb Unruhe machen fönnten." 

„©ei ofjne ©orge, fie »erben fdjon 6 auftauend 25 
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Unb ftc tauten nrirflicfy auf. 

©rfjon am nädjften läge blieb ber Doltor bei feiner 
£eimfef)r überrafdjt auf ber ©dielte ftefjen. Qu ber 
3Jittte be$ ^immerS ou f & er frönen Slngorabecfe, toeldje 

5 als unantaftbare* Heiligtum bor bem ©piegeltifd} feiner 
grau gu liegen pflegte, fafeen ober beffer lagen ober nod) 
beffer tttälgten pd) bie gtoei Heinften, im luftigen Kriege 
miteinanber begriffen. 3efct ba$ eine oben unb ba$ 
anbere unten, jefet umgefeljrt, jefct angreifenb, jefet ab* 

io toefjrenb, unter fettem ©eiaudjge unb f§elreifd>e, bie 
©dju^djen, ja felbft 1 bie ©trumpfe im gif er be$ ÄampfeS 
abgeftreift, fugetten bie beiben Keinen ttrie gtoei junge 
^ünbdjen auf. ber »eitlen Decfe umljer, fo baft ber 
J)of torin, bie bor* ifjnen lauerte, t>or lauter &aü)tn bie 

15 fetten tränen in ben äugen ftanben. 

,,©ie finb atterliebft!" berfidjerte fie iljrem ©atten, ate 
fie nad} bem STOittagSeffen mit iljm beim Äaffeetrinfen faß. 
„Unb gang gutraulid) »erben fie fd)on. auf ©djritt unb 
£ritt 8 laufen fie mir nad}. ©ebe 4 id} bem einen ettoa*, 

20 fo fperrt aud} ba$ anbere fein 3Jiäuld}en auf. Stemme id} 
ba$ eine auf ben ©d&ofc, fo fdjreit fdjon ba$ anbere: 
„2Kid| aud), $au 6 £>otter!" 

ftS*, pe Rängen 6 fefjr aneinanber," fagte ber £)oftor, 
„pe 7 »erben ferner boneinanber gu trennen fein." 

25 Die Doltorin rührte nadjbenflid} in tfjrer Äaffeetaffe. 
„SKüffen fie benn eigentlich boneinanber getrennt »erben ?" 
fragte pe bann, ttxoat unfidjer gu tyrem ©atten auffefcenb. 
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„ffia* n>iUft bu fonft tun? Seibe toiKft bu bod) 1 nidjt 
behalten trollen?" 

„Sßarnm benn ni<$t? $ann id) ba$ eine neljmen, fann 
id) ba$ anbete and} behalten." 

„Sa, »enn btr bie *ßlage nidjt ju biet ift!" s 

„Die $lage? 2td|, bamit 2 ift e$ nidjt fo fdjlimm. Unb 
etnfttoeilen ift ja bie größere ©d)tt>efter nod) t)ier. ©ie 
nimmt mir faft alle 2Rüf)e mit tf)nen ab. ÜDu glanbft 
nidjt, ti>a$ für ein berftänbigeä Heine« ÜDing ba$ ift." — 



VI. 

„SRur für einen Sfagenblicf fomm Vertier nnb fiel) jn," 10 
bat bie £)oftorin iljren (Satten am näd&ften SDiorgen, al$ 
biefer jnm 2fa$gef)en bereit t>or iljr ftanb. ©ie lieg iiju 
öorfidjtig bnrd} bie halbgeöffnete £ür in ba$ ©d)laf jimmer 
ber Äinber bliefen. 

®a faften anf bem SRanbe be$ ©itterbettdjenä bie jtoei 15 
Keinen in iljren §emb<$en, nnb bor iljnen ftanb bie grö* 
jfcre ©djmefter, ©d)tt>amm nnb §anbtudj in ber §anb. 
Sefet ba$ £änbd)en # be$ einen nnb jefct ba$ be$ anberen 
in bie arbeit neljmenb, balb bem 8 über btö ©efidjt 
faljrenb nnb 9tä$<$en nnb Ötyrdjen fänbernb, balb bem 20 
anberen, beforgte fie ba$ gefährliche ©efdjäft ber SReini* 
gnng fo fd&nefl nnb gefdjicft, ba| bie fiinber gar nidjt 
£eit gnm SBeinen fanben, fo 4 bebenflid> fid) 6 iljre ©efid&t* 
d>en and) jntoeilen toerjiefyen toollten. 
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„©ie ift tote ein 3Kütterd)en gu ben kleinen," fagte bie 
$>of torin. „Unb bu foHtcft 1 nur feljen, toie gefdjidt unb 
anfteöig ftc aud) fonft ift! 33alb Ijilft fic ©tinen 2 brausen 
in ber Südje Oemüfe pufeen ober ©töfer trotfnen, balb 
5 ftefjt fic im ^imratx auf einem ©effel ober gu6bänfd)en, 
um* ben ©taub, aud} 4 »o fie nidjt hinauf reidjt, loeggu* 
to>ifd>en. ^xtmal am Jage läuft fie gum ^Brunnen, um 
frif<$e$ SBaffer für tnid> gu l)olen, ober fie — " 
ÜDer £)oftor Ijatte nidjt Seit, ba$ gange SRegifier bet 

10 5Bottfommenljeitett be$ Ileinen 3Käbd}en$ anguljören, 2H« 
feine grau baäfelbe am Slbenb fortfefeen toollte, unterbrach 
er fie: „Sftun, toenn ba$ 9Käbd)en fo l)od} bei bir in 
©unft ftel)t, fo »irb ba$, toa« id} bir in betreff feiner 
3ufunft mitguteilen fyabe, biefy freuen/ 

is „Nun?" 

„33ei Kaufmanns 6 bräben l)aben fie fid> bereit erflärt, 
ba$ Sinb gegen eine fleine Vergütung bei fidj aufgu* 
nehmen unb gu t>erforgen." 
'„©o? gaben fte ba«?" 6 £)ie £>oftorin berfefete tyr 

20 ©tridgeug in eine n>af)rl)aft fieberhafte ©etoegung. „%$ 
glaube e«, baß fie ba$ 9Jtöbd}en gut brausen lönnten, 
um H)re gtoei ungejogenen Keinen SRangen, bie ben gangen 
Jag im ©anbe liegen, fjerumgutragen unb i^nen bie 
fdjmufeigen SRafen gu pufcen. Unb eine fleine Vergütung 

25 beanfprud>en fie aud) 7 . nod>? 9?un, bumm finb fie nidjt! 
Sßie lange bauert'3, 8 fo ift ba$ 2Jtäbd)en groß, unb fte 
fyaben fid} 9 an if)r einen ©ienftboten tyerangegogen, ber 
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fic nid)t$ foftet, gar nidjt«! aber barauä 1 torirb nid>t$! 
£)aju gebe id) ba£ Wäixfytn nid)t fjer r baß bu'£ nur 
toetßt!" 

„9lber tt>a$ beabftdjtigft bu benn mit ü)r? 3Kan vm% [a 
frolj fein, toenn — u 5 

„3Ba$ id} mit il)r beabfidjtige?" unterbrad) if)n bie 
£)oftorin. „«ehalten ttrill id) fte!" 

„aber bu Ijaft ja fdjon bie gn>ei kleinen !" 

„Sben beSljalb brause id) bie größere aud). Slüetn 
fänn id} mit ben jtoei kleinen nidjt fertig »erbend 10 

„£)u fcergißt aber gang, baß ba$ 3Jtöbdjen t>on Dftern 
ab 8 in bie ©djule muß." 

„Pr bie paar ©djulftunben toirb ft<$ 8 audf) nod) ^eit 
fmben«, @ie foH nur fleißig lernen, bamit fte ein ge* 
freite« SDtöbdjen toirb. S)en!e nur, albert, ttrie l)übfd) e$ 15 
fein nrirb, fold> ein liebe« £ödjterd|en immer im ©aufe 
2U fjaben! 9Hd)t tt>äf)r, bu fagft ja? 3d| barf baS Sötöb* 
djen behalten?" 

£>er Doftor fagte ntdjt«. (Sr natym ben ffopf feiner 
Meinen grau jttrifdjen feine beiben mftdjtigen ©änbe unb 20 
brüdte einen tyerjlidjen Äuß auf if)ren 2Jhmb. Dann 
ging er tyinau*. 

ÜDie ÜDoftorin toar gang rot geworben. ÜDaS Ijatte er 
feit langer ^eit nidf)t meljr getan, $a früher! 9lber jefet 
— toenn man fo ein ^aljr nad) bem anberen neben* 25 
einanber Einlebt, bann getoöf)nt man fid} bie j&bvttityteittn 
allmäl)lid> ab. „(Sr tft bod) 4 ein guter, lieber SWann!« 
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flüfterte fic leife bor fid) f)in, toäljrenb fic fid> mit einem 
glüdlidjen 8äd>eln jur SRutje legte. 

VII. 

„9to, ba muß i<$ benn bod) bitten! 1 ffannft bn nid&t 
feljen, tt>o* bn l)inläufft, täubt?" rief ber £)oftor am 
5 nädtften läge ärgertid), als if)tn beim gintreten ber jtoeit* 
größte Änabe jtmfd&en bie Seine fuljr. 

ginen Slugenblicf ftanb ber Steine, Don ber ©etoalt beS 

SlnpratlS betäubt ba, bann Ijob er fein erstes ©eftdjtdjen 

mit ben blifeenben Singen gum ÜDoftor auf. „'S toar nur 

io ber gjrtrajug oon SBien," bat er oerlegen nnb gog fid> 

eilig in baS nädjfte &\mmtx jurücf. 

„£)aS ift ja ein Jaufenbfafa t>on 33ub!" fagte ber 
©oftor, bem l)übfd)en jungen wohlgefällig nad}fef)enb. 
„3a, ba« ift er/' beftätigte bie ©oftorin. „ginmal läuft 
is er als gifenbaljn unb einmal als Dampf ftraßenbaljn burdj 
baS §auS, balb ift er SRäuber unb balb ®enbarm, Ä balb 
nnlbeS £ier unb balb $äger. (Sdjreien unb laufen aber 
muß er bei 4 allem. Dfjne baS geljt'S 6 nidjt." 
„@o öerböte 6 itf> es iljm." 
20 „9lls ob fid} 7 fo ettoaS verbieten ließe! gr fann ia 
"ntc^t anberS. gs ift Übermut unb ©djelmerei an il)m. 
3$ wollte 8 aud) gar nidjts fagen, wenn er nur midj 9 in 
SRufje ließe. 9lber jeben Slugenblicl lommt er unb bittet, 
td) folle 10 midi in feinen Sßagen fefeen ober in fein JBoot 
25 ober ü)tn eine <ßeitfd)e matten ober einen ©äbel." 
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„Unb bu tuft ba$ alle* audj gang guttoiHig?" 

„3Ba$ toitt 1 id) benn tun, toenn er fo bittet unb bettelt.* 
Unb toa« er für tolle <$been l)at! £)a fpielt er toorfjin 
Jierbube, unb auf einmal fäUt tym ein, baß er ein Äro* 
fobil braudje, unb id) folle bod> fo gut fein unb tntdj ein 5 
bißd&en auf alle öiere legen, itf> nmrbe ein ttmnberfdjöne* 
Ärofobil abgeben. £)aß id) bagu leine 8uft ljatte, fannft 
bu bir tooljl benfen. ©laubft bu aber, ber ©übe tjat 
aufgehört gu bitten, bi$ mir enblid) nidjt« übrig blieb 
ate — " »o 

„3<f)m ben SBiücn gu tun unb ein Ärofobil gu matten? 
O, S^u, grau, baß 8 id) babei nidjt gugegen ttrnr!" Der 
Doltor ladete, baß er fidj bie Seiten galten mußte. „£)aS 
muß ein ©d)aufaiel für Oötter 4 getoefen fein! ©iüft bu 
mirt nid&t nod) einmal Dormagen?" *5 

aber bie £)oftorin toollte nid)t., 

VIII. 

„ffiarum trintft bu benn nidjt au« beiner getoöfynlidjen 
£affe?" fragte ber £)j>ftor beim Äaffeetrinfen gang ber* 
ttmnbert feine grau. 

ÜDiefe errötete öerlegen. „$)ie £affe, ja, bie £affe ift 20 
gerbrod&en." 

„3erbrod)eu? ÜDeine £affe, au« ber bu fdjon feit beiner 
9ßäbd)engeit trinfft, 5 unb auf bie bu fo große @tücfe 
Ijielteft? 9?a, ba$ 6 motzte td> nidjt getoefen fein." 

„<£r Ijafs }a nid^t gern getan." 25 
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„gr? ©dc^cr er? älfo 1 nic^t bic <§tine? äHetteidjt 
tpteber ber JBKfeiunge, tt>a$?" 

(gie niefte nur. 

„SWun, ba wirft* bu il)m aber bodj ein paar orbentüdje 8 
5 gegeben fyaben?^ 

„©ad toottte 4 xä) im erften Srger aud>, aber er lieg e$ 
nidjt ju." 

„(Sr ttnrb fid) bod) nidjt gegen bid) jur Sßeljr gefefct 
ljaben?" fragte ber £)oftor mit gerungelter (Stirn, 
io „©etoaljre ! aber er fear fo aufgetöft in SReue nnb 
8eib nnb umffommerte mid) fo fleljentlid&, baß idj tyvx 
fyätte 6 toel) tun muffen, um tyn öon mir lofyumad&en." 

„Unb ba t>erjief)ft bu if)m lieber unb fcfyenfteft tym nodf 
einen ©rofcfyen für ben^d[recf,)tt>a$?'' 
15 „9?ein, nur eine §anbt>oll getrotteter Pflaumen/', fagte 
bie £)oftorin fleinlaut. 

„SD, tyx SBeiber, if)r ©eiber/' rief ber Doftor. „Ob 

benn nidjt eine t>on eud) wie bie anbere ift t 9?un, »arte 

nur, im 9Baifenf)au« toirb'S 6 feine gebörrten Pflaumen für 

20 eine jerbrodjene Jaffe geben! ©er neue SSertoalter fott 7 

ein ftrenge$„ {Regiment führen." 

„3m 28atfenl)au$?'' fragte bie ÜDoftorin erfdjroden. 

„Sa, itf> Ijabe Ijeute gehört, baß bie aufnähme ber 
beiben großen Änaben fo gut toie getoiß ift. SRädjfte 
25 ffiodje ift SBorftanbäfifcung, ba toirb bie <2a$e formell 
ridjtig gemalt/ 

£)ie Doftorin föenfte iljrem SRanne bie jtoeite Saffe 
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ffaffee eitt, bann fagte fic tangfam : „2Ufo tn« ffiaifenfyau« 
fott ber l)übfd)e 3unge?" 
„SDieinft bu, bort nehmen fic tiur f)äpci)e?" 
„SDa« lebhafte, fröl)ti<f)e äinb!" 
„Den Übermut »erben fie tf)tn ftffon 1 abgehauen." s 
„3a, mit bem ©toef ! gin »eljrfofe« Äinb einjufd)ü<f)tern 
ift leine Äunft. Ob fie ben offenen, fro^ergigen Änaben 
aber babei lopffyängerifd) unb oerftoeft madjen, bamaefy 2 
fragt niemanb. $a, toenn er fo ruljig unb bebädjtig nrie 
fein trüber tttöre, ba tttöre er geurifc ganj gut im Sßaifen* io 
Ijaufe aufgehoben, aber mit feinem 8 Temperament! SHein, 
albert" fte fdjmiegte fid) bittenb an ben ©atten, „föicfe 
ben armen SJuben nidjt fort, laß U)n t)ier bleiben! (Sin 
Äinb mefyr ober »eniger, ba« merft man |a gar ni<$t. 
SKidjt toafyr, bu läßt 4 mir ben Knaben?" 15 

»3$ für meinen £eil fjabe nidjt« bagegen, aber — u 
„9ltfo er bleibt! 6 £> bu guter SWann! — »ber fei ein* 
mal einen äugenblid ru^ig! 2Ktr ift, 6 afö Ijätte \§ ben 
. öuben brausen auf ber Zxtippt gehört. Da fifet er fietyer 
nrieber auf bem ©elänber unb rutfdjt hinunter, bis er 20 
ri^tig einmal ba« ©enid bridjt. €>, loa« man jid) mit 
fold) einem JSBuben ärgern mujH" gort toar fie, unb ber 
Doftor faf) H)r mit einem feljr befriebigten @$mungefa 
nad>* — — — 
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IX. 

(Sin paar £age vergingen. Der Doftor fjatte feine grau 
gebeten, ben Äinbern oon ber beoorftefjenben Snberung 
il)re$ ©df>tdffal$ nid)t$ gu fagen, bi$ enbgültig über aüe 
entfdjieben fei* 

5 „(SS tut mir leib, bat e * o^to fort fott," fagte bie 
Doftorin, toä^renb fie an einem ber ttadjften Slbenbe neben 
ifjrem (Satten fafe unb bie ©adjen burd&fal), bie ber ältefte 
finabe in ba$ 2Baifenl)au$ mitnehmen follte. 1 „aber bu 
mußt felbft fagen, aße 2 !ann id) bodj nidjt behalten. Sr ift 

io ber ältefte unb babei fo ftitt unb bernünftig, er wirb fid) 

getoifc im SSJaifenljaufe gang tooty füllen. $d) glaube aud) 

nid&t, baß tf)tn bie Trennung t>on feinen @efd}ti>iftern befon* . 

ber« fötoer toirb. gr fdjeint nid&t oiel @efüf)l gu I)aben." 

„93ielleid)t geigt er baäfelbe nur 8 nidjt. gr n>ar ber 

is Siebüng feiner SWutter." 

„Unb feine ©efd&toifter finb bod) aüe fo biet pbfdjer 
unb einneljmenber ate er!" rief bie Doftorin oernmnbert. 
„üBießeid&t madjte gerabe ba$ 4 if)n feiner Sßutter um 
fo 6 teurer/ 

20 Die Doftorin bad>te ein toenig nad&. „9?un ja, trießetdjt 
feiner 3Rutter. 3d> »iß aud) gar nidjt« gegen iljn fagen. 
@r tut, loa« id| ttriö, ift fleißig unb fügfam, aber id) fann 
fein ©erg gu ifjm faffen. ßr fann 6 ja feine ®efd)ti>ifter 
oft befugen unb an un$ gute greunbe fjaben-" 

25 Der Doftor ertiriberte nid&W. Sie feine grau aber 
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Ijeutc il>r Säger auffitzte, tat fte e$ mit einem letfen 

@efül)l ber._Ungufrieben|ett mit jicty, 1 fte toufcte nidjt 
toarum. 



„ $)a fiel) nur, ob idj nid&t red&t mit bem jungen l)abe," 
fagte bie £5oftorin am nädjften üflorgen, einem ©onntage, s 
ate ber üDottor nad> beenbetem ftrityftücf nodj ein toenig 
bei if)r [igen blieb. ,,©o ftarr unb teilnaljmloS fifet 2 er 
nun fdjon ben gangen SWorgen ba. (SS ift lein geben in 
tynu ©eine ©efdjnrifter fönnen um iljn fyerum fielen 
unb lärmen, toie fie tooßen, .id) glaube, er fie^t fte gar 10 
ntd>t" 

„Somm einmal l)er, meife ^unge!" rief ber Doftor bem 
Änaben gu, ber, ben fiopf in beibe £änbe geprefet, ftiö 
unb unbetoeglid) in einer (Scfe fa§- w ge^lt bir ettoaS?" 

„£)er Äopf tut mir teel)." i 5 

„©eit toann benn?" 

„©eit immer/ 

„@ett immer, ba« toirb 8 n>ol)l Ijeifcen, feit bu l)ier bift, 4 
$e?" 

Der Änabe niefte. 20 

„Unb n>a$ tut bir fonft toe^?« 

„£)ie Slugen unb bann ba$ ©enief, unb manchmal ift 
mir fo fdjtmnblig." 

„©0! Unb öon allebem 5 erfährt man 6 lein Sßort?" 
©er S)o!tor befühlte unb beljortijte ben Änaben, bann %s 
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fagte er : „®elj iefet in bcin 3immer unb fege bid) nieber. 
3$ fommc gleidj gu bir." 

®ie ©oftorin ^atte ht fdjtoeigenber Slngft gugefyört. 
„£>u fjältft U)tt bod) 1 nid)t für ernftlid} franf?" 
5 »$ür fef)r ernftlid). ©otriel id) beurteilen fann, ift eine 
®e1)tmfranff)eit bei ifjm im 9lu$brud)." 

®ie Doftorin fdjlug entfefet bie §änbe gufammen. „Unb 
ba$ gerabe jefet! SBaS fange id> bann mit ben anberen 
fiinbern an?" 
xo „9hm, nun, anfteefenb ift bie Sranfljett nidjt, aber Doli* 
ftftnbige 5Ruf)e braudjt er. (£$ n>trb 2 ba$ befte fein, idj 
madje bie üflelbung gleid} • felbft im Äranfenfyaufe unb 
taffe üjxi borten bringen. SS lann leidet fein, ba§ bie 
Äranfljeit eine übte SBenbung nimmt. " 
*5 „$)u meinft, ba& er fterben »erbe?? 

£)er Doftor gudCtc bie Stö&feln. „@r l)at bie Äranfljeit 
gu lange unbeachtet mit fidj herumgetragen." 

Die ÜDoftorin toar plöfelid) fetjr ernft unb ruf)ig getoor* 
ben. „Sann barf* ber Änabe ntdjt in« Äranfenljau«," 
20 fagte fie entfdjloffen. 

„®u toottteft i^n ja aber fo ttrie fo 4 Don bir geben." 

„3a, toenn er gefunb geblieben ttröre. üflein |)erg füf)lt 
fid) nitfft feljr gu biefem Äinbe Ijingegogen, ba$ ift toafjr, 
aber gerabe beSljalb toxU idj meine *ßflid)t an if)m er* 
25 füllen. Qä) fönnte ber anberen Äinber nie t>on ©ergen 
frol) »erben, totm id) tyren ©ruber im «Spital fterben 
lietje." 
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„£)a$ ift alle« redjt fdjön," fagtc bcr SDoftor ruljig, 
„aber too 1 tirillft bu iljn anlegen? aSoßfommene SRulje ift 
unerläjtfid) für U)n." 

„ßr fann in ©tinenS ©tebelgimmer liegen, ©ort ift 
es fonnig unb rufjig. @tine muß fo lange if)r SSttt in 5 
ber Südje auffd)lagen." 

„£m, ba« ginge. 2 aber toer nrirb iljn pflegen? ©eber 
bu fyaft 3eit bagu nod) @tine." 

„ Stein, aber id) laffe bie alte üflüller 8 fotnmen, bie 
mid) 'bor jmei ^aljren fo gut gepflegt Ijat. 333enn fie 10 
ausrufen muß, toadje idj für fie. — SRebe nur nid)t$ 
brein! 3<f| toerbe 4 bod} ein paar 9töd}te opfern fönnen, 
toenn bu ba« gange ^a^r Sag unb SRadjt beinen Äranfen 
jtt ©ebote fteljft!" 

Der ÜDoftor futyr mit ber §anb fanft über ba$ £aupt 15 
(einer grau, bann fagte er : „9Jun benn in @otte$ Tanten, 
fo triff beine SBorfeljrungen mit ©tine. Qd) ttriß inbefc 
bie SSJärterin Ijerfdjiden unb ba$ Nötige au« ber 2lpotl)efe 
bcforgen." 

XL 

@d)to>ere Jage unb nod} fdjroerere SRädjte folgten. & 20 
fd)ien, al$ ob ber Änabe e$ nidjt ertoarten fönnte, feiner 
SDhttter gu folgen, ©tunbe auf ©tunbe lag er ba in gie* 
berglut iljren tarnen rufenb, bis bie öertrodneten Sippen 
ben £on öerfagten. 

*3d) Ijabe nur nod) loenig ©offnung," fagte ber £5o!tor, 25 
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afe er einige Sage ftröter naefy forgfältiger Unterfudfjung 
im Segriff ftanb, ben Änaben. für bie Stacht gu öerlaffen* 
„Säfct 1 ba$ gieber bi$ morgen frül) nicfyt naefy, fo ift er 
verloren." 

5 „Dann bleibe icfy fyeute nadf)t bei tym," fagte bie £)of* 
torin entfcfyloffen. 
„£)u reibft bidf) auf." 

,$ngftige bidf) nidf)t nm midf). 3Ba$ a man muß, ba$ 
lann man." 

io ©er £)oftor reichte ifyr emft bie £anb. „SBenn bu 
midf) braucht, fo rnfe mid&." 

Sangfam gqgen bie ©tunben ber SKacfyt öorüber. 3Rit 
»eit aufgeriffenen Slugen unb unrutjig gudfenben ©liebern 
ttmrf ber Änabe fiefy jammerob nnb ftötynenb in feinem 

i5 33ett untrer. „SKutter, SUhttter!" unb immer hrieber 
„SKutter!" Hang e$ jammemb burefy ben 9toum. ©er 
©oftorin fdfjmolg ba$ £erg öor SKitleib. ©anft feine 
SBange ftreid&elnb, beugte fie ftcfy lieblofenb über ifyn. 35a$ 
Sfatlife be$ fitiaben öeränberte ftc& plöfelify „Sift bu e*/ 

20 SKutter? Sift bu enblidf) ba?" 4 er fd&lang beibe Sinne 
feft um iljren ©als unb gog fie gu ftd), fo bafe ifyre 
SBange an bie feine gu liegen fam. 

@ie füllte öoller greube, hrie bie furchtbare (Spannung 
feiner ©lieber nachließ, fein Äopf ruljig liegen blieb unb 

25 feine ©ruft fid) fanfter Ijob. (Sooft fie aber einen 33er* 
fud) machte, ftd) au* feinen Slrmen gu löfen, fd>rie er 
angftöott auf. 
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& blieb tt)r nid>t$ übrig, al« leife ifyre güge auf ba$ 
©ett ju jieljen, fo bafc fie auSgeftredt neben il)m log. 
©eine regelmäßigen Sltemjüge fagten ifyr, bog er einge* 
fd>lafen toar, unb tttöfyrenb fie mit feltfamem Wonnegefühl 
il)r Slntlifc an ba* be$ fiitaben brüdte, ber fie ÜKutter ge* 5 
nannt tyatte, fdjlog ber ©d>laf au$ ifyre müben Slugen* 

Der SUiorgen blidte fd>on jutn genfter herein, als fie 
ern>ad>te. Qi)t ©atte ftanb über ba$ Sett gebeugt., ©ie 
fufyr erfd&roden auf. „Qd) l)abe bocfy 1 uid&t gefölafen?" 

„£)a$ tyaft bu tool)l. a Slber fiel) l)ier!" @r »ie« aufio 
ben Knaben, ber, bie ©tiru mit bieten ©cfytoeigperlen 
bebedt, in fanftem, tiefem ©Plummer lag. „gr ift ge* 
rettet unb banft e$ bir!" 

©er ©oftorin traten bie greubentränen in bie 2lugen. 
„£)ie ©efaljr ift öorüber," fufyr ityr ®atte fort, „einmal *5 
auf bem SBege ber ©enefung ttrirb er ficfy fd>nell erholen. 
Qn öierje^n Sagen öielleid>t föon ttrirb er fo weit fyerge* 
ftellt fein, bafc er in fein neue« ©eim überfiebeln faun." 

„©laubft bu ttrirflicfy, id> liege* ben ffnaben jefct nodj 
Don mir?" fragte bie Doftorin leife unb innig. „gr Ijat *° 
mid> SKutter genannt, unb toenn 4 er e$ audj nur im lie- 
ber tat, icfy »iß i^m eine SUhttter fein, ßr gehört mir." 

,,©o toiUft bu lieber ben Jüngeren finaben in ba« 
Sßaifenfyms föiden?" 

„SKein, ba« ttrill id> nietyt." *5 

„Ober baS 3Käbd>en?" 

„©enrifc ntdjt." 
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( >,£)ie beiben kleinen nrirft bu aber nod) toeniger Ijer* 
geben sollen?" 

„Qu) ttrilt fic behalten, alle fünf!" 

„2UIe fünf?" £)ie (Stimme be$ £)oftor8 Ijatte einen un* 
5 fixeren Älang. „£)u läßt bi$ Don beinern guten ©erjen 
flinreijsen. Sebenfe, toxt geroagt es 1 mit fremben Sinbern 
ift. SWan fann nie tmffen, toa$ in iljnen ftedt." 

„$)a$ !ann man bei ben eigenen audj nid&t ttnffen." 

„Unfere greuubtidjfeit nehmen fie als ifyr gute« SRedjt 
io Ijin. 1 ' 

„£)aS foßen 3 fie dudj." 

rr llnb toenn fie grojs finb, fällt ifjnen ptöfclicfy ein, baß 
fie nicfyt unfere regten Stnber finb." 

„SBenn nrir ifjnen redjtegltern toaren, 8 genrijs nid)t." 
15 „Unb alt bie $tage unb Slrbeit, bie fie machen!" 

„3Me null icfy freubig auf midj nehmen. Slber" — fie 
btidte ängftlic^ ju ifjm auf — „finb bir üieHeicfyt alle fünf 
gu Diel?" 

„9Äir?" er nal>m iljre £änbe in bie feinen unb fagte 
1 20 ernft: 

„Slnna, als bie arme 3Kutter mit bem £obe rang unb 
uidjt fterben fonnte in ber Slngft um it)re Äinber, ba 
beugte idj midj ju tljr unb fagte: ,$ä) tt>ill bie $inber gu 
mir nefjmen, unb fie f ollen meine eigenen fein. 1 , Stile 
25 fünf? 1 fragte fie ungläubig. ,2llle fünf/ ertoiberte id), 
,fo toaljr mir ®ott Ijelfe.« ©arauf ftarb fie in ^rieben." 

„arme üßutter!" flüfterte bie £)of torin, ifjr Slntlife an 
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ber ©djulter be« ©alten bergenb. Sßtöfclid) aber richtete 
fic fidj auf* „2lber SUbert! SBenn bu ba« berforadjft, 
bann Ijaft bu bie Sinber ja fcfyon mit bcr au«brü<ftidjen 
Slbficfyt in ba« ©au« gebraut, fic alle ju begattend- 
er niefte nur. s 

„SBenn id) nun aber nietyt gesollt 1 Wut?" 

„Sä) fannte bein ©erg." 

„@o? Unb toenn bu mein ©erj fannteft, toarum lamft 
bu bann nid>t t>ertrauen«öolt unb fagteft offen, ttm« bu 
. »oHteft?^ 10 

Der £)oftor machte ein ettoa« bebenflidje« ©efidjt. „£)u 
tooltteft an bem Jage gerabe neue ftufcböben tjaben unb 
moberne Tapeten unb SSor^änge unb — " 

@ie toottte* it)n unterbrechen, ba ließ 8 ein fdjtt>ad)er 
8aut Dom 53ctt au« 4 fie jufammenfat)ren. 3Rit Maren, 15 
fiebertofen äugen lag ber fittabe ba unb fafj ju ityr l)er* 
über, ©atte er gehört, ttm« fie gef proben Ratten? Slfyute 
er, ju toelcfyer gntföeibung e« gefommen fear? „9Kutter," 
pfterte er leife, bie matte ©anb nadj il)r au«ftredeub. 

@ie ftürjte öor feinem #ett auf bie Äniee. „^a, mein 20 
Äinb, icfy teilt beine Sühittcr fein!" @ie bebedte fein 
Stottifc mit iijren ßüffen, bann fefcte fie fid> ju itjm auf 
ba« 33ett, unb, it)tn järttic^ ba« feudjte ©aar au« ber 
©tirn ftreidjenb, fagte.fie, unter Jränen tädjetnb: ,,2Ba« 
für toeidje«, feine« ©aar er f)at! Unb bie guten, treuen 25 
äugen! Unb— " 

„9hm, ba« nenne itt) al« edjte SDhttter foredjen!" rief 
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bcr £)oftor ladjenb. „Qd) fcl|c fdjon, bu wirft bcn Subcn 
auf ba$ greulidjfte öerjieljen!" 

„ffiarum nid)t gar! 1 2lber Ijord), finb ba$ tti^t bie 
anberen Äinber brausen auf bcm ©ang? @ie möchten 11 

5 gern Ijerein. dürfen fic wol)t?" 8 

©er £)oftor war fdjon an ber £ür. £)a ftanb ba$ 
Äinbertyäufdjen wieber wie öor einigen Sßodjen, eng jufam* 
mengebrängt, bie Keinen öoran, bie größeren ben @inter* 
grunb bilbenb. ÜtfeSmat aber blieben fie nidjt fdjeu unb 

io ängftfidj fielen* 3utrauüd) trippelten fie näfyer, unb 
wäfjrenb bie jwei Keinen auf ben ©djojs ber £)oftorin 
Wetterten unb bie größeren fidj bidjt an fie brängten, 
blidten fie neugierig auf ben Vorüber, ber fo blaß unb 
ftitt in feinem 33ette cor if)nen (ag. 

*5 üKit ber einen §anb tyieft bie ©oftorin bie ©anb beö 
franfen Änaben, mit ber jweiten brüdte fie bie anberen 
Äinber feft an fid). „Unfere Äinber!" fagte fie, freube* 
ftraljtenb ju tyrem ©atten auffe^enb. „3Röge ©Ott fie 
fegnen unb gtüdli^ madjen!" 

20 „Sitte fünf!" fefcte ber £)oftor leife unb gerührt Ijinju. 
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Illustrative Material for Exercises 

BASED UPON THE TEXT 



Translate into German 

( ) indicates a word to be. added. [ ] indicates a word to be omitted. 

Basedon page i ofthe text. — i. It was on a day in (-the) 
November. 2. The weather was very bad. 3. (The) winter 
had come during (the) night, and much snow had fallen.* 4. 
To-the great delight of-the children all [the] streets of-the town 
were filled with snow. 5. But the grown-people found it dif- 
ficiilt to-get-along on the streets. 6. One of {Prep.) those 2 who 
made adverse remarks on the dreadful weather, was Dr. Albert 
Brandt, a physician 8 about fifty years old. 7. He was a short, 
square-built man with a pair* of-blue eyes in his kind-looking 
face. 8. The doctor had no children, but he was-fond 6 -of 
children. 9. On his way to the suburb* he was now stepping- 7 
along through the deep snow. 10. "Get down from your (bcin) 
sied," the doctor called-out [to-] a big, heavy boy of {Prep.) ten 
or twelve years, who had-himself 8 -pulled through the snow by 
his sister, a {dat.) little girl not more than eight years old. 
11. The boy had heard 9 what the doctor said, but he kept-his- 
seat on the sied. 

Based on page 2 of the text. — 12. Then the doctor pushed 
that rude-lad from the sied and helped the little girl up. 13. 
At-the-same-time 10 he thrust-his-hand into his pocket, gave 
the boy {dat.) a handful [of] bonbons and said: "No, go-on!" 

39 



Digitized by 



Google 



40 EXERCISES 

14. Speedily the little sied then shot-along through the snow. 

15. From one street Dr. Brandt walked into the other, until at- 
last 11 he arrived in the suburb. 16. There he entered a snug 
little house. 17. It was the house where Mrs. Mosbach, a 
widow, 13 lived 18 with her little children. 1 8. Five children from 
nine down-to 14 two years stood around the hearth in the kitchen 
of-the little house. 19. Three of (Don) the five children were 
boys. 20. They were-baking 16 apples on the kitchen-hearth. 
2 1 . The doctor told them (dat.) to reserve an apple for him. 

Based on page 3 of the text. — 22. Then he asked the 

oldest boy: "Where is your mother?" 23. He did not wait« 

for a reply, but knocked at the door of the adjoining 18 room 

and entered. 24. There he found Mrs. Mosbach, the mother 

of-the five children. 25. She was ä delicate, slender wo man, 

26. Her hair was dark, but her vivacious eyes blue. 27. She 

was not more than thirty-four or thirty-five years old, but her 

somewhat stooping figure and the fallen cheeks of-her pale face 

made her look ten years older. 28. When the physician entered 

the room, the woman arose from her seat at a table near the 

window. 29. She had-been-drawing 17 there, for 18 the table was 

covered with all sorts [of] drawing-material. 30. Her flushed 

cheeks and her short, choking cough told the (dat.) doctor at a 

glance that she was a very sick woman, and that she could not 

live 19 much longer. 

x. fallen, fiel, gefallen. 2. benjentgen ; benen. 3. Ärjt, *»., -e8, *e. 4« 
$aar, «. 5. gernbaben. 6. ©orftabt,/., — , Ä e. 7. past tense. 8. fidj sieben 
laffen (liefe, gelaffen). 9. boren. 10. gleidjaetttg. n. bis . . . jute|t (enbttdj, 
fdjltefcltfl). 12. SBUtoe,/. 13. toobnen. 14. berab . . . bis auf (or bt& auf . . . 
berab). 15. past tense of baden, (but, gebaden) or of braten, (ie, a). 16. anfto* 
fcenb. 17. pluperfect tense of aeldjnen. 18. am;., bemt. 19. leben. 

II 

Answer the following questions in german 

1. 2Bie Reifet bcr Hrjt in bcr @raäf)ümg f ,Wk fünf !"? 2. 3Bte 
alt mar er? 3. SSar er gro& ober Hein, bief ober bünn? 4. 2Ba8 
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für Äugen unb toaS für $aar fjatte er? 5. 2Bie falj fein ©ejtdjt 
aus? 6. SBie toar ba3 SSetter, als Dr. Sranbt auf bem 2Bege na# 
ber SBorftabt mar? 7» 28a$ madjte ba3 gortfommen auf ber 8tra&e 
}o befdjwerlidj? 8» 3n toeldjem Monate mar e8? 9. 3ft ber 9*o* 
toember ein SSiutermonat? 10. 2Bie Ijeifjen bie brei SBintermonate? 
11. 2BeW)e3 finb bit brei (Sommermonate? 12. $aben Äinber ben 
SBinter unb ben ©djnee gern? 13. $atte Dr. SBranbt ben ©djnee 
gern? 14. SBarum madjte er unroirfdje SBemerfungen über ba3 
SBetter? 15. 2Ba§ fagte er ju bem biefen, ferneren Sungen, te* auf 
htm #anbfd)Iitten faß? 16. 28er jog ben Iteinen ©djlitten, auf bem 
ber Sunge faß? 17. 3Ba3 tat ber $o?tor, als ber Sunge auf bem 
©glitten fifren büeb? 18. SBer fefcte fict) bann auf ben 6d)ütten? 
19. 28er 50g bann ben ©glitten? 20. 2Ba3 Ijatte ber $oftor bem 
Sungen gegeben? 21. $attt ber $oftor Äinber ober toar er finber« 
lo3? 22. $atte er ßinber gern? 23. 28a« ijatte er immer in feiner 
$aftf>e für bk finber? 24. EJo laufte er bie fußen SBonbon« für 
bie finber? 25. SSie falj ba§ £au3 in ber SBorffabt au3, in \>a$ ber 
$oftor ging? 26. SBer lootjnte bort? 27. SSteoiete tinber fanb 
er in ber £üd>? 28. SBaS taten bie ßinber am $erb? 29. 2Ba3 
fragte ber Softer btn ätteften Knaben? 30. Wo mar bie SÄutter 
ber fünf ßinber? 31. 9Bie l)teg fie? 32. 2Ba8 für $aar unb toaS 
für Äugen Ijatte fie? 33. 28ie alt mar fie? 34. SSarum feften fte 
älter ju fein, als fie toirHidj mar? 35. SSo faß fie, als ber Slrjt in3 
3tmmer trat? 36. 2So ftanb ber £ifdj? 37. 2Ba3 lag auf bem* 
felben? 38. 2Ba3 fjatte fie an bem £iftf> getan? 39. SBarum 
mußte fie bie Begrüßung be3 ÄrjteS auffdjieben? 40. 3BaS Ijatte 
ber Är^t fdjnell erfannt? 

III 

Translate into German 

Basedon pages 12-13 ofthe text — 1. The next day was a 
holiday. 2. In-the 1 afternoon we find the doctor with his wife 
at (-the) dinner. 3. Frau Dr. Brandt (or Dr. Brand t's wife) was 
a little, somewhat corpulent woman of (pon) pleasing appearance. 
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4. More caref ully and more elegantly than usual she was dressed 
on that day. 5. And more attention than usual she showed 
towards her husband on that day. 6. Did not the doctor notice 
that? 7. No ; he seemed to be more grave and more inattentive 
on that day than usual. 8. He did not even 2 notice that oh that 
holiday he got 8 all his favorite-dishes 4 for (the) dinner. 9. And 
for (-the) dessert he had stewed prunes, his most 5 favorite-dish. 
1 o. Then he became all attention. 1 1 . With a smile upon his lips 
he asked: "What do you wish to have? Just 6 teil me whätyou 
want." 12. "What an idea!" his wife replied; "I do not 
want anything. 7 " 13. "Oh, yes, you want something." 14. 
And with a smile the doctor continued 8 : "How nicely the red 
bow on your dress 9 and the rose in your hair become you ! 15. 
You are, indeed, a very good looking woman. 16. And stewed 
prunes for (-the) dessert to-day! Now, please, 10 teil me what 
you want." 17. That was too much for the little woman. 18. 
She blushed and said: "Well, yes, 11 Albert, I shall like to talk 
over something with you; but I cannot do that now." 19. 
"Don't hurry! This day is a holiday; I can wait here until 12 
you teil me what you want." 

Based on pages 14-15 ofthe text. — 20. " Look here, Albert," 
the doctor's wife began after a while; 18 "eighteen years we 
have-been 14 here in one and the same flat." 21. At 16 these words 
pf-his wife the doctor suddenly 16 arose from the table, laid-aside 17 
his tobacco-pipe, 18 which he was-about-to light, and said: "Are 
you going to talk of (-the) changing-our-place-of-residence? 
Waste 19 no words about-that, or I shall leave instantly." 22. 
The doctor's wife did not think of moving. 23. She wished 
only to put the rooms in a better order. 20 24. "Just 6 look here 
at these old floorings!" she said to her husband; "I cannot re- 
pair them [any] longer; the boards are too old and entirely 
wom-out." 25. "Do you desire parquetry for our rooms?" 
26. "No; I do not care for inlaid flooring; hardwood floors 
would be entirely satisfactory to me. 27. Of course, 21 these 



Digitized by 



Google 



EXERCISES 43 

old smoke-stained paper-hangings must go then, too, and like- 

wise our old-fashioned purple curtains. In many houses they 

have now jute-curtains . . . Shall we not try them, since 22 you 

are averse to white lace-curtains ? " 28. " Do you not want new 

furniture, too?" asked the doctor. 29. "Sure enough," 21 came 

the answer, "butior the parlor only." 30. "And [how about] 

the money for all your big projects?" 

j. am. a. ntdjt einmal'. 3. betommen, betont, 0. 4. 8eibgertdjt,*.,-<e)$,-e. 
5. liebft ; beft 6. nur, explet. 7. gar nichts. 8. forfcfabren, u, a. 9. Äteib, *>> 
-e8, -er. 10. bitte! or gefäKtgft, adv. n. nun ja, expuu «. (»arten) bii. 
13. SBeile,/. 14. preaenttense. 15. bei, dat. 16. fclöfotidj. 17. toeg= legen. 18. 
SabafSpfeife, /. 19« berfätoenben ; bertteren, 0, 0. ao. Orbnung,/.; £uftanb, 
m. 2t. natiirluS ; felbftberftanbli*. aa. ba; meiL 

IV 

Answer the following questions in German 

1. 3ft „fteujaljr" bei un3 in Simerifa ein geiertag? 2. 3ft 
„2Baftjington8 ©eburtötag" aud) ein geiertag? 3. Wn welkem Sage 
fyxben nur „fteujafjr"? 4. 2luf welken Sag fällt „SBaföingtonS 
©eburtötag"? 5, SBann tjaben wir „$anffeft"? 6* SBann ift 
„2Beiijnad)ten" ? 7. SBeldjer geiertag fällt auf ben Anfang be8 
SafyreS im Sanuar? 8. SBeldjer geiertag fäüt in ben 2)ionat ge* 
bruar? 9. Seldjer in ben Sßobember? 10. SBeldjer in ben Eejember? 
11. #aben mir an unfern geiertagen ©d)ule? 12. #aben mir an 
ben geiertagen ein beffereS SföittagSeffen, als an ben anberen Sagen? 
13. #atte Dr. SBranbt an jenem beutfdjen geiertag im 9?oüember feine 
ßeibgeridjte junt SRittagSeffen? 14. S3a§ mar fein liebfteS Seib* 
geridjt? 15. SBaS fönnen ©ie öon ber grau Dr. ©ranbt fagen? 
16. SBarum Ijatte fie an jenem Sage eine rote ©djleife am Äleib unb 
eine Ütofe im $aar? 17. 28a3 fagte ber $oftor, als er fein liebfteS 
Seibgeridjt jum ftadjtifd) befam? 18. §atte grau Dr. SBranbt einen 
SBunfd) auf bem fersen? 19. SBie lange Ijatte ber $oftor mit feiner 
grau in ein unb bemfelben £aufe geroofmt? 20. 3n melcftem Qu* 
ftanb mar nun bie SBoljnung? 21. 28ie maren bie gufeböben? 22. 
SBie faljen bie Sagten au3? 23. 2Ba3 für »orange (©arbinen) 
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fingen an ben genftern? 24. 2Ba3 für gu&böben toottte grau Dr. 
©raubt tjaben? 25. 2Ba8 für ©arbinen umnfdjte fte ju fyxben? 
26. ftür lueldjeS äimmer »olltc fte neue 3ttöbel Ijaben? 27. $aben 
©ie ein „gutes 3immer" (eine „gute ©tube") in Syrern #aufe? 28. 
3ft 3fr „gutes Simmer" fe^r grofe, grofj, mittelgroß ober Hein? 
29. 2Biebiele ftenfter IjateS? 30. Sftem^tano barin? 31. §aben 
©ie einen $ej>|ridj auf betn fjufeboben 3fre3 „guten 3immer3" ? 32. 
#aben ©ie Solange (©arbinen) an ben fjenftern? 33. ©tefjt in 
Syrern „guten 8inurier" ein ©ofa? 34. ©inb ©tütjle unb Xijä)e 
barin? 35. #aben ©ie ©aSlid&t ober efeftrifdjeS Stdjt im „guten 
8immer"? 36. ©inb ©ie mufifaüfd)? 37. SBeldje« Snftrument 
fielen ©ie? 38. ©pielen ©ie $iano? 39. ©ingen ©ie? 40, 
Äönnen ©ie ein beutfdjeS Sieb fingen? 
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NOTES 

Page 1« — i. ftlle£, neuter indefinite of persona, cvety one. 

2. bft£ gffotfeiWerf, "flakes' work"; " accumulation (or masses) 
of snow"; "snow". 

3. ÜOV ftdj tytlt, " before him " ; (as) to himself; between his teeth. 

4. MHUcrf ettttBar ; the German adverb distinguished from the 
adjective solely by the absence of inflection. 

5. Welket (idiomatic dative) ♦ . . itt bie ©djttlter for possessive 
in bereit (whose) ©djulter. 

6. Wirb e£ bttlb (infinitive toerben understood)? "will it soon be 
done"? 

Page 2. — I. Dielt . . . tol,saidthedoctor>stoppingthegirl;"sx&" 
is implied. 

2. ettt fthtfc, absolute aecnsative = kaving (or witk) a child . . . 

3. Wieber WO^t, "wellagain"; recovered. 

4. 9it£gel)ett, emphatic position at the beginning of the sentence. 

5. fttt'beriöfe aber fht'beritebetibe* This is a case where, in 
intelligent reading, for the sake of emphatic contrast the word-stress 
would shif t from the first (the " basal ") to the second (the " modi- 
fying") of the two component elements; accentuate therefore: 
finberlö'fe ober Itnberlie'benbe. 

6. beim (particle), "then"; "say l" "indeed"; "after all"; ofUn 
untranslatable. All through this story the colloquial style abounds 
with such adverbial idioms and unaccented (enclitic) expletives, as 
and) — beim — bod) — einmal (mal) — ja — noä) — nun — nur — fefcon — 
fo — tooljl . . . rightly called "the spiee of colloquial German", "but 
which are hardly translatable by English equivalents ; in most cases 
they express an attitude of mind and f eeling such as is indicated in 
English largely by the tone of the voiee only." From the Joynes- 
Meissner German Grammar (D. C. Heath & Co., Boston). 

46 
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Page 3. — i. Construe: 8on einem Xifdje am genfter, ber mit 
aUerfjanb 3etd)enmaterial bebeeft mar, erfjob ficf» . . . 

2. am Sfettfter, near (by) the window. Great care must always be 
taken in rendering the preposition „an" = "on" (mostly of Ume)\ 
at, near, near by, by the side of; to (motion, with the aecusative). 

3. ber dreißig or ber ^retfeiger (i.e. Safjre), of the thirties. 

4. ftd) a&3etd)ttett, reflexive form with passive sense, as frequently 
in German ; to be outlined. 

5. iljr 9lt£fe!jett . ♦ . etfattttt, diagnosed her condition: porgeneißte 
Haltung — eingefallene ©eftdjtSaüge — bleibe« &ntii& — jä$e3 Kot ber 
SBangen, bat fta) ferjarf auf ben 93acfenlnoa)en abjeUftnet — furjer, er* 
fdjütternber Ruften . . . are Symptoms of pulmonary consumption. 

6. and) fö (with emphasis), "even so"; "as it is or was", i.e. 
without Consulting a physician ; transl. without that. 

7. (S& or $a£, indefinite neuter subjeet omitted, ref erring to ber 
Ruften. 

8. geettbet, supply rjatie ; the forms of the auxiliary verbs fabelt 
and fein frequently omitted in dependent clauses. 

Page 4« — 1. gebadjt, supply Ijaben; cf. page 3, note 8. 

2. oljne bftfi ♦ ♦ . Ijfftte, " without that . . . had changed"; Without 
having changed ... 

3. \a r unaccented expletive colloquially employed to enliven the 
speech, especially when referring to something well known; whyl 
you know . . . donH you know? don't you seef Cf. page 2, note 6. 

4. (ber) QtUt'boxnS, Hellebore; or bie <£dmeerofe, " Snow-rose ", 
or 2Beüjltaa)törofe, " Christmas-rose " ; Helleborus niger of the 
botanists ; a perennial plant of the Old World, belonging to the 
Crowfoot-family, with large palmate or pedate leaves and large 
yellow-greenish flowers which appear about Christmas. (See cuts 
in Imperial Dictionary — Chambers^ Encyclopaedia — New Inter- 
national Encyclopaedia — Appleton' s American Cyclopaedia — En- 
cyclopaedia Britannica, etc.). 

5. StenytttlmettätPetße, "twigs" or branches of the Common 
&o/ly, Hex aquifolia of the botanists, that well-known evergreen 
with the beautiful red berries. 

6. bie JBeilj'ltarfltdgarfie, Christmas sheaf In old Germanic 
mythology the gods were believed to pass through the land during 
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the Twelve Nights (December 25-January 6) ; to thank the sun-god 
Jol (English " Yule ") f or the year's crop, the Scandinavian peasant 
would place on the gabled roof of his house a sheaf of wheat, rye, 
oats, or barley. 

7. ba#, emphatic pronominal repetition of the noun-subjects ; omit. 

8. bie Stouet'te (French ; pronounce toinjet'te), " Vignette"; head- 
piece (or border) of a book. 

9. bod), enclitic expletive (cf . p|ge 2, note 6) ; here closely related 
to ja, note 3 above. 

10. (5$, introductory subject, there . . . or omit, and construe: 
SCnbcrc toerben fidj finben (will be found) ; cf. page 3, note 4. 

11. $err, before titles, polke addition; omit. 

Page 5« — 1. Note the plural form SBorte, "words connected" 
— not SÖÖrter, "words separate"; because the "import", not the 
" words " is intended. 

2. ol)tte bag ♦ . ♦ l)ättett, cf. page 4, note 2. 

3. (SrS, cf. page 4, note 10. 

4. <£$ ft«b ♦ ♦ ♦ füttf, there are five of them ; Ujrer, partitive geni- 
tive. 

5. nnb tdj llltll leüett ; sentence-stress on toitt. 

6. mit, omit, the verb being transitive. 

Page 6. — I. müßte, should have to...; the infinitive of a verb 
of motion (geljen ; Reiben) being implied. 

2. {tdj, idiomatic dative of the personal pronoun for possessive 
feine ((Stirn). 

3. füllte ; past subjunetive for conditional toürbe . . . tommen, 
" would come;" would go (or be sent) to, in. 

4. e£, antieipating the Contents of the following clause; omit. 

5. «IjttC ♦ . ♦ 5« fd}ett!ett, without paying attention. With the 
preposition oljne the infinitive with 3U is used, when the subject of 
the infinitive is the same as that of the leading verb; with change 
of subject ofjne must be followed by a dependent clause with betjj, 
as page 4, line 3, and page 5, line 2. 

Page 7. — 1. ttltr, enclitic expletive (cf. page 2, note 6) with an 
imperative (here: ifo !), adds force to a request: just eatl or do eat! 
2. fttfc ♦ ♦ ♦ bett SBeg, cf . page 6, note 2. 
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3. bcr Wotitm'btt (b = to). In Northern and Central Europe 
November is gloomy and cold, and the most unhealthful month of 
the year. 

4. ©tüte, abbreviation of ©fjrtftt'ne (Süifluftt'jte ; ©nieftt'ne), 
Chris(sie); here the name of the servant. 

5. bodj, enclitic expletive (cf. page 2, note 6) with an imperative 
(here : äie$en 6ic !) adds persuasive f orce to a request : pray, won't 
you? i 

Page 8. — 1. tttt; cf. page 3, note 2. 

2. gferftatt'bett? elliptically for'fcaben ©ic micf) berftanben? 

3. tlltrb ♦ ♦ ♦ fertig feilt, is ready, I hope, Idiomatically the 
German future tense expresses "wish," "hope," " supposition," 
often strengthened by adding the enclitic expletives bodj or toofjl or 
Ibod) tooljl ("I hope;" "I suppose"). The same case occurs 7 lines 
below, and repeatedly throughout this story. 

4. eS mag feilt, »er (generalizing) e£ ttrifl, whoever it may de. 

5. (Srilt %t$t ift ♦ ♦ ♦ fo 51t fügen; humorous paraphrase of a pop- 
ulär quotation f rom Schiller's SBaflenfteinS Öaßer, Wallenstein' $ Camp, 
scene 10, where the first arquebusier says: „3>er ©auer ift auc^ ein 
SRenfdj, fo du fagen, " which has been rendered " The boor is a man 
— as a body may say." 

6. er ty&tte fttjt ♦ ♦ . tytttmttergefrfirst, "he had almost thrown 
down;" he came near throwing down; Ijätte, potential subjunctive 
expressing " possibility," or a softened assertion. Note that the 
street-door opened outward. 

7. betttt ; here and next üne, cf . page 2, note 6. 

8. ttmS gibt t&? what is it? what's the matter? 

9. btt (emphatic position) biß e$? "you are it?" = English? 

10. bod} . ♦ ♦ gefrfjeljeiS? elliptically for (58 ift bod) (cf. page 8, 
note 3) . . . ßefdjeljeit? 

Page 9. — 1 . bft£ (indefinite neuter subject, here = *• the change 
for the worse") ift ♦ ♦ ♦ gegfUtgett (= flclontincn), "has come or set 
in or taken place." 

2. id) fomme, present tense, here and often expressing immedi- 
ate future. 

3. Hitd) (emphatic) nur, even as much as; cf. page 2, note 6. 
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4. 23ittb ttttfr föttttt, "wind and (bad) weather;" one of the 
many alliterative phrases in which two synonymous words are 
placed side by side to emphasize their meaning; transl. perhaps: 
execrable weather, — Other alliterative phrases are : 9£ad)t unb Diebel 
("depth of night") — Stitib unb Äegel ("wbole family' 75 ) — SRamTunb 
9Rau8 ("every living soul") — frotj unb frcubifl ("very joyful") . . . 
""5. bem £äu3d)en $n; the postpositive yx = to; towards; in the 
direction of; or &u may be taken as the separable prefix of the Com- 
pound verb austreiben. 

Pagre 10. — 1. ftl£ (ob) ♦ ♦ ♦ gdgere ; present subjunctive for 
past subjunctive (jögcrtc, hesitated, which would be identical with 
the indicative form) af te* alö = alä ob, " as if ", in conditions con- 
trary to f act. 

2. immer, redundant; omit. 

Pagre 11». — 1. fS, introductory, there was a — ing. 
2. e£, indefinite neuter subject, omit, and construe: ein fefter (älnt* 
fd)lu& leuchtete ... 

Page 12. — 1. bfttmt 7 ♦ ♦ • nähmen, (in order) that they tnight 
take . . .; as a more remote wish, a "purpose" is expressed by the 
subjunctive introduced by bannt, auf baft, bafy . . . 

2. 9higf!t, for SCuöenliber, eye-lids; to close the eyes of the dead. 

3. mit ftd), with you, ref erring to bte 9*ad)barin ; iijte (same line) 
refers to bie ßtnber. 

4. and), " also," here emphatic, even, 

5. Söf r ♦ . ♦ bfcr, correlative, (he) who . . . 

6. @o (lightly accentuated) fftttber ♦ ♦ ♦, no matter how neatly . . . 
or however neatly (or prettily) . . . 

7. tuetttt ♦ • ♦ and), concessive connection, syn. o&gleid), toietoofjl, 
(al)though. 

Pagre 13« — 1. bodj (with a somewhat stronger accent), adversa- 
tive particle, öfter all; for all that; nevertheless. 

2. b&tt (with emphasis) allen or alle bim ; datives of bieg (btefeS) 
atteS or alleS MeS (btefeg), all these things. 

3. lx% "first"; not tili; not until. 

4- to>a$ fott e$ benn (say!)? infinitive bebeuten understood: what 
does all this mean ? 
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5. mtr (here, and 7 lines below), cf. page 7, note 1. 

6. bemt, cf. page 2, note 6. 

7« 3Bie ♦ ♦ . nur, generalizing ; how in the world did you get that 
ideal 

8. btt Wirft ♦ ♦ ♦ lja&Ctt, f uture perfect for perfect tense: you havf 
served, I suppose . . .; cf . page 8, note 3. 

9. ©Ö (with emphasis), in this way; in such a manner. 

10. fyätte, optative subjunctive, should like. 

11. %m geiertage fterben . ♦ . itid)t gern, ellipsis for: $eute ift 
Feiertag; ljeute ljabe id) 3ett au warten, big bu eS mir fagft, benn am 
Setertage fterfcen bic ßcutc nitt)t gern, (/*r) on holidays people are not in 
a hurry to die. 

Page 14. — 1. bod) lpffetttttd), emphatic pleonasm ; cf . page 8. 
note 3 ; omit bott). 

2. Unb ♦ ♦ ♦ tt!tterbred)ett, bu mufet (of 4 lines above) implied. 

3. »erben eS, it will de. 

4. 5U gBetynadjtett ♦ ♦ ♦ je$t, popularly for biefe 2Betfjnad)ten. 

5. ftltb, have been, and (9 lines below) ift, ha s beert. Corresponding 
to English perfect tense the German present tense expresses " what 
has been and still is ". 

6. möre (here and line 25) past subjunctive for conditional mürbe 
. . . fein. 

7. bod) nur, emphatic duplication of adverbial expletives; cf. 
page 7, note 1. 

8. befonbetö, "particularly ", here in the sense of befonberS gut 
(or fein), especially good; first rate. 

9. 9Rtr gefällt fte, "it pleases me" ; "I (for one, or for my part) 
like it"; note emphatic position of mir. 

10. benn, conjunetion, for. 

Page 15. — 1. müßten ♦ • ♦ fflrt, would have togo; cf. page 14, 
note 6. 

2. Su'tCbdrljällge & as y consonant)Jute curtains. Sute, " jute ", 
or " Indian hemp", a coarse fabric prepared from the inner bark of 
the " Jews ' mal low " (bot : Corchorus capsularis) of India. 

3. borff einmal, cf. page 14, note 7 ; omit einmal. 

4. aöetm . ♦ • and), cf. page 12, note 7. 
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5. bod), cf. pagc 13, note 1. 

6. tttofyl, characterizes the remark as the personal opinion of the 
Speaker : ** I should think ; " " don't you think so ? " " should we 
not ? " cf . page 2, note 6. 

7. bftratt', "of it," anticipates the contents of the following 
clause; omit. ' 

Page 16* — 1. ftttb fte fltofj, inverted conditional word-order, 
tocnn omitted. 

2. tri) ljatte ♦ ♦ ♦ tttotfttt (idiomatic infinitive, for perfect partic. 
Qetoottt), / (had) intended, 

3. tttSre and annähme (4 lines below), cf. page 6, note 3. 

4. fte; viz. Me ©emeinbe. — t90l)l, here: no doubt, or surely\ cf. 
page 2, note 6. 

5. Wvxit 0C^t r d ttid)t fo fctynett, Ms (or that) cannot be done so 
quickly; bamtt is here definite and emphatic 

Pagre 17* — 1. bie (emphatic position) = Mefe ; bie lefetere; fte, 
thisone; thiswoman; she. 

2. ljatte and Klären (8 lines below), cf. page 6, note 3. 

3. f Öttttteft, " could ; " " might ; " potential subjunetive ; cf . page 8, 
note 6. 

4. Compare contents of lines 9 and 10, page 15, and note the sly 
satire. 

5. foffMt ftdj ♦ . . ftllffteKett, cannot be put up there; cf. page 3, 
note 4. 

6. e£, cf. page 6, note 4. 

7. SBttb fte . ♦ ♦ and ftttb mir (8 lines below), cf. page 16, note 1. 

8. £Beil)!tad)teil, aecusative of definite time " when," = au SBeifj* 
nadjten. 

9. 100^1, cf. page 15, note 6. 

Pagre 19. — 1. W\t ber Unterhaltung ging ♦ ♦ ♦ redjr, the con- 

versation did notgo on very well. 

2. Construe: ba$ Sßbenbeffen, ba% fie um ben Xifdj öerfammelte famt 
bem fcoftor, ber Ujnen fü)on beffer befannt toar . . . 

3. C$ Wirb • . ♦ feto, cf. page 8, note 3, 

4. fdjott, expressing time, " already ; " expressing assurance, no 
doubt; certainfy. 

5. fid) felbft, dative plural, to themselves. 
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Pagre 20. — i. bft£ $ilt* llttb ger'Üetägett, a convenient and 
common abbreviation for ba% §tnbettjeßen unb §er&ettegen. 

2. lieg ftdj ÖCriie^mctt f "let itself be heard;" was heard; cf. 
page 3, note 4. 

3. bet &tttberto$r$, children 9 s verse; the first stanza of Louisa 
Hensel's (1 798-1876) „Slbenblicb" generally used by German children 
as an evening-prayer. — The other four stanzas are the f ollowing : 

2. #aV idj unredjt Deut' getan, 4. Sitte, bie mir ftnb bermanbt, 
©ielj e§, liebet ©ott, nidjt an; £err, fafe rub'n in betner ©anb; 
2)eine ©nab' unb 3efu Slut Stile ÜRenfdjen, grofymb Hein, 
SWacfct ja aßen ©traben gut ©ollen btr befohlen fein. 

3. ©ater, fjab' mit mir ©ebulb 6. Äranfen $eraen fenbe 8tulj\ 
Unb »ergib mir meine ©djulb, Stoffe 2tugen föliefee au, 

SBie ld) allen audj beräeilj', Safe ben 9Äonb am #immel ftelj'n 

2)afe i$ ganj in Siebe fei. Unb bie ftWe SBelt befelj'n. 

4. gC^(e) and fdjltefte (next line) ; subjeet tdj understood. 

5. bie Singen beut (in poetry), for beute Stußen. 

6. brftto (& = f), "brave," "gallant;" applied to children: good 
and well-behaved. 

7. UlS . ♦ ♦ tnfifjte, cf. page 10, note 1. 

Page 21. — 1. pUßenb, present participle of the regulär and 
transitive verb fangen, "to hang;" "to suspend;" for ^anßenb of 
the irregulär and intransitive verb Ijanßen, i, a, " to hang down ; " 
" to be suspended ; " " to dangle." 

2. bte feine, his t and (2 lines below) bft£ meine, mine, are the 
shorter and older forms of the possessive pronominal adjeetive, for 
the more common and modern bie feiniße and btö meintße. 

3. möchte, "might;" Optative subjunetive expressing a"wish," 
should like to . . . 

4. ljätte, should . . . have; cf. page 6, note 3. 

5. fd)0n, here expressing "assurance"; cf. page 19, note 4. 

Page 22. — 1. fel&ft, pronominal adverb, "seif" or "selves"; 
emphasizing adverb, even. 

2. Distinguish between t»or Ujttett (place), before or in front of 
them — and (same line) por fiorf)eu (cause), from or for laughing, 

3. <&d)titt unb Xvitt, "step and tread," "every step"; one of the 
many rhyming phrases in which two synonymous words are placed 
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aide by aide to emphasize their meaning ; thcref orc einem auf ©djritt 
unb Xritt nadjlaufen, "to fpllow in a person's footsteps". Other 
rhyming set phrases are: 2ug unb Xrug ("gross falsehood"); ©au3 
unb ©rauS ("riotous living"); Sta) unb $ra$ ("great difficulty"); 
etc. — For alliterative set phrases compare page 9, note 4. 
4* ©ebe tdj and SReljme td) (nezt line) . \ .; cf. page 16, note 1. 

5. gfftlt Dotter, the child's pronunciation of Srau $ottor. 

6. fangen for fangen, cf. page 21, note 1. 

i 7- ffe ttterbett ♦ ♦ ♦ 5U trennen fein ; change to impersonal con- 
j struction : e3 wirb fd)mer fein, fle W trennen. 

Page 23. — i. bod), I suppose, cf. page 8, note 3. 

2. bft'nttt (definite and emphatic) . , . f d)Utttm, this (or that) does 
not matter so much. 

3. bf ttt = biefem ; the emphasized definite article used demonstra- 
tively. 

4. f ♦ ♦ ♦ ftudj, concessive connective, no matter how . . .; how- 
ever . . . (as). 

5. fidj bergte^en, cf. page 3, note 4. 

Page 24. — 1. bn fottteft ♦ ♦ ♦ feljen, ("you ahoind") Iwishyou 

could see. 

2. <BtiUtn = (Sljriftf'nen, dative af ter Ijtlft. — Compare, however, 
the following note from Dr. Konrad Duden 's „OrtfjograpljifdjeS 
2Börterbua) ber beutfajen ©prad)e" (8. Auflage; 1905), page XXI: „203 
(Snbung für ben Statin unb Stüufatiö non Eigennamen galt früher -en ober 
-n. Sefrt ift biefe (Snbung faft neraltet, unb ber Statin unb SCffufatin 
erhalten in ber Siegel lein SlejionSaeldjen. " — It will therefore be more 
in accordance with present usage to read here: ©alb Jjüft fie ©tine * 
brausen . . . 

3. ttttt . . . toegpmtf djen ; the infinitive with um ... au expresses 
" purpose " ; to, in order to . . . 

4. and), " also " ; " too " ; emphatic, even, 

5. ©et ftauftttft1ttt£ ; either " at the grocer's ", or " at Kaufmannes " 
— a family name. 

6. ^>abett fte bft£, getftn is understood. 

7. 0ttd) UOd), besides ; in additton. 

8. buttert €$, present tense expressing immediate future. 

9. fid), dative plural, reflexive pronoun, to (or for) themselves. 
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Pagre 25. — i. böt'jmS (definite and emphatic) totrb ttityS, 

" that will come to nothing " ; that worit do. 

2. HOIt Oftem ab,ftom Easter on ; ab continues the force of öon. 
C£. also »on . . . au£ ; aus . . . fcerauS. 

3. fif^ fhtbctt, cf. page 3, note 4. 

4. bod), cf. page 13, note 1. 

Page 26. — 1. Wa, ba muß . . . Bitten ! Well, I say (or deckt*). 

2. too goes with the prefix Jjiit in Ijinläufft = too^in' bu läufft. 

3. ber föettbarm' (French, pronounce © as s in " pleasure ", and 
eit as on nasalized), tnounted policeman ; countty-constabU. — In the 
old game „Stöu&er urtb ©enbarm, " played in various forms, there are 
always two parties : the " robbers " who are hiding behind trees or 
in other lurking-places, and the " constabulary " capturing the out- 
laws and delivering them into the hands of justice. 

4. bei attem, with evetything. 

5. e$ geljt ttic^t, *'/ wonU do. 

6. t»erb3te f past subjunetive of verbieten ; cf. page 6, note 3. 

7. fid) Verbieten liege, couldbe fotbidden; cf. page 3, note 4. 
. 8. tooUtt f for toürbe. 

9. nttd), with sentence-stress. 

10. fotfe, subjunetive of indirect discourse. Direct Statement : 
©efr'Mdj. . .! WaQ mit. . .! 

Page 27.— 1. tOlU, tnay; can. 

2. bittet nnb bettelt, begs fervenüy; cf. page 9, note 4. 

3. baf? ♦ ♦ ♦ fear, ellipsis for föabe (or e$ tut mit leib), bafj . . . toat; 
iv hat a pity that . . . 

4- ein @djaufpiel für (Satter, " a show for gods "; a gtand spee- 
tacle (or aspect); a populär quotation from Act 1, Scene 1, of 
Goethe's operetta Etwin und Elmita, first published in Johann 
Georg Jacobi's "Iris", a Ladies' Journal, March 1775. 

5. trittfft, cf. page 14, note 5. 

6. bft£, neuter indefinite of persons, " the one who did it " ; " the 
guilty party ". 

Page 28. — 1. Hl'fö, that is (to say); you mean (to say); thete- 
fote; never = English "also". 

2. bn wirft ♦ . ♦ gegeben fjöbeu and er mirb fidj . . ♦ Ijaben (4 lines 
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below) ; idiomatic future perfect for English perfect tense; cf. page 
8, note 3. 

3. ein paar orbetttltdje (^icbc, "strokes", or ©djtäfle, "blows", 
undcrstood), " some downright blows " ; a sound thrashing. 

4. tDOtitt td) (tun implied), Iwanted (or was going) to da. 

5. Ijätte ♦ ♦ ♦ mfiffett, skouid have had to ...; cf. page 16, note 2. 

6. f£ tttttb . • ♦ geben, there will be given . . . 

7. fött ; here : is said to . . . ; but page 29, line 2 : has (or is) to go. 

Page 29« — i. fd)0tt ; time or assurance? cf. page 19, note 4. 

2. bSr'ttftd), definite and emphatic, about this (or that) . . . 

3. feinem, with emphasis. 

4* btt lagt mit • ♦ ♦, you will let me have (or keep). 

5. Bleibt, is to stay here ; a pause after alfo prevents Inversion. 

6. mir ijf (= e8 ift mir), "I have the impression " ; I think. 

Page 80. — 1. fottte, was to ... 

2. alle, fünf Ätnber understood. 

3. ttltr, "only"; simply, merely. 

4. ba£ (with emphasis) = Me$ ; btefer Umftanb, this veryfact, i.e. 
his want of attractiveness ; cf . page 23, note 3. 

5. Um fo ♦ . ♦, so much . . . 

6. tani!, and fütUtett (page 31, line 10), "can"; may. 

Page 81. — 1. ftd), reflexive pronoun, her seif. 

2. ftyt, cf. page 14, note 5. 

3. Wirb tooljl feigen, »*<f0*j, Isuppose; cf. page 8, note 3. 

4. btft, cf. page 14, note 5. 

5. al'feb&tt, cf. page 13, note 2, and page 23, note 3. 

6. matt, indefinite personal pronoun ; here ref erring to the Speaker 

Page 82.— 1. bod), Ihope (or /*•**/); cf. page 8, note 3. 

2. Wirb feitt, is, I think, cf. page 8, note 3. 

3. barf (see „bürfen") utdjt ♦ ♦ ♦, mustnotgo (or ^ /«£*») to, in . . . 
4« f*> mie fo, anyway. 

Page 88. — 1. too ♦ ♦ ♦ Jjiisiegen, cf. page 26, noje 2. 
2* gittge (past subjunctive for conditional), "woul&go"; would 
do; could be done. 
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3- Me alte WüUtV, old Mre. Müller. 
4* werbe ♦ . ♦ tfltlteit, cf. page 8, note 3. 

Page 84. — 1. Sfiftt • ♦ ♦ mtd), cf. page 16, note 1. 

2. £Ba£ ♦ . . bft£, What . . . (tfa/); S&er . . . ber, page 12, note 5. 

3. W)L btt e$ ? cf . page 8, note 9. 

4. bS feilt (= Ijter fein), A> be here; to have come (or arrived). 

Page 35. — 1. bod), £az>* 77 cf. page 32, note 1. 

2. tiwfyl (lightly accentuated), j*r* enough (or A? fo .rwr* or indeed) 
you have. 

3. Kefte HOIt mir, would letgo; cf. page 6, note 3 ; nod) redundant. 

4. ttieim ♦ . ♦ Ultd), cf. page 12, note 7. 

Page 86. — 1. eS, indefinite subjeet = " thing " ; "affair"; "un- 
dertaking". 

2. föttcn, **w ö right (to do). 

3. Umreit, "were"; acted like . . . (towards tkem, dat.); treaUd 
(them, dat.). 

Page 87. — 1. getnoUt l>fttte, *<wf &** willing. 

2. tyoHtf, "would"; wanted; was going to . . . 

3. Hefe, "let"; made; caused. 

4. POlt . . . «»$ (= bon . . . Ijer), comingfrom; from. 

Page 88. — 1. gBaritltt' Itidjt ßör! interjectional phrase: Cer- 
tainly not! or You do not tnean to say so! or Really? 

2. tttödjteit ßerit geteilt 7 , would like very much to come in here, 

3. tDOtyl, lightly accentuated, perhaps : / wonder if. 
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ftfceitb, m. t -4, -e, evening; am 

— , in the evening. 
STbenbeffett, *., -3, supper, tea. 
STbenblieb, *., -(e)3, -er, even- 
ing song or prayer. 
ST&eubtffdl, m. t -e3, supper- 

table; supper. 
Ober, but, however; yet. 
ab*ge°freti, a, e, to be good forj 

to make a . . . 
abgelegt, see abließen. 
aB r gefhretft, see abstreifen. 
afcgetDitytteiS, to break (some 

one, dat.) of a bad habit, acc; 

fid) ettoaS — , to give up, leave 

off or forego a habit. 
ablegen, to lay (put) down or 

aside; to take off. 
ab'iseljmeit, a, genommen, to take 

off, away or from one; einem 

atte SRülje — , to relieve one of 

all trouble. 
Kb'lteigttisg, /., dislike (to, 

gegen). 
ftb'fdjieb, m., leave, farewell; 

— nehmen, to take leave (of, 

bon); to bid (some one, tum) 

farewell. 



Wfätf f., — , -en, intention, 
purpose. 

ab'ftreifeit, to strip or draw off. 

abwarten, to wait for. 

0b=ttiebren, to ward orfend off; 
abtoeljrenb, acting on the de- 
fensive. 

ab*5eid)»en, {14 to be circum- 
scribed or outlined. 

Od)! interj., ah! oh! bog 9$, 
sigh, lamentation. 

«d,(d w = H), /., _, _„, 

Shoulder. 

fUtjt, /., attention, care; adjt* 
ljaben, to attend (to, auf) ; acht- 
geben, to pay attention; to 

ad)t£d)tt, eighteen. [look at 

afjnen, to surmise, apprehend. 

a$'lt1tltg£fö£, unconscious, un- ' 
suspecting. 

Mtitfatt*' (ö = 0, w., -(e)3, -e, 
aecusative or objeetive case. 

«l'bert (ert = ärt), -3, Albert, 
Bert. 

auf all, every; any; -e8, every- 
thing; everybody; -e, all; -e 
fünf, all five (of them). 

aftö'beitMtd), every night. 

atteilt', alone, single-handed; 
— , conj\ t but, however. 
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Htferbhtgä', indeed; it is true. 
aHertyattb, indecl. adj\ t of all kinds. 
aflediebft', (most) charming or 

delightful. 
aUtä, all, the whole, every thing ; 

everybody. 
afljäfjr'ltrf), annually, every year. 
attmälj'ltd), gradually; by little 

andlittle. 
aft'ältlattge, very long. 
al$, as, than; ^«/., when; (= 

al8 wenn, aI8 oft), as if . 
aFfÖ, thus, then; therefore, 

consequently ; that is to say ; 

what I was going to say. 
alt, old, aged ; ancient, antique. 
äl'tefte (ber), oldest. 
ftlt'lttdbifd), old-fashioned, out 

of date. 
Uli (dat., acc), at, in, near, by ; 

on, lipon; to; — ... Ijerum, 

about, round. 
%xtf>\id, m. t sight, aspect. 
ait'bftdjtfg, devout, with all one's 

heart. 
anbete (ber), other, remaining; 

different ; ba% — , other thing ; 

attbere, //., other people. 
ättbertt, to change, alter ; e8 an* 

bert ntdjt toiel baran, it does not 

make much difference; fiä) — , 

to change. 
Htt'betö, different(ly) ; other- 

wise. 
att'betätod, elsewhere, some- 

where eise. 
Änderung, /., change. 
aneinander (Rängen) = fangen, 



t, a, to be attached to one an- 

other. 
$lttfang, m. t -(e)8, Ä e, beginning. 
ftlt'f altgelt, t f a, to begin ; to do. 
au'geitel)!», pleasing;agreeable. 
angenommen, see an*nefmten. 
an'gefotiHliett, see an*fp?e$en. 
ait'geftrettgt, strained; hard. 
att'getiriefeit, see ankeifen. 
$ngi> / rabeife, /., Angora-goat- 

skin or rüg. 
ait*gretfett, griff, gegriffen, to at- 

tack, assail; angretfenb, as- 

suming the offensive. 
Httgft (oft = fft), /., -, *e, an- 

xiety, anguish ; fear, concern 

(about, um); in ber — um, 

f rom fear of. 

äng'frigeit (gft = !ft), M, to be 

uneasy or alarmed about, um. 
äugft'ltdj (gft = fft), anxious, un- 
easy; concerned. 

attgft'twtt (gft = fft), anxious, 

fearful; painful. 
anhalten, ie, a, to halt, stop. 
an=l)9rett, to give or lend an ear 

(to, acc). 
ankommen, tom, gefommen, to 

arrive. 
Wntia, -8, Anna, Anne. 
an=ne^nten, a, genommen, to re- 

ceive, aeeept ; to take, assume ; 

ein #tnb — , to adopt a child ; 

SSernunft — , to listen to rea- 

son; fid) (dat.) — , to interest 

oneself in, gen.; to espouse 

one's cause, gen. ; to take care 

of , gen. 
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gfa^rafl, m. t -(e)8, forcible im- 

pact, shock. 
Ott=frf)affett, to procure, buy. 
an=fefjeu (see fe§en), a, e, to look 

(at, acc), take notice (of, acc); 

nitt)t — , to overlook. 
(M=f|)red)ett, a, o, to address; to 

ask (for, um). 
Wu'ftTndlt m., -(e)8, Ä e, title, 

claim; pretension; in — nelj* 

men, to claim, demand. 
an'fterfenb, infectious, conta- 

gious. 
Htt'fiteflig, handy, dexterous. 
Slut'Utj, «., -e$, -e, face, coun- 

tenance. 
ftttt'UWrt, /., — , -en, answer. 
ant / IOOrteit r to answer (a. ques- 

tion, auf eine gragc). 
«t*wailjfeit, (djf = ff), u, a, to 

grow to or upon ; to grow fast. 
att'tttetfett, ie, te, to assign (to, 

dat.), 
att=5finben f to light. 
9C|lfel r m. t -8, *, apple; Ä braten, 

to bake apples. 
ftp'f etbrSreitb, baking apples. 
StyoHjS'fe,/., apothecary's shop. 
ftpotty'ltt, m. t -8, — , apothe- 

cary; druggist. 
Vippatät', »*.,-(e)8, -e, (surgical) 

apparatus. 
yWbtXt, /., work; drudgery; in 

bte — nehmen, to work (at, acc). 
arbeiten, to work; awöicl — , to 

work too hard. 
&ger, *»., anger, chagrin. 
ftr'gerUdj, angry, irritated. 



ärgern, fi<$, to f ret or worry one- 

self (at, mit). 
9lrm f »., -(e)8, -e, arm. 
arm, poor, unfortunate; — e, 
' poor people. 
Ärmel, m. t sleeve. 
ärmUdj, poor, miserable ; — g** 

Heibct, poorly dressed. 
Wt'müt, f., poverty, pauperism ; 

concreto and collect, the poor, 

pl. 
fbgt, m. t -e8, *e, physician. 
gWftoii* 0> = i), *., -fe8, fer, 

children's home. 
stellt, »»., breath(ing); a« — 

tommen, to regain or recover 

breath. 
SPtcmaÖg, m. t -(e)8, *e, breath; 

//., heavings, gasps. 
fi'tmett, to breathe; fdjtocr — , to 

gasp. 
atld), also, too, likewise ; empha- 

sx's, even; — nidjt, neither; 

— nodj, besides, in addition. 
Ottf (dat., acc), on, upon, at ; to, 

towards; for (time); after, ac- 
cording to; SRinute — 9Rinute, 
one minute after the other; 

— bafy, conj.y that, in Order that. 
aufatmen, to draw or fetch a 

deep breath; erleichtert — , to 

feel relieved, look up again. 
Ottfsfrttlfett, to look up (to, au). 
auf=faljreit, tf, a, to start out (of 

one's sleep). 
attfsfftftett, fiel, gefallen, to strike 

as stränge, astonish ; auffattenb, 

striking, unusual. 
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ttitf grtjöben, jw aufgeben. 

auf'gelflfi, see auf.löfcn. 

attf'geriffett, see aufteilen. 

aufgeben, o, o, to raise, lift up 
(to, au) ; to keep, take care of ♦, 
to reserve, set aside ; et tft gan$ 
gut aufgehoben, he is well taken 
care of ; he is in good hands. 

aufhören, to desist, cease. 

9htf (Sgl, /., edition. 

anMofett, to dissolve, break, 
melt; in 9teue aufgelöst, con- 
trite. 

anf'merffam, attentive, close, 
observant. 

ghtfuterffamteit, /., attention, 
(to, for, gegen). 

9btpttOJ)]tte, /., admission. 

auf 'Stemmest, a, genommen, totake 
or pick up (from, oon); to 
take into one's home or admit 
to one's house, bei ftd). 

aufreiben, ie, ie, fid), to wear 
oneself out« 

auf *rci§en r rifc gertjfen, to throw 
open; to open; toeit aufgerijfene 
Slugen, eyes wide open. 

auf'ridjten, fia), to raise oneself; 
to sit upright. 

auf =f d)tebett, o, o, to def er, delay. 

auf=fd}l8gen, u f a, to put up (a 
bed) ; to open (eyes). 

auftreibe», ie f ie, to write 
down; to prescribe. 

auftreten, ie, ie, to cry out or 
aloud, shriek; ba$ &uffd)relen, 
shriek(ing), scream(ing). 

auf «f ttyn, a, e, to look up (to, au). 



anf'tytmu, to open wide. 
aufstellen, ftanb, geftanben, to 

rise, get on one's f eet. 
Ottf=ftet(en f to set up, put up; to 

place. 
aisMttdjett, to go to or in quest 

of ; baS Öager — , to go to bed. 
auf =tmte», to thaw or wake up ; 

to become lively. 
auf*tifd)eu, to dish up. 
9lttge, «., -3, -n, eye. 
Ätt'gcnblicf, zw., moment, instant, 
fugtet». »., -3, — , (little) eye. 
0U# (äat,)y out of, from; by, on 

aecount of, 
au£*fceffern, to repair; bad «u3* 

beffern, repairing. 
attö'ftredjett, a, o, to break forth,- 

burst out (into, in), 
au^foriidj. m., -(e)3, *% out- 

break, breaking out; im — 

fein, to break out. 
ftnS'brttlf, «., -(e)3, *e, expres- 

sion. 
attö'bfÜlfHd), deeided, positive; 

intentional. 
auSeinan'toergeriffett, see an»* 

etnanber*reifeen. 
au£eiuan'ber*l3feu, to separate 

from one another. 
OttSeinau'bersreifcen, i, geriffen, 

to tear or rend asunder or from 

one another. 
att£sfiil)rett, to execute ; to finish. 
9lu£'gattg, m., -(e)8, *e, turn, re- 

sult ; einen — nehmen, to turn 

out, terminate. 
auS-gcfjeu, ging, gegangen, to go 
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out (of doors); to leave (the 

house). 
onä'gerre'tett, see austreten. 
att£*l3fdjeit, to put out, extin- 

guish. 
aUfrttotU, to finish speaking; 

to say all one knows ; lafe ntid) 

— , let me finish what I have 

to say; let me say my say. 
aU$=TUf)tn t fldj, to (take a) rest; 

to repose. 
OttÖ'fc^löfctt, ie, Q, to enjoy a 

good night's rest. 
aufr\t\)tn (see fefjen), a, e, to 

look; btö StaSfeljen, looking, 

appearance; condition. 
«ttS'ftrerfeu, to Stretch out or 

forth; fi<§ — , to Stretch one- 

self; extend one's length; 

auSgeftredt, reclining at füll 

length. 
an$=Mttn f a, e, to wear out by 

treading. 
attd'ttäl)Ien, to choose, select. 
ais£«tgeid)eis, t, t, to shirk, avoid 

(something, dat.). 
Unsere (ber), outer, oütward. 
fttt'fctfte (ber), utter, extreme; 

im — n gatte, in the worst of 

cases; when the worst comes 

to the worst. 

auS'sieljen, hn, mw*, trans., 

to pull or take off ; toassistin 
taking off; mir., to change 
one's lodging, leave one's quar- 
ters; baS Ausfliegen, removal 
f rom a house. 
mtf'ftisföfdjett, see aufrlöfdjen. 



©atf'enfnod^en, iw.,-*, — , cheek- 

bone. 
falb, soon, before long; — ... 

— , now . . . then. 
fraßen, to form, gather or double 

up (into, au). 
bat, see bitten. 
Jöon'ernljauS, *., -fe*, Ä fer, 

peasant's house. 
J8a5oV, 0*., bazaar, fancy-fair; 

name of a ladies' Journal of 

Berlin, 
beafr'ftdjtigeit, to intend (to do). 
gfcadj'tnng, /., attention, notice; 

— fdjenten, to pay attention 

(to, dat.). 

fceatt'fpritil)en, to claim. 
bebädl'tig, considerate, discreet. 
bebauten, {id), to return thanks; 

ft$ für ettoaS — , to decline 

with thanks; to say "thank 

you, no." 
bebeifen, to cover. 
bebenfen, bebaute, bebaut, to con- 

sider, take into consideration. 
bebent'ttd), doubtful,precarious. 
beei'len, lidj, to hasten, 
beenden, to finish. 
befehlen, a, o, to order; to in- 

trust, commend to the care 

(of, dat.). 
befriedigt, gratified, pleased. 
beföhlen, to feel, touch; to ex- 

amine by f eeling ; med. term, 

"to'percuss." 
begleiten, to aecompany. 
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8egrftb'itt£, *., -ife$, -ffe, fu- 

neral, buriaL 
®*griff'r m * 9Ct 't pointj im — 

fte^en, to be about or going to. 
begrif'feil, engaged (in, in). 
begrüben, togreet; to welcome, 
öegrfi'ftimg, /., greeting, salute, 

welcome. 
beljSg'tfd), comfortable; at ease ; 

with (great) gusto. 
behalten, ie, a, to keep. 
bttyorcfyett, to examine by listen- 

ing; »**<£ Ärrw, "to auscult." 
(ei (dat.), by, near; near (by); 

with, at the house of ; at, by, 

on; during. 
bfibe, both ; bie — n, the two. 
»eilt, *., -(e)S, -e, leg. 
Jöeindjen, «., -8, — , little leg. 
Mannt', known, familiär, ac- 

quainted; bic ©efannten, ac- 

quaintances. 
bettom'nten, uneasy, depressed. 
befom'mcn, betont, betommen, to 

get, reeeive. [ary. 

betfetriffifd}, belletristic, liter- 
fiemftdj'tigeit, fid), to make sure, 

take possession (of, £*«.). 
bewerfe«, to notice, pereeive. 
Semer'fltltg, /., remark (on, 

upon, über) . . . 
fteittü'ljen, fl#, to make efforts, 

exert oneself ; bemüht, endeav- 

oring, striving. 
fBettelj'lttett, «., demeanor; con- 

duet. 
S3engel f «., unmannerly lad, 

rüde fellow. 



bemtgeit, to use, utilize. 

beöb'adjtett, to watch, observe. 

btqnim', lazy; easy, comfort- 
able. 

bereit', willing, ready (to, au). 

(ereit'tlriflig, willing, ready ; 
prompt. 

gferg, m., mountain ; hill ; hinter 
bent — e galten, to be reserved. 

bergen, a, o, to hide, conceal. 

befältf'tigett, to appease, calm. 

befdfSf'rtgt, busy. 

befdjttJeVUd), burdensome; dif- 
ficult. 

befehlt, a, e f to look (at, *«-.); 
to watch. 

beftije«, befaß, befeffen, to possess ; 
to hold. 

befon'bere (ber), particular, es- 
pecial; ettoaS gana ©efonbereS, 
something altogether partic- 
ular. 

befott'berä, particularly; much, 
in a high degree. 

beforgett, to effect, manage; to 
procure, get. 

$eftumit / isttg, /., horsing, 
draught. [cuss. 

befpreifyett, a, o, to talk over, dis- 

beffer, better; rather; more; — 
toerben, to grow or get better. 

beftS'tigett, to confirm, indorse. 

bffte (baS), the best (thing). 

befrintmen, to design, destine 
(for, au) ; befttmmt, definite, to 
the point 

befftd|en, to visit, come to see. 

betäuben, to stun, stupify. 
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beten, to utter in prayer ; to say. 
S8ctrcff / r m. t reference, regard; 

in — , or in Betreff, with regard 

or reference (to, gen.), 
j8ttt, »., -(e)S, -en, bed. 
93ettd»Ctt r »., -8, — , small bed; 

crib, 
betteln, to beg, entreat; bitten 

unb — , to beg fervently. 
betten, to bed ; to place, put. 
fangen, fltt), to bend, bow down, 
beurteilen, to judge, diagnose. 
betfr'sfteljen, ftanb, gefianben, to 

impend, approach. 
bewahre! interj.. Oh dear, no! 

nothing of the kind ! 
Settf'gttng, /., motion; in — 

fefeen, to set or put in motion, 

set a-going. 
fBUb, »., -(e)3, -er, picture. 
btlben, to form. 
W, tili; until; — bä'ljin, tül 

then. 
Jöifjett, m. y bit, morsel; mouth- 

f ul ; bei jebem — , at every bit. 
Wft, see aux. v. fein. 
bifätn (ein), little bit; a mo- 

ment. 
bitten, bat, gebeten, to beg, pray, 

request; to beg pardon, ex- 

cuse oneself ; ba mufj i$ — , 

I (should) say ; I declare. 
birterlirff, bitterly. 
blaft (attrib., blaffer, blaffe, blaffe»), 

pale, pallid. 
Blatt, »., -(e)3 *er, leaf ; sheet. 
blänlid), bluish, bluish-gray. 
bleiben, ie, le, to stay, remain; 



liegen — , to remain resting; 

fifcen — , to keep one's seat; 

fielen — , to stand still, stop; 

fdjfoeben — , to remain hovering 

or suspended ; übrig — , to be 

left (over); e3 blieb mir ni#te 

übrig, als ... , there was noth- 
ing eise or no choiee left f or 
- me, but . . . 
bleid), pale, pallid. 
©lief, m. t look; glimpse, glance; 

mit fdjnellem — , at a glance or 

glimpse. 
blitfen, to look, glance, gaze (at, 

öuf). 
bitten, to flash, sparkle. 
»US'innge, «., -n, -n, "spark," 

sharp lad ; harum-scarum boy. 
blMtb, blond(e), light, fair, 
öltti, «., -(e)3, blood. 
blttt'röt, blood-red; — toerben, 

to color up to one's eyes. 
Btottbon', (French, on nasalized), 

n. t -$,• -8, "bonbon," sugar- 

plum. 
gtoor, «., -(e)8, -e, boat. 
Sranbt, Brandt, family name. 
örftt'atfel, m. t -8, *, (" roasted" 

apple) ; baked apple. 
brausen, to need ; to be in need 

(of , acc); to make use (of , acc). 
, brantt, brown, dark. 
8rau£, m. t -fe8, tumult. 
brätl (t> = f), brave; good, honest; 

well-behaved. 
bredjen (pres. ind.: bredje, bri#, 

bricht ; bred)en . . .) a, o, to 
• break. 
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»reit, «., -(c)8, -er, board, deal. 

bringen, braute, gebracht, to 
bring; to take, put (to, into, 
in); to lead, convey; mit ftdj 
— , to bring on ; to cause. 

8riK, *., -(e)3, -c, (loaf of) bread; 
daily bread. 

Stifter, m. t -8, * brother. 

örü'berrfjett, «., little brother. 

brummen, to mutter, murmur, 
grumble. 

Sfruttttett, m. t -8, — , well, spring; 
pump. 

Sntft, /., r— 9 *, breast, ehest. 

Sübdjett, «., little boy *r fellow. 

öiibe, *»., -n, -n, boy, lad. 

fonti, glaring, colored. 



(UrifKbanm, w.,-(e)8, Ä e, Christ- 
mas-tree. 

» 

bS, there, here; then; when; 

*•<?»/, as, since; because; — ! 

look here! — fein, to have 

come. 
babet' (emphat. bä'bei), thereby, 

at that; at the same time. 
Stodj, «., -c3, *er, roof. 
badjieft, j** benfen. 
baffir' (emphat. bä'für), for it or 

that ; for this. 
bage'gett (emphat. bft'gegen), 

against it, this or that ; ettoafc 

— §abcn, to have objeetion, 

objeet. 



batyer'sfommest, fant, getannten, 
to draw near, approach. 

batyttt' (emphat. b&'fyin), thither, 
there; along; to it; to that 
place or time; gone, past; btö 
— , tili then. 

bal)tnM4Kf?ettr °» öcWoffcn, to 
dash or dart along. 

baf}tn'*fta))fett, to Step or walk 
along (with a heavy tread). 

bfrltegett, a, e, to lie there. 

barnU' (emphat. bS'tnit), with (to, 
about, regarding) it, that, this 
or them; conj'. t that, in order 
that ; bft'mit ift e8 nidjt f o fdjtimm, 
that does not matter so much. 

^amjif'frrägeitbaljii, /., — , -en, 
steam-tramway. 

battfen (= toerbanfen), to (have 
to) thank some one (dat.) for ; 
to owe some one (dat.) some- 
thing. 

$attffeft, «., -e3, -e, thanks- 
giving-day. 

batttl, then; thereupon. 

baratt' (emphat. bär'an), thereon, 
therein; of, (on, in, at) it or 
this (that). [gen. 

baratt'geljattgeit, w baran^an- 

baran^ljangen, t, o, to hang on ; 
to cling or be attached to. 

baroitf (emphat. bftr'auf), there- 
upon; after that, afterwards; 
gleich — , immediately after- 
(wards). 

baronö / (emphat. bär'cmS), there- 
from, from there; from (of, 
out of) it or that. 
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bfr'Metett, o, o, fUft, to present 

oneself (to, dat.). 
barf, see bütfcn. 
batin' (emphat, b&T'ut), therein, 

in there ; in it, in this or that. 
batnad)' (emphat, bftT/nadj), there- 

after; after (of, for, like) it; 

e$ Hingt (ntdjt) — , that does 

not sound or look like it. 
barü'ber (emphat, bfiT/übcr), of 

(about, on) it or that. 
bfrftyett, \a% gefeffen, to sit there. 
b«*fel'be, see berfclbc. 
bdfieljen, ftanb, geftattbett, to 

stand there. 
bojf, that; so that; in order 

that; — m$t, that . . . not, 

lest. 
Stf'ti* (b = f), **., -<e)*, -c, 

dative (case). 
bauttn, to last; to take. 
ba*9r / *ftel)ett, ftanb, geflanben, to 

stand before <*r in front of. 
bojfi' (emphat, bfi'afl), to (for) it 

*r that; to do it; c3 fommt 

ntdjt — , it does not come to 

happen; it is not accom- 

plished. 
$tff e, /., cover, bed-cover ; skin, 

rüg. 
bei«, beute, beut, thy; your. 
H'Utn, dat. pl, t rel. pron., (to) 

whom ; (to) which. 
bettfett, backte, gebaut, to think 

(of, an); to suppose, expect; 

to imagine; bente nur! just 

think or imagine ! 
feetttt, then, than; conj. t for, as, 



since; expl., then; say! must 

Inot? 
blx, bie, boS, the; who; this 

(that) one, the latter ; he, she, 

it. 
Wtett, gen., relat, pron., of 

which, of whom ; whose. 
berfeFbe, biefel'bc, boSfcl'be, the 

same; the latter; he, she, it; 

einer unb — , one and the same. 
bt8'\)alb, for this (that) reason ; 

eben or gerobe — , for that very 

reason. 
beSfel'bett, see berfelbe. 
beffett, relat., demonst., whose, of 

whom, of which ; of it, of that ; 

— , tooS . . ., of what. 
beftO, before a comparat,, the . . • 

je . . . befto, the ... the .. . 
beittltd), distinet. 
bttttfd), German. 
^eftem'fter, m., -3, December. 
birff, acc, of bu, 
btcfyt, dense, close. 
btlf f thick, big, heavy, stout, 

chubby-faced. 
$iettfr'ftdte, m., -n, -n, domes- 

tic, servant. 
btefer, biefe, biefe«, this. 
bie£'mS(, this time. 
$W0, «.,-(e)3, -e, thing; being, 

creature. 
budj, though ; yet, however, nev- 

ertheless ; explet, pray 1 

please! truly, certainly; you 

know ; after all. 
Silf'tor, m., -8, $oftö / Ten / doc- 

tor, M. D.; bic Srou — , the 



Digitized by 



Google 



66 



VOCABULARY 



Doctor's wife; "Frau Doc- 

tor." 
Sflf'tOrJpQtttltt (Ott nasalized), 

n. $ -$, -£, doctor's bonbon or 

sugar-plum. 
^oftoritt, /., — , -neu, doctor's 

wife; * Frau Doctor." 

Soit'nerttettcr, «., -3, — , thun- 

der-storm; — ! interj., thun- 

der and lightoingl confound 

it I hang it 1 
b9rren p to dry. 
bort, there; over there. 
)lfttl)itt' (emphat. bort'ljin), thith- 

er, there; — bringen, to take 

there; — bringen toffen, to 

have taken there. 
drängen, jidj, to press (near, an). 
fcraitgttt, out there, outside, 

without. 
toreljett, to tum (to, towards, au). 
brct, three. 
brei«=rf ben (barein'*reben), to in- 

t eifere; tooppose. 
breitt'fdjauen, to look, appear. 
breigig, thirty; bie $ret&ig(er), 

thirties; thirty (and odd) 

years; fcte SKitte bei $reifeig, 

half-way between thirty and 

forty years of age. 
bringe^ ö, «, to fall or strike 

(upon, Ott), 
bttrijtlt, to threaten. 
ftrtlttg, droll, funny. 
fcrftfctt, over there ; across or on 

the other side of the street. 
$ntlf, m., pressure. 
brttffelt, to press (to, against, an). 



btt (gen., beiner; dat., blr; acc. % 

bidj), (thou) you. 
bnmm, f ool(ish) ; — ftnb fte nldjt ; 

no fools they; they know 

what is what. 
bfitm, thin, slim. 
bltrd} (acc), through; by, by 

means of; across; during; 

owing to. 
btttdjOUÖ', entirely, altogether. 
buräVfeljen, a, e, to look or go 

over. 
bürfen (pres. ind. barf, barfft, 

barf ; bürfen . . .) bnrfte, ge* 

burft, may, can ; to be allowed 

or permitted; er barf nid)t, he 

must not ... 



f / beit, adv., just, just then; — 

be8!)al&, just on this aecount ; 

for this very reason. 
e'fcettfattä, likewise. 
tdft, genuine, trüe; füll. 
(Slfe, /., corner, street-corner. 
efyrltd), honest; true-hearted. 
@ifcr f m. t ardor, heat, fervor; 

— be3 Äampfc8, eager desire 

for combat, 
eifrig, eager. 
eigen, own; specific, stränge; 

characteristic. 
ei / geite (ber), (one's) own. 
(Ji'gennärae, «., -n8, -n, proper 

name. 
ei'getttlid), really, actually ; af ter 

all. * 
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eütg, hasty, speedy; adv. y in a 

hurry. 
eine (bcr, bte, bo8), the one; the 

one thing. 
einer, eine, ein(e)8, one (of them). 
eitt=fa0ett r fiel, gefallen, to fall 

in, sink; to waste away; 

itnpers. % to oeeur, strike, enter 

one's mind (dat.). 
eht'fönmg, monotonous; undi- 

versified. 
eingefallen, see einbauen. 
ein*get0itynett, fi* to get ao 

customed or used to a place ; 

to feel at home. 
Ci'ntge, some, a f ew, several ; — 

3a$re nod), a few more years. 
eingäben, u, a, to invite; ein* 

fabenb, inviting; tempting. 
einleiten, to bring about; to 

usher in. 
eitt'tttfU, defin. } once, one time; 

— unb — , by turns; auf —, 

all at once; all of a sudden. 
einmal', indef., once; some day; 

nodj — , once more; nod) — 

füffen, to give a parting-kiss ; 

to kiss good-bye ; explet, f or 

once; do . . . 1 pray, dol just; 

only; often untranslated. 

ein s nef}mett, a, genommen, to cap- 
tivate, win; cinne^menb, capti- 
vating, winsome. 

eitt'fdjenten, to pour in, fill, 
ettt=f(f)Iöfett, ie, a, to fall asleep. 
eitt=fd)üd)tent, to intimidate. 
etttftmri'lett, for the present. 
ein=rre"ten, ' a, e, to enter; to 



make one's appearance; beim 

Eintreten, on entering (the 

house). 
<$in / lritt, «., Coming in, entry. 
eingeht, Single, individual; jebeS 

— , one by one. 
eut'£einftel}enb, isolated,detach- 

ed. 
(St'feubatyn, /.,— ,-cn, railroad. 
elel'irifdj, electric. 
(Flenb, »., misery, want. 
(Altern, //., parents. 
empfinden, a, u, to feel. 
@»tpfttt / btttt0 f /., Sensation, f eel- 

ing. 
em^dr^ridften, ftd), to rise, sit 

upright 
(Stabe, «., -3, -n, end; close of 

life. 
ettben, to end, finish; to be 

through with. 
enb'gültig, definitive, conclu- 

sive. 
eitMtd), finally, at last. 
(Sttbung, /., — , -en, ending. 
eng, close, tight, dense. 
entgegenstellen, a, e, to look 

forward (to, dat.). 
(Sntgeft', «., compensation, re- 

compense. 
enthalten, ie, a, to contain, hold. 
etttf^eiben, ie, ie, to deeide (on, 

upon, über). 
<£ntfd)ei'bnng, /., decision; a«t 

— tommen, to come to a deci- 
sion. 
entfdjie'ben, deeided; nnmistak- 

able. 
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etttfdffof fett, dctcrmined, firm. 
(gtttfdjlttfc'r m. t -tM *ffe, resolu- 

tion; eö leuchtete au8 feinen 

Stoßen in feftem — ffe, his eyes 

flashed with a firm resolution. 
etltfefct', terrified, aghast. 
ettt§Ütfett r to delight,enrapture; 

btö Sntaücfen, delight, rapture. 
&r (&"-t feiner; dat., üjm; acc, 

i$n), he. 
erfahren, u, a, to learn; tohear. 
erfahren (compar., erfahrener), 

experienced; practical. 
Grfor'bentiS, *., -M -ffe, re- 

quisite; necessity. 
erfüllen, to f ulfill, perform. 
erhalten, te, a, to get, reeeive. 
trotten, o, o, ftd), to rise. 
erfjtyett, to heat, make hot; 

er^ifct, flushed. 
erfjölen, ftd), to recruit; to be 

looking or picking up. 
@'ridj, -3, Eric, 
erfennen, ertonnte, ertonnt, to 

pereeive; to apprehend; to 

diagnose. 
erflören, to explain; fld) — , to 

declare, express oneself. 
erlangen, to get, obtain (of , Don). 
ertauben, to allow; ftd) ettoaS — 

bürfen, to be allowed or at 

liberty to do . . . 
er letztem, to relieve; erletd)tert 

aufatmen, to feel relieved 
(Srfeidj'tentttg, /., ease, relief. 
erttft (em = ärn), earnest, grave, 

stern. 
ernftlid) (ern = ärn), seriously. 



erröten, to blush, color up. 
erfdjeittett, te, ie, to appear; to 

look. 
Grfdjei'ttttltg, •/., appearance; 

figure; eine ... — fein, to make 

a . . . appearance, cut a . . . 

figure. 
erfdfretf'en, erfd)raf, erfdjrotfen, to 

be alarmed or startled; er« 

fdjrocfen, terrified. 
erfdjftttertt, to shake, convulse. 
f rft, adv., first, only, not before ; 
' — nadjbem, not until ; — Ijcute, 

or fjeute — , only to-day. 
irffe (ber), first, prime. 
erftirfen, to stifle, smother. 
ertragen, n, a, to bear, endure. 
tTtüatyn, to awake. 
erwadffen (d)f = !f), erhmd)3, er* 

toadjfen, to grow up; ber (bie) 

(Srtoadjfene, grown person, 

adult. 
erwärmen, to (make) warm. 
erwarten, to await; to ex pect; 

to foresee ; er fann e8 ntd)t — , 

he cannot bide his time. 
ertnar'tungSöofl, füll of (or big 

with) expeetation, expeetant. 
ertneifen, emieS, ernriefen, to 

show, render. [swer. 

erttJfbem, to reply, return an- 
©raftljfottg, /., tale. 
effett (pres. ind.: effe, i|t, ifet; 

effen . . . etc., imperat: \%\ efjt !) 

öfr (jegeffen, to eat; ifc nur! 

just eatl 
et'tttü, about, (let us) say, per- 

haps, possibly. 
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etttttö, 8omething; somewhat, 

slightly. 
eitd) (see Ujr), you. 
euer, eu(e)re, euer, your. 
(J^trilafiö, «., -(e)3, *e, express 

*r fast train; special train; 

bei — öon SBien, the Vienna 

Flyer. 

gfSbett, «., -3, *, thread; e« ift 
teilt trodener -— an mir, I am 
wet to the skin or all through. 

fabelt, U, a, to drive, ride; to 
move quickly; to pass; to 
push, dash; mit ber fcanb -— , 
to pass one's hand (over, über) ; 
in bie Xafdje — , to run or thrust 
one's hand in the pocket. 

8fafl, m. t -(e)3, *e, fall; case, 
emergency; im äu&erften — e, 
if the worst comesto theworst. 

faEetl (pres. indic. falle, fättft, 
fattt, fallen . . .), fiel, gefallen, 
to fall, drop ; to settle upon. 

gfatiti'Ge, /., family. 

Sfmtfc, /., paint. 

f äffen, to take, seize; ein $era 
— , to take a liking or fancy 
(for, &u); to set one's heart 
(on, *u). 

3frffttl!0, /., composure; self- 
command. 

fttft, almost, nearly. 

Sfänftäjen, «., -8, — , small fist. 

ffi'btnat, m., -8, February. 

tffitUf to fail ; to miss ; impers. : 



toail; toa8fe!)Itbtr? whatails 

you? e8 an cttoa8— Iaffen, tobe 

wanting or come short (in, 

an). 
fei'erltd), solemn. 
ftti'tttaQ, m. t -(e)8, -e, holiday. 
feilt, fine, delicate; smooth. 
Stuftet, »., window; am — , by 

or near the window. 
fettig, ready, done, finished, at 

the end; mit etttmS — toerben, 

to get along with something; 

to manage, finish. 
feft, fast, firm; tight; secure, 

sound. 
fefHalten, ie, a, to hold fast. 
fend)t, moist, damp. 
greiser, «., fire. 
Riebet, *., fever. 
gie'berglttt, /., heat of the fever, 
fte'nerfyaft, feverish. 
fte'berldS, free from fever. 
{fabelt, a, u, to find, get; anbere 

toerben ft$ — , other people 

will be f ound. 
Sittger, «r., -8, — , fingen 
flet}en, to entreat, implore. 
fU'ljettflid), suppliantly, fervent- 

fleißig, diligent, industrious ; 

aäv. t hard, close. 
gflesiöttS^eidiett, *., -8, — , 

(mark of) inflection. 
fliegen, o, o, to fly; to sweep, 

pass swiftly ; to spread. 
gffOffe, /., flake (of snow). 
glorf'ettttJerl, »., fall or aecumu- 

lation of snow, snow-drift. 
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ffürffttfl, light, slight, hasty. 

fiüftcm, to whisper. 

folgest, to follow, go after (some 

one, dat.) j to obey, listen (to, 
funttett', formally. [dat.). 

forden, to search; ein —bei 

93 lief, searching glance, scru- 

tinizing look. 
f Ott, adv., off, away, gone ; lost ; 

id) mufj — , I must be off; — 

fein, to be gone, have disap- 

peared; — fotten, to have to 

go or leave. 
fort=fafjrett, u, a, to continue. 
fort=gel)en, ging, gegangen, to 

leave (a house, a room); to 

slip away. 
forthelfen, a, 0, to help, assist; 

fidj (felber) — , to shif t for one- 

self. 
fort'-fommen, tarn, gefommen, to 

step (or stride) on, forward or 

onwards; to get along. 
f ort«{ dji* en, to send ofif, turn out. 
fortlegen, to continue. 
fortzuhelfen, see forthelfen. 
3rrSge r /., — , -n, question, in- 

quiry j eine — an einen {teilen, 

to ask a person a question. 
fragen, to ask, inquire; — b, in- 

quiring; niemanb fragt barnaä), 

no one cares about it. 
gftatt, /., — , -en, woman, lady, 

female; wife; Mrs., "Frau." 
Sfrattdjett, n. (diminut. of grau, 

/.), dear little wife ; — ! wifie ! 
gfrau'engeftalt, /., — , -en, 

female figure j woman. 



Sfnitt'ettsettitltg,/., Ladies' Jour- 
nal. 

fretltd), sure enough, it is true. 

fretttb, stränge, other people's; 
ftrentbe, strangers. 

SfrCttbe,/., joy, delight ; pleasure. 

grett'benträne, /., — , -en, tear 
of joy. 

freu'beftraJjlenb, beaming with 

joy. 
frenbtg, joyful, cheerful. 
frenett, impers., to afford joy or 

pleasure. 
gfrennb, m. f friend; er Ijat einen 

guten — an üjm, he has a good 

friend in him. 
freuitMid), friendly; kind, gen- 

tle ; snug, pleasant. 
gfrenttb / li4tett f /., kindness. 
3friebe(n), m., peace; in — n, 

peacefully. 
frifdj, f resh. 
frolj, glad, joyful; einer ®a$t 

(gen.) — toerben, to enjoy 

something, take pleasure in 

something. 
fro^^erjig, cheerful. 
ftdljHd), gay, merry. 
ftftlj, early, soon; — er, earlier, 

sooner; formerly, in former 

years; morgen — , to-morrow 

morning. 
3friHtftfilf f »., breakfast. 
füg / fam, tractable; obedient. 
füllen, to f eel, pereeive ; fiö) — , 

to feel; to have afeeling; fld) 

gana too$l — , to feel perfectly 

well. 
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ffttjrett, tolead; toconduct; ba% 

Regiment — , to rule. 
füllen, to fill; to cover. 
fünf, five. 
füuf'stgialjtig, of fifty years, 

fifty years old. 
für (acc), for, in behalf of ; in- 

stead of , in place of ; f or (price). 
fltrdjtbär, fearful, dreadful. 
gfifc m., -e$, H, foot. 
guft'banfrfiett, *., footstool. 

^Ä^WbCtt, m., -S, Ä , floor, 
flooring; harter — , hardwood 
flooring. 



Qfong, tn. t -e8, *e, passage, cor- 
ridor. 

flatt$, whole, entire, all, füll, 
total ; adv. t quite, wholly, en- 
tirely, altogether. 

g&r r f ully, quite, entirely ; at all ; 
— nidjt, not at all, not in the 
least; — fein, no . . . at all. 

(Sforbf'tte, /., (window-)curtain. 

(BaSlidjt, n. t -(e)3, -er, gas-light. 

(Stoffe, /., narrow street; lane, 
alley. 

(Statte, m. t -n, -n, husband. 

geben (pres. ind.: gebe, flibft, 
gibt; geben. . . etc.; imperat.: 
gib! gebt!), a, e, to give, be- 
stow, present, furnish, grant; 
eS gibt, there is, there are; 
fonn eä — V can there be? e3 
toirb ntdjt — , there will not be 
given; toaS gibt'3? what's the 



matter? bon fidj — , to send 

away ; einem au oerbienen — , to 

give one a chance of making 

money. 
gebi'te», see bitten. 
gebi'tet, see beten. 
gebieten, o, o, to demand, re- 

quire ; to call {or. 
Qbeböt', »., -(e)3, -e, command ; 

au — e ftetjen, to be at (some 

one's, dat.) command or dis- 

posal. 
geboten, j*f gebieten. 
gebradjt', *** bringen. [day. 

©ebürtS'tag, w.,-(e)8, -e, birth- 
gebadjt' w benten. 
(Skban'fe, *»., -n3, -n, thought, 

idea ; tdj f am auf ben — n, the 

thought oecurred to me or 

crossed my mind. 
gebörrt, see börren. 
©ebttlb 7 , /., patience. 
©efttljr',/., danger; crisis. 
gefäljr'Üdj, dangerous, hazard- 

ous ; delicate, ticklish. 
(Stefityrt'r *., -(e)3, -e, vehicle. 
gefallen (see fallen), gefiel, ge« 

fallen, to please (some one, 

dat.). 
gefÖFUg, pleasing; neat, becom- 

ing. 
(Sfcfüljl', «., feeling, sentiment. 
gfcgeit (<«*.), towards, to ; against ; 

f or, on, on payment of ; about, 

near; — eine Vergütung, on 

payment of a compensation. . 
Ö^ÖCttfeitig, each other, one an- 

other; mutually. 
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Oefjeit, ging, gegangen, to go, 
pass, walk; to come, follow; 
to respond to a call ; smpers., 
to f are ; to be ; gel) ! go away I 
ba3 geljt über ba% 9Ra6, this sur- 
passes o r ezceeds the limits ; 
e$ geljt, it happens ; it occurs ; 
e8 get)t nla)t, it will not do or 
cannot be done; wie geljt e8 
Sljnen? how are you? e3 geljt 
tljm fdjlimm, he f ares ill. 

i&eljmt'frattffjeit, /., brain- or 
cerebral affection. 

grijoVett, to belong (to, dat.). 

getftig, mental, intellectual. 

<$ejand) / $e, ff., (continual) shout- 
ing; shouts of joy. 

@efret'fdj(e), »., (continual) 
screaming. 

(SeläVber, ff., railing; (stair- 
case-)banister. 

©Cfl), ff., money (for, au). 

©ett'gCtttyeit, /., opportunity, 
occasion ; bei biefer — , on this 
occasion. 

gelteu, d, o, to be looked upon ; 
to be taken. 

©ewettl'be,/., Community; par- 
ish. 

getttifdjf, mixed. 

©etttü'fe, »., collect, vegetables, 
greens. 

geitttt', accurate, exact. 

©etrtmrm', »*.,-en, -en, mounted 
police; constable. 

©ene'fttttg, /., recovery, conval- 
escence ; auf bem SBegc bei — , 
in a fair way of recovery. 



©etttef', ff., (back of the) neck, 
genommen, see nehmen. 
genügt enough, sufficient; — 

(ein, to suffice. 
geöffnet, see öffnen. 
gerade, adv. y just. 
geraten, ie, a, to turn out; to 

prove; gut — (/./.), well-bred. 
(Skridjt', «., -(e)3, -e, dish. 
gering 7 , little, small ; cheap. 
geriffen, see reifen. 
ger», gladly, with pleasure; 

readily; — $aben, to like; to 

love; nia)t — , not on purpose; 

reluctantly ; er $at e3 nid)t — 

getan, he was sorry to have 

done it ; compar., lieber, better, 

rather; superl., am Hebften, 

best (of all). 
gerftljrt', see rühren. 
gerunzelt, see runaeln. 
(Skfdjftft', «., business, work. 
gefdje'jjett, a, e, to happen, oc- 

cur; to be done (to, mit); to 

become (of, mit, auS). 
gefdjett', intelligent, wise. 
gefdjttft', skilful, clever. 
gcfcftlof fcn, see fdjlielen. 
(SefötStafF, *»., taste, liking. 
gefdfmacf' Dutt, tasteful, nice. 
©eftfjttnfi'er, //., brother(s) and 

sister(s). 
gefePlen, fldj, to join (some one, 

au); er gefeilte fid) au Ujnen, he 

joined them. 
gefettet!, see fifren. 
©cfidjt', *., -(e)S, -er, face; 

mien ; f eatures ; ein bebenlli$e8 
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— JÖÄ<&en, to look {toubtf ul or 
suspicious. 

(SeWt^e», «., pretty (Uttle) 

face. [frame. 

fttjtttfi',/., — , -«V figure; body, 

feto«, ye#erday. 

fefttr'icst, ■*« fernen. 

fltfemb', apund; in good health; 

— Bleiben, to remain in good 
health. 

getäitr j**.tnn. 
getroiftter, j** trodnen. 
getttögf, hazardous, riaky. 

ICtte'fctt {seeaux. v. Jein), been; 
toir ftnb — , we haye been; c$ 
toäre — , it would have been; 

• — fein, to have been. 

getlritt'ltett, to gain, obtain. 

gf tti&'r certain ; settted, assured. 

Qttotyn'liält usuai, customary. 

gjejwtitf , wont(ed), accustom- 
ed; customary. 

gttuif'fcett (*** a imtiV. ö »</ <zto/. 

v. toerben), become, grown, 
turned ; toar — , had become. 

gpuaffe«, w.feetfen. 

ge^'uen, ue jieljen. 

gib ! (*** geben), give! make! dol 

©ie'belarmmer, *., attic, garret. 

(Stt'trrbettflen, «., (amall) lat- 
ticed bedstead; cot with rails. 

<&ltö, «., -Je«, 'Jet, glass; tum- 
blex. 

glauben, to belieye, think. 

g(eii| (= fpglcidj), at once, in- 
stantly, directly; — barauf, 
immediately after(wards). 



gleidje (tyr), to Uke, same. 
gleiten, glitt, geglitten, to güde, 

slip (from, ou$). 
CUcb, «., -(e}3, -*r, Umb; //., 

body. 
glitten, see gleiten. 
glasen, to stare, gape. goggle; 

— b, with staring eyes. 
glÖdUtd), happy; content, 
qtiften, to giow. 
<B»Äl«, /•» gracei merey. 
gdntten, to allow, grant, permit; 

fu£ cttoad — , to allow one&elf 

sqmething. 
$0tt,.j».,-e3, *er, God,,.theLord; 

god; in — e3 tarnen, ««in the 

Dame of God;" all rjght! do 

as you pleasel lieber — ! good 

Lord! O Lordl 
grentid), terrible, dreadf ul, aw- 

f ul ; auf ba8 or aufS — ftc, most 

excessively. 
gttttfen, to grin, smirk; ein ber* 

gniigteä ©rinfen, grin or smirk 

of pleasure. 
@rof^en, «., -8, — , former 

(German) ««groschen," equal 

to 10 Pfennige = 2£ cents in 

U. S. money; penny. 
flltffo 8 reat » Jgraud, large, tall, 

grown ; ettooS GfcofceS, a great 

thing or objeet. 
gtd§er r larger, taller; .older; bie 

— en, the older ones. 
Qtatttb, m. t -(c)S, -e, ground, 

bottom; reaspn; im — e, alter 

all. 
grfinfeftd), thorough. 
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®tnppt, f., group; scene. 
®UUft f /., grace, favor, good 

looks; in — fielen, to be in 

favor (with, bei). 
®itfte, abbrev. of Stuguft'c, Au- 

gusta; Gussie. 
gfit, compar. beffer; superl. beft, 

good, kind, friendly; adv. % 

well; flana — , very well ; — e& 

Stecht, just claim, title or due; 

ba3 — c Statiner, best room; 

the room to look at, parlor; 

drawing room ; f o — fein, to be 

kind enougb ; ettooS toieber — 

machen, to make up for some- 

thing. 
gftt'fjerftig, kind-hearted. 
güt'müttß, good-natured! 
gftt'ttitttg, willing, ready; com- 

plying. 



$aar, n. t -&, -e, hair; //.,hair. 
tyabett (Pres, tnd., ijabe, ijaft, fjat, 

fabelt . . .) Ijatte, gehabt, to 

have; to be. 
ljaVfiidlttg, greedy (after mo- 

ney). 
Ijülb, half; partly; — unb — -, 

half and half; almost. 
l)ttlbe (ber), half (the). 
fjrtl&'geöffnet, half-open(ed) ; 

(set) ajar. 
f)dlf . • ♦ Ijrottttf', .r*? ijhtauf=ijetfen. 
$at3, m., -fe§> Ä e, throat; neck. 
Mttn (pres. ind., Ijalte, fjättft, 

§ält; galten . . . ; imper.> Ijalt!), 



ie, a, frans., to hold, keep; to 
halt, stop; to take, consider 
(to be, für); intr. t to stick, 
keep; grofje ©tücfc auf cttoa« 
— , to make or think much of 
something; Ijalt! stopl hallool 
mit ettoaS hinter bem ©erge — , 
to be reserved about some- 
thing. 

gafrttltg, /., carriage ; figure. 

$anb, /., — , H, hand; an bet 
— , by his hand. 

gättbdjeit, «., (little) hand. 

ganb'fdilittett, »*., (hand-)slecL 

§anb / ftfful)le*ber, *., glove- <?r 
kid-leather. 

gattb'tttd), »., -(e)3, 'er, towel. 

$attb'*flfl, /., — , fcanbetoolf, 
handful (of). 

ganVioerterfamtfie, /., work- 
man's family. 

fangen, i, a, intr., to hang down 
(to, bis auf). 

Ijftttgett, /r<z«j., to hang (up), sus- 
pend; intr.> to droop, hang 
down. 

Ijart, hard, hardy ; rough, harsh, 
stern; —er gufiboben, haröS 
wood-flooring. 

Ijaft, see ijaben. 

Ijafttg, hasty, speedy ; adv. hasti- 
ly, in a hurry. 

PPd), ugly; unsightly. 

Ijätte, should or would have; 
should wish to . . . 

§5ltfdjeit, »., small troop, band, 
group, crowd or flock. 

§anpt, *., -e3, 'er, head. 
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$au8, «., -fe«, *fer, house; na$ 

— fe, home, adv.; &u — fe, at 

home. 
$att*d)e!t, »., -S, — , Uttle house, 

houselet, cottage. 
^aug'ßlotfe, /., house- or door- 

bell. 
§au8'tÜT(t), f., — , -en, street- 

door. 
$ö'*el (ö = f), /., Havel-river. 
1>C? f***/., eh? say! is it not 

so? 
litten, 0, o, to heave, lift; fi<$ 

— , to raise oneself ; to rise. 
|rbä! inUrj., heighl hoUal 
Ijeftig, violent, impetuous. 
teiKg, holy, sacred, saintly. 
$ei'Hg«m, «., -S, *er, sacred 

thing or object 
$etttt, »., home. 
^ei'mätSredjt, *., nght(s) of an 

indigene (<?r native person) of 
' a place. 
$eimfeljr, /., return (home); 

bei feiner — , on his return 

home. 
teimltd), secret, stealthy. 
Ijeig, hot; ardent, vehement; 

SBaffer — machen, to make hot 

water. 
Ijeifieit, ie, ei, to call, name; to 

be called irnamed; impers.: 

to mean. 
$eK'ne, -n«, Helen, Ellen. 
Ijelfe, pres. subj. % may or shall 

help. 
Wfett, (pres. ind., Seife, pfifft, 

Wft; Reifen. ..; imper.^\\\\ 



$elft!) a, o, to help, assist 

(one, dat.). 
IjeK, ciear, bright, sparkling; 

loud; piain; füll; — c Xränen, 

big tears. 
$embd)ett, «., Short (little) shirt 
fcratt'gesdgett, see ^eran^ic^cn. 
Ijeratt'-foraraett, tarn, ßetommen, 

to come or draw near. 

ljeratt'^ieljett, m, ßeaoßen, to 

bring up, raise ; ftdj (dat.) — , 
to raise f or oneself. 
IjeranS^bringett, a, u, to come 
forth (to, au); to be heard (by, 

a«). 
fierattS^rihfen, to speak out 

freely. 
Jjerattl'sfifgett, to speak out. 
$erb, »*.,-(e)8, -e, hearth; fire- 

place. 
herein', in, in here; fie motten 

ßern — (fommen), they would 

like to come in (here). 
ljereitt / *Miffett, to look or peep 

in (through, au). 
fjereiw^fcredjett, a, o, to come 

on, set in. [over. 

lje>ge*&ett, a, e, to give up, hand 
tye>f9mmen, tont, getommett, to 

come here, hither or near. 
$err, m., -tt, -en, master, lord ; 

Mr., "Herr;" — 5>ottor! Doc- 

tor. 
fceVriditmtg, /., fitting up. 
fje>fdjiffett, to send here. 
^r»ftefleil, to restore to health. 
$eVftettltltg, /., manufacture; 

production, execution. 
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tetfi'ter*f*4tttr *• ** to look 

over (to, p) 
tytim't .about, around; am (an) 

... — , round about . . . 
tentm'*fitelKtt, ftanb, gefta«hen,to 

stand about. 
Ijentm^ttfgeit, u, o, to carry 

(about, mit); to carry about 

or around. 
ftttt&z'-blidtUf to glaace *r peep 

out from. 
Jier*0r / *bttagett f bmflte, gebraut, 

to utter (words). 
IjeriiirMjljatteit, to look forth 

(from between, atoifdjen). 

$e*a (« = &r)/ *•» -«* -«^ 
heart; courage; auf best — r«i 
fyrten, tohavaatheart; ein— 
faffen, to take a likiag <for, 
au) ; boS — ba*u ijabcn, to.aave 
courage enough to do it; Don 

— en, heartily, glad of heart; 
mir ift beftammen xunS — , I am 
nneaay at heart; I feel de- 
pressed. 

fclglig» hearty, aäectionate; 

with all one's heart. 
tetft'ftemifeeitfe, heartrreiwüug. 
ijcnte, to-day; this (taat) day; 

— erft or erft — > only to-day. 
fejlt'SUtfge, now-a-days»at pre*- 

ent. 
l|ielt, see Saiten. 
tyelt . . . rnt, j« anhalten, 
ijiclt . ♦ . IjHt,.*; ^tn^alten. 
^tet p here. 

tyerteV, hither; here. 
Ijilft, see Seifen. 



$}]*««& j»., heaven; sjsy. 
|itt, there, thtoherj alpnj;; to, 
towards. 

IjiitMf', m>,QnWgfc. 

hinauf ^eifeu (^ Seifen), a, c, 

to help up, assist in getting 

up (some one, dat.). 
fttltfttf' 'fatffeit, liefe «etoBett, to 

let (one) get up or on. 
^ilWif^rUfcen, to«r«aeh up. 
tymutf'^lifai, to look out. 
Stttatt£ / 'brin0en, braute, fielet, 

to take out sr a*ray. 
Stnarf'gefaulit, ue $inan** 

brinfiegn. 
Sinau^gel**, ging, gegangen, 

to leave (a rvm*). 
fcutnuS^tttljmen, a, ö«»«»«^ 

to take out or away. 
Stnetn^benfcn, foto)te, gefragt, 

ftd), to tancy Qneaelf in; to g© 

deeply intp, in. 
ljtttein / 'fried)ett, 0, 0, toereepor 

crawl into. 
Sineüt^rtlten, a, e, to «tep in, 

enter. 
ljitt=fUeg€tt, 0, 0, to*jreead;(ower, 

über). 

ijut'glettett, glitt, geglitten, to 

glide or paas (over, über). 
Ijut'teftett, Je* a, tahoid owt^to, 

dat.). 
tyin*fftl|ttfett, to fight er »truggle 

along (to, nad)). 
fJM'laitfen, ie, an, to run or 

hurry (to, *u) ; to paus afeag; 

to spiead (over, über). 
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|tft«Kte% to pass through Ilfe. 
f)W«U$tU t to lay or put down; 

to lodge, provide a place (f or, 

acc). 
tyitt'lltimKellt, to murmur (mut- 

ter) to oneself, dot ftd>. 
#tt=lteljttlCtt, o, genommen, to 

take or receive with indiffer- 

ence. 
IfattfytXl, i, Geriffen, to carry 

away, orercome; ftd) — foffen, 

to allow oneself to be carried 

away by . . .; to give way (to> 

tum). 
(itt'feljeir, a, e, to look there or 

down; bot ftö) — , to look be- 
töre one. 
^ilttet (dat., aee.), behind; mit 

ertoaS — bem Serge Ralfen, to 

be uncoramunicative about 

something. 
ghr'terflntttb, «., -(e)*, *e, 

background. 
^in^ititb JjeVbewe'gen, fid), to 

move to and fro; ba8 $tn* uitb 

fcer'oettfcgen, motion to and fro. 
ffiwmfitt, down (there); — ! 

get down (there) Y 
Ijittint'ter'nttfdiett, to glide or 

slide down. 
^itttttt / ter=f^icöcn r 5, 5, to shove 

or push down (from, bort). 
Jjittmt'terftüraett, to throw 

down. 
Ijitt'gieljeit, m, flcaogen, to at- 

tract (to, $u). 
ttnsr fügrn, to add. 
^ittaö^fc^Ctt, to add. 



fylt! 61*17., heml h'm! huml 

Ißd) (<*//>-#., Ijoljet, $olje, $o§e*; 
compar., $'Ö$er; superl., fcÖdjft), 
high; — in ©unft fteljen, to be 
in great favor (with, bei). 

pdtfe (ber), highest. 

ijoffett, to hope. 

W'f eittltd), (as) I hope or trust, 
let me hope. 

$offmmg,/., hope. 

fjoljer, see ijodj. 

fydlen, to haul; to go for, fetch, 
get; to call. 

Ijordjett, to hearken, listen; in 
pathology % to (apply one's ear 
and) listen to the aounds of 
the action of the lungs; "to 
auscult;" §ordj! listen! 

Ijötet*, to hear; er $örte fid> ge* 
rufen, he heard some one call- 
ing him; man Ijörte md>tö al£ 
. . ., nothing was heard but . . . 

ljübfd), pretty, nice, handsome, 
fair; ein — e3 Summen, anice 
round sum. 

$flfle,/., cover. 

$ttttbdjen, *., -3, — , little dog; 
puppy. 

fjtmbert, a hundred. 

$tttt'feetoettef, »., "weather not 
fit to turn out a dog;" 
wretched or beastly weather. 

frttgrig, hungry. 

Ijttrttg, swift, speedy. 

Höften, to cough; ein furacr 
Ruften, hacking cough. 

$«, m. t -(e)*, *e, hat. 
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3*«'r /., — , -«, idea; tolle — , 
mad f reak. 

üj* (in address: 3fc), //. per- 
sonal, gen.: eurer, teurer; <fa/., 
acc, endj, ©udj; you; ««t^.: 
(to) her; bott eudj, of you. 

tljr, Ujre, \fyc\ possess.: her, their; 
its. 

31}r, 3$re, Sfo your. 

Uter (£*». /** s. pron.) f of them. 

gUnftrarion' (tion = aion), /., 
— , -tri, illustration; illustra- 
tive adornment. 

ittnfrriert', illustrated. 

im = in bcm. 

Immer/ ever, always; für — , 
forever; — nodj or nodj — , 
still, yet; — toieber, again and 
again. 

tmftatt'be ; inftanb', see<5tanb, m. 

inbe£' (tnbef'fen), in the mean- 
time. 

ttt^tte-lialten, le, a, to (make a) 
pause. 

itt'ttig, fervent, ardent. 

itt£ = in ba&. 

%nfttnmtnt' f *.,-(e)8, -c, (music- 
al) instrument. 

intelligent (ö *& ginget), intelli- 
gent, cultured. 

trö'tttfd), ironical. 

ifc *" c ff cn - 

3 

j5 f yes; adv. expl., indeed, cer- 
tainly, surely ; why ! you know 



or you see; only; nay, even; 

by all means, be sure to . . ., 

often not translated. 
3figer, m., -8, — , hunter. 
jft]}, hasty, rash, sudden. 
Sttjjr, «., -(e)3, -e, year; yearof 

one's life; Ujre bferaifl — e, her 

age of forty ; lange — e, many 

years. 
jammern, to wail, moan, lamentf 

bo£ Santmern, wailing, doleful 

crying. 
jattt'raertiofl, pitiable, woeful. 
Sö'uuftr, m., -8, January. 
je (before a comparat), the . . .f 

— nteljr . . ., bcfto fönetter, the 

more . . . the sooner . . . 
jfter, jebe, jebeS, each, every. 
jeboity', however. 
jt'tttftttb, some one, somebody. 
Seftt, see SefuS. 
Sf^UÄ (3 =y consonant), LaU 

gen., dat., Sefu; acc., Sefum, 

Jesus. 
jegt, now, at present; then. 
jttttg, young; Ä er, younger. 
3nnge p m., -n, -n, boy, lad. 
jünger, see jung. 
gfi'teöÖrfjOttg & =zy consonant), 

w.,-(e)8, H, jute-linen curtain. 



ftof fee, m., -8, cofifee. 
Äaf'feeicffe, /., coffee-cup. 
ÄaHeetrinfen, *., -3, taking 

(one's) cofifee; beim — , at a 

cup of cofifee. 
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Mite, /., coldness; chill, chilli- 

ness. 
ISttte (see tommen), would come ; 

would be placed, takenirsent. 
Stampf m. t -e8, *e, combat, 

8truggle; ber (Sifer beS — e3, 

eager desire for combat 
ffttttpfeit, to struggle, battle, 

fight ; e3 fämpfte, there was a 

struggling; er fämpfte ftdj ben 

©eg . . . fjtn, he battled his 

way (along). 
fatttt, see fönnen. 
fattttte, see fennen. 
lottern, to cower, squat. 
loitfett, to buy (of, bei). 
ftanftttlttttt, m. t -(e)3, -Ieute, 

merchant ; grocer ; bei — 3, at 

the grocer's. 
fattttt, hardly, scarcely. 
&£gel, »*., -3, — , cone : skittle ; 

nine-pin. 
feitt r leine, lein, no, not a . . .; 

gar — , no . . . at all. 
fet'nenfaflS (teineSfattS), on no 

account. 
!eilter f leine, lein(e)«, no one; 

none. 
fennen, lannte, gerannt, to know, 

be acquainted with. 
ftenntutö, /.,— , -ffe, cognizance, 

Information; in — fefcen, to 

inform or apprize (of, oon). 
ftefte, /., chain ; string. 
f ettftyen, to pant, gasp. 
fttnb, »., -eS, -er, child. 
ftin'berange, *., -*, -n, child's 

eye. 



JHn'berljftttf djen, »., troop, flock 

or group of children. 
aitt'berfotf, m. t -(e)S, Ä e, head 

of a child or cherub. 
Ktt'beritefiettb, loving children, 

fond of children. 

fin'berlJS, chiidiess. 

ßttt'berf djftr, /., troop or crowd 

of children. 
Ättt'berWrS (pronounce färS), 

m. t -fe$, -fe, child's (children's) 

rhyme or prayer; nursery- 

rhyme. 
JHtt'beftlttfdittlb, /., innocence 

of a child. 
Stiften, *., -3, — , cushion; pil- 

low. 
ftfattg, »»., -(e)3, Ä e, sound, 

strain; timbre. 
iittppttn, to clapper, datter; to 

clink. 
flftr, clear, bright. 
tilbtn, to cleave; to stick, ding 

(to, an). 
Äletb, »., -(e)8, -er, dress; gar- 

ment ; //., clothes. 
fteibett, to dress, attire; {14 — , 

to dress (oneself). 
Hein, small, little; bie kleinen, 

little ones ; btö Äleinfte, baby. 
Ikin'laut, dejected, low-spirited. 
Heittfte (ber), smallest; btö Älein* 

fte, baby. 
Heftern, to climb, clamber. 
Hingen, a, u, to sound (like, 

nad|) ; e8 Hingt barnad), iron. = 

ba8 Hingt nidjt barnad), that 

does not sound or look like it; 
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an bä$ ü$t — -, to stifte one's 
ear; to be heard. 

ffopfen, to beat, knock, rap, 
strike; in pathdlogy: tostrike 
the surface of the body to 
determine the condition of the 
organs subjacent to the parts 
Struck: "to percuss." 

Slltöfce, m. t -n, -n, boy. 

Ante, «., -e3, -e, knee; auf Me 
— c ftüraeti, to go down on one's 
knees. 

lammen, tont, gelommen, tö conie, 
arri ve, approach ; to go ; to be ; 
to happen ; to get upon, be led 
to, auf; btö ßonrmeu, arrival; 
— laffc«» to send for; auf ben 
Xifa) — , to be served up: auf 
ben ©ebanfen — , to be led to 
the thought; e3 fömntt mdjt 
baftU, it does not come to hap- 
pen ; it is not accomplished. 

fShttett (pres. ind; tonn, famtfc 
!aun; lonnen . . .) fonnte, ge* 
föimt, can, may; to be able; 
to be allowed or permitted. 

Äötf, m. t -(e)«, *e, head. 

fotf'ij&ttgertfd}, mopish, dull, 
gloomy; dissembling. 

föftCtt, to cost; ttic$f8 — , to be 
free or clear of expenses. 

ftrad), m., -(e)$, crack, crash. 

5httmtf, m., -(e)3, Ä e, crairip; 
spasmotic fit; hnc im — , eon- 
vulsively. 

froitf, sick, III, suffering; ber 
(bie) teante, patient; IrSnfer, 
more suffering or out of health. 



Jfattt'ftftllftte*, *.,-fefc, *f«; hos-' 

pital. 
£rmrfl)eit,A illhess, disease. 
$tnm$, m. t -e8, *e, wreath, gar- 

land. 
frieden, o, o, to creep, crawl. 
ftrieg, »., irar. 

JFrofrfil', *., ~(t% -e, cröcodfoe. 
Stääjt,/., kitchen. 
fngtht, to roll. 
Ätttojr, /., — > *e, att; clever 

thing; bog ift leine — -, that's 

nothing; that is'easy enough. 
turit'ttn, to eure ; to artend pro- 

fessionaHy or have urider care. 
Jttffr short, brief ; eftt —er ©uffen 1 , 

a hacking cough; »öt — ein, a 

shört whäe ago. 
Änfc m„ -ffe«, *ffe, kiss. 
füffen, to kiss ; no$ etrimdl — , to 

give a parting kiss; to kiss 

good-bye. 



löffeln, to smUe; bo* Säbeln, 
smiling, smile; mutjfam — b, 
with a forced smile. 

ta<ften, to laugh; bo* Saufen, 

laughing, laughter. 
Ittg f sie liegen. 
Siger, *., couch, bed. 
lang, long; at one's fall length. 
lange, long; fo — , as long as 

that; in the mearitime. 
länger, lönger fthan, a»): 
fangfoiny slow. 
£Srm, m. t noise. 
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Ahnte», to be noisy ; to hüstle 
and bluster. 

faffe* (/*»• *&» foffc töfa föff ; 
Iaffen **., M»/;r., lafe !), Heb, *, 
to let, allow, permit; tö have, 
make, cause; to order; lontmen 
— , to send for; fid) aie^en — , 
to have oneself drawn; einen 
jünger erfochten — , to make 
one look younger; fld) Seit — , 
to give oneself thne; ftd| in 
Äemrtrttö feiert — > to have one- 
self inform ed. 

l*§; Mfct, jv* taffen. 

töftt . . . ttad), j^ ifü^Töffc». 

laufen (/«j. M laufe, Munt, 
läuft; laufen . . .), ie, au, to 
run; to hasten, hurry; to 
spread' (over, über). 

2«llt, «., -(«)*, -e, sound; tone. 

Iftltr, (a)k>ud. 

lauter, a</v., mere, nothing but; 
nor — Saaten, out of sheer 
laughing. 

Iftat, to Hve. 

ftftett, *., life; livin& 

Ifffyift, Hvely, vivatious, ani- 

mated. 
llgett, to lay, put, platte. 
gei^ietWJr, *.,-(e)*, -c, favorite 

dish. 
teibtt*, bodüy, physical. 
leirfjt, Ught, slight; eaay, poasi- 

ble; adv. t somewhtft. 
gelb, «., rorrow, sadness. 
leib, mdectin., grieved, soiry; 

e3 tat wir — , I am sorty; I 

regtet. 



leibe*, litt, gelitten, to suffer; 
— b, suffering; ber (bie) fiel» 
benbe, sufferer, patient. 

fci* (Ieife), low, soft, gentle, 
slight, faint; adv, f quietly, im«« 
perceptibly, by degrees; 

leiftett, to do; to perform. 

lernen (er==ar), to leärn, study. 

fe*te (ber), last. 

leuchten, to gfeam, flash; e3 
leut^tete and feinen gngen in 
feftent (Sntföluffe, his eyes 
flashed with a firm resolution. 

Seilte, //., people, folks; pa- 
tients. 

ßidjt, »., -(<)*, -er, light. 

lieb, dear, beloved; e$ iftntir — , 
I am glad (of it). 

Siebe, /., love; gana in — fein, 
to lote eVery one. 

lieben, to love, like. 

giVbendwftrWörelt, /., amiabiH. 

*y- 

lieber (see gern), rather; sooner; 

— berattyen, to prefer to for- 

give (some one, dal). 
lieb'fifeit, to fondle, careas. 
ßiebling, m. t favorite, pet. 
litbfc (ber), best, dearest. 
Sieb, *., -(e)8, -er, lay, baUftd, 

song. 
lief ♦ ♦ ♦ #tt, see Wn-tettfen. 
liegen, a, e, to lie, rest; to be 

placed, be spread; — bleiben, 

to continue to rest; an — 

lontmen, to get to rest (on, 

ägainst, an). 
liefc . ♦ . §n, see klaffen. 
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liege (see laffen), should (would) 

let go or abandon. 
ßiW>e, /., lip. 

Sfltfd^ett, »., ringlet; Utile corL 
U&tt, loose; yielding. 
2Mt (Sorben), diminut. of £e= 

nöre, Eleanor. 
(Öfen, to loosen, relax; ftd) — , 

to get loose or relazed; to 

free oneself (from, au$). 
lö£*ma($en, to loosen, detach. 
£ttg, tn. (obsol.), lie, falsehood. 
Stsft, /., inclination, disposition 

(for it, boatt). 
Ittjiig, merry. 
£ttV»S, »., — > luxury. 

a» 

fttadpett, to make, cause, render; 

to do, be doing. 
SRad)t, f., — , Ä e, power; ed fteljt 

in meiner — , it is (with)in my 

power. ' 
mftd)tig, mighty; great, large. 
SRftbAen, *., -S, — , girl. 
SRSb'ifcltaeit, /., girlhood. 
mag, see mögen. 
maÜ^iW, malicious, wicked. 
SRamff', /., mamma. 
matt, we, you; one, they; people; 

or by passive voice; — mujj 

frolj fein, we must be glad. 
mandjer, mandje, manches, many a. 
taanäl'mül, at times, sometimes, 

occasionally. 
Wtann, m. t -(e)3, *er, man; 

(=©qtte)husband. 



SWoVdjetUfttefl, m. t fountain of 

fairy-tales. 
warf 4! marchl be off! - (in« 

un' ter! get down! 
9Rä$, »., -e8, -e, (TOafeen, //. <>/ 

oAw/. SRä&e),/., measure ; level ; 

limit(s). 
matt, feeble, languid. 
äR&nldjftt, *., humor. forWünb* 

djen, sweet (little) mouth. 
9R<ttt£, /., — , *fe, mouse. 
flteljr, more, longer; md)t— , not 

any more; leiner — , not an« 
mein, meine, mein, my. [other. 
meine (ber) = meinige, mine. 
meinen, to mean (to say); to be 

of the opinion; to think, sup- 

pose. 
meift, mostly, generally. 
SRelbttttg, /., notification, re* 

port; — machen, to report a 

case. 
äRenfdj, m., -en, -en, man; hu. 

man being; one's seif. 
merfen (er = är), to note, per* 

ceive, f eel. 
SRtttü'te, /., minute; — anf — ,.. 

one minute after the other. 
mir, to (for) me. 
mit (dat.), with ; together, along. 

or in Company with. 
miteinander, with, against or 

upon each other. 
SWtfietb, »., compassion, com- 

miseration ; bor — , with com- 

miseration. 
nttt'tteijtttett, o, genommen, to 

take along with (oneself). . 
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Wtt'tagftffett, «., -r3, — t mid- 
x day-meal, dinner. 
Sßtt'tagSttfdj, «., dinner-table; 

dinner; beim — t at dinner. 
Witte, /., middle, center; bie — 

ber fcrelfjtg, half-way between 

thirty and forty years of age. 
mitteilen, to impart, teil. 
Wlitttl, *., -3, — , remedy;//., 

curatives. 
«tit'telgröfc, middle (or medium-) 

sized. 
Witte« (in), in the middle (of, 

gen.). 
Sftöbel, »., -Ä, — , piece of fur- 

niture; //., f urniture. 
möchte; motten (see mögen), 

might ; should like. 
mobern 7 (ern = am), fashion- 

able. 
»ige! (Pres. subf. of mögen), 

may. 
mögen (pres. ind. t mag, magft, 

mag ; • mögen . . . ; pres. subj., 

möge), modjte gemocht, may, 

can; to like, wish; to be al- 

lowed. 
Wto'WKt, m.» -(e)3, -e, month. 
2Rdnb, m. t -(e)3, -e, moon. 
borgen, m. t morning; dawn. 
morgen, to-morrow; — frülj, to- 

morrow morning. 
mWU$, Mosbach, family 

natne. 
tttfibe, tired, fatigued. 
3Wüfte, /., pains, trouble, eff ort ; 

fid) — geben, to take pains 

(with, mit). 



«tfiltfam, painful, irksome; with 
difficulty; — lädjelnb, with 
a forced smile. 

SRltttb, m., mouth. 

äRüttbdjeit, »., rosy (little) 
mouth. 

mnrmeltt, to murmur, mutter. 

tnttftfft'lifd), musical; a music- 
ian. 

muffen (pres. ind. t mufe, mufit, 
mufe; muffen. . .) mubtt, ge- 
mußt, must, to have to, be 
compelled or forced to. 

mü{?te; müßten (see muffen), 
must ; would have to. 

Wlutttt, /., — , *, mother. 

9Rfitterd>ett, »., little mother. 

mütterltd^, motherlike, mother- 

Ml interf., well! comenow! be 
quick ! 

ttod) (d^/.), af ter, behind, follow- 
ing; to, towards; in confor- 
mity with, aecording to; for. 

Wad^foirilt,/.,— , -nen, (female) 
neighbor; woman of the 
neighborhood. 

9?aäybar3frau, /., — , -en, (fe- 
male) neighbor; bei ber — , in 
the house of the woman next 
door. 

ttadjbem', conj., after; erft — -, 
not until. 

nafybtnttn, backte, gebaut, to 
meditate, reflect. 
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tt*r*rtrt!ty, thonghtf ul, med*- 

tative. 
natyQibtu, o, c, to give way. 
tto^=laffcit r liefe gelaffen; to 

abate, intermit. 
tta(^=lattfett f ie, au, to run (alter, 

dat.) ; to foflow (one, dat.). 

ftarff'mfttag, *., -$ -c, after- 
noon; morgen nachmittag, to- 
mOrrow afternoon. 

ttadj'föftlteit, tolook alter (some 
one, dat.). 

ttadHcttttr a ' e ' to look ("ä« 1 

some one, </<*/.). 
ttädffte (&er), next; nearest. 
#ad|t, /., — , Ä e, night; ^eittc 

nadjt, to-night; üoer — , dur- 
. ing the night; gute — tonn» 

fdjen, to wish a good night, 
ftadj'ttffty, m. t dessert; aum — 

f or dessert. 
!tarf)=rrägeit, u, a, to bear or 

carry (alter one, dafi)\ to 

bring, offer. 
ffftlfe, near, close. 
«atyr, nearet (to, 3») ; einen — 

lernten, to be intimately ac- 

quainted with some one. 
Itft'ijer'triWeltt, to trip or trot 

near. 
itatym . . . «ttf, see auf*ne$raen. 
ttajjlltett (see nehmen), could, 

might or should take. 
jftftme, m. 9 -n8, -n, name; in 

@oiied — n, "in the name of 

God"; all rightl do as you 

please! 
m$tyn f «., -*, — , (little) nose. 



9föfe, >/•* — > -n f noae. 

nafc, wet, moist; naffe Sagen, 

eyes moist with tears. 
notiflUI, natural; «fe, of 

course. 
Artet, *»., mist, f og. 
Ifffett, (</<*., <**.), by, by the 

side of ; next to; adjoining. 
«ffcttehNnr'ber, side by side 

(of one another). [room. 

Wbtutfvmtt, *., adjöimng 
nehmen (pres. ind. neunte, mmmft, 

nimmt; nehmen. . .; imperaSL 

nimm! neljmt!) naljni, genom« 

men, totake,seize; utXnfpntg 

— , to claim, reqvtre; auf fid) 

— , to take on or upon oneseH ; 

einen . . . Suftgang — , to tarn 

out, terminale, 
nein, no. 
ttenttett, nannte, gewannt, toname, 

call; btö nenne idj, that is what 

Icall. 
nett, neat ; nice, pretty. 
liefen, to wet, moisten. 
nett, neW; fresh. 
nen'gierig, curious. 
Hen'jafp, «.,-( e )*> -^ ne*y*«fc 
neun, nin* 

tteun'jiitirtfr, nine years old. 
ninjt, not; autt}—- , neither. 
ttid)f$, nothing (btit, atö); not 

anything; gar — . nothing or 

not anything at all. 
ntefett, to nod (assentingly). 
nie, never, at no time. 
m€ / btf1i&n f ft* to lie down, 

go to bed. 
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ntemtnh, no pne, nobody. 

«tliim; »immt, /* nehmen. 

»intntt ...«*, w ab»ne$men. 

1tod|r still, yet; loager, more, 
further; — immer or immer—, 
still; — iridjt, not yet; wefcer 
. . . —> seither .. . nor. 

ttwWetttfd), North Gerinan. 

Ä«,/.,— , *e, trouWe. 

ttitig, needy; n«cessary; ba* 
Nötige, what is needful; the 
necessaries. 

9to»ej»'ft«r (b = w), •*., -r«, 
(mpnth of) November; im. — 
fteljen, to be in (the month of) 
November. 

ttfijt, dow, at present; *xpUt, 
— ? well, what is it? well, 



ttfir, just, only ; simply ; barely ; 
explet, just! do . . .1 ttidjt — 
. . . fonbern, not only . . . but. 



*!, 4t) l, inttrf., phl Ol 
0*, i£, whefher; — bc»n, I 
wonder, whether there . . . 

SktU 9 OB top. 

aber , pr. 

pffc*, openjeandid. 

öftie», to open; $aft «eäftict, 
half-open(ed). 

oft, often, frequently. 

O^ne (a«>), withput; — (9, 3tt 
Kiffen, or — bafs et e8 feuifete, 
without his knpwiag. it; — 
ba| et ein ©ort fagte, without 
his sä) lug aword. 



WmttöMWf "*woo*-like"; 

uaconscious. 
Dl>r, »., -e8, -en, ear; an3 — 

bringen, to fall.** atrike upon 

one's ear. 
ßijrd>eti, »., -3, — , (Uttle) ear. 
©*f**, *., -*, — , victim. 
O^fent, to give up, sacrifice. 
O^betttüdj, downright. 
Qfb<tUttt0, /.„order. 
ortyogrä'tiljifdi, oxthographical. 
O'fte*»,,*, J*s$f. orf.fl^ Easter; 

too« — ob (an), {rom Ea*ter 
' fprth *r fprward. 

JHW <«&), few, cpttple (of); feie 
(paar) ©d)ulftunben, the (few) 
school-hours. ttaft, -*$* <i P^ir- 

Jxtar'lltal (?*»), several times. 

*Ä*Ä r f **•» Papa, pa. 

%athtt', »., -(e)3, -e, parquetry, 
parquet or inUpd floor. 

$attfe, /., pause. 

^ettfdjc, /., whip. 

¥f^tfe f /., pipe, tobaeco-pipe. 

$flftmne, /., plum ; gettodnete — , 
dried plum, prune. 

Jtftyttt, to tend, nurse; to take 
carenfof, «**.); to cherish and 
love;to be in the habit (of, 
£u) ; tobegiven^r accus tpmed 
(to,-*ii); to use to. 

¥fK*# A — > -*«, duty (to, 
towards, an). 

^ift'tto, »., -$, -8, piano(forte). 

$Wfl*r /.f-trouUe, worry. 

$tött, iw., -(e)3, Ä e, plan; scheine. 
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$la$, m. t -e8, H, room ; space. 
$tä$djcn, »., -8, — , lozenge, 

drop. 
plö^Üd), sudden, unexpectecL 
qftnmp'f)tit, f., awkwardness, 

bluntness. 
¥oÜ%ti' t /., police (department 

or authorities). 
treffen, to press. 
ptt%tt ♦ ♦ ♦ pfanunen, «* au* 

fammenspreffen. 
prüfen, to search, scrutinize. 
^ritoel'lc, /., — , -n, prunello, 

brignole, dried plum; eine 

©Rüffel — n, a bowl o£ stewed 

prunes. 

^nr'pnrgarMne, /., purple win- 

dow-curtain. 

jMi?Ctt, to clean, wipe; ©emufe 
— , to (wash and scrape and) 
get vegetables ready for cook- 

4 ing. 

«ptftfoofl, very painful,agonizing. 

töttttb, m. t -(e)3, *tt, edge. 

9fange, m ., -n, -n (>r ffianße; /., 
— > -n), young rögue, scamp. 

töSttber, «., robber, brigand; — 
mtb ©enbarm, "brigand and 
constable ", a boys* play. 

taub, rough, rüde; rugged. 

9iatmt, »*., -(e)8, Ä e, room, Cham- 
ber. 

töeftl'fdjttfc, /., non-classical 
secondary school. 



8tedjt, *., right; just claim; 
title; redjt Ijaben, to be (in the) 
right (as to, regarding, mit); 
QUt& — , just Claim or title. 

rcdjt, right, proper, true, real; 
good, nice, fine; adv., well, 
greatly, very, quite ; thorough- 
ly ; toenn e$ bir — • toäre, if it 
be agreeable to you; boS ift 
aHeS — föim, that's all very 
well. 

töebttffian' (Hon = aioti), /., — , 
-en, editorialstaff; editor. 

rubelt, to speak, talk (to, mit). 

$ltyti t f., — , -n, rule; in ber 
— , asa rule, generally. 

rl'gelmftftig, regulär; steady. 

^Regiment', n. t regiment; rule, 
regimen ; ein ftrengeg — führen, 
to rule rigorously. 

JRegift'er, *., record, list. 

rctdj, rieh, wealthy. 

retd)eit, to reach, off er; to hold 
out (to, dat.). [ing. 

ftei'ttigttng, /., cleaning, wash- 

reifjen, rife, geriffen, totear, throw. 

tetten, to save; to rescue. 

Diene, /., repentance, remorse; 
in — aufgelöft, contrite. 

ridjtig, right; straight; adv. t 
surely; — machen, to settle, 
adjust; — einmal, once . . . 
for good. 

tief ♦ ♦ ♦ jtt, see au*rnfen. 

ringen, a, u, to strive (after, 
nad)); to struggle (for, nad)); 
mit bem Xobe — , to be in the 
grip or throes of death. 
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rifj . ♦ ♦ «tff see auf'Kifeeit. 

Äi^tcrolttbemic, /., academy for 
young noblemen. 

IRwf, «., -(e)3, *e, coat. 

fRo&'faUt, /., — , -n, fold of a 
gown or petticoat. 

9t9fe f /., rose. [blooming. 

tdflg, rosy(-red); cherry-cheeked, 

?flt, red; ba8 Rot, red color; 
blush, flush; gan* •— werben, 
to color ap to one's eyes. 

tilff UttflS, backward. 

ffiftf!' {iftyt, /., — ; -en, respect, 
regard (to, auf). 

ffltt'bolf, -*, Rudolph, Ralph. 

tttfett, ie, u, to call, call out (to, 
au) ; to exclaim, shout; et Ijörte 
fid) — , he heard himself called; 
he heard some one callinghim. 

tfttlje, /., rest, repose, peace; 
restfulness, calmness; bed; 
fld) aut — legen, to go to rest 
or to bed; jur — tommen, to 
cease, subside; einen in — 
Iaffcn, to let or leave one alone. 

vuljen, to rest. 

*tt$tg, calm, quiet, cool, patient; 
without interruption. 

tüt)Xtn f to stir, move; to touch, 
affect; — b, touching, affect- 
ing; gerührt, feelingly, with 
emotion; in ber Äaffeetoffe — , 
to stir one's coffee. 

rttttMtdj, roundish, plump ; stout- 
ish, somewhat corpulent. 

runjcltt, to wrinkle or knit; Me 
©tirn — , to frown; mit gerun* 
aelter Stirn, frowning. 



e 

*3(=e3), it; 'Stoar, 'twas. 
<3äbel, m. t -$, — , sabre, sword. 
<3ad)e, /., thing, matter, affair, 

undertaking; object; //., 

goods, clothes. 
fügen, to say, speak, teil. 
foft . ♦ . nadj, see naä>f eljen. 
füHlt (dat.), together with. 
<3anb, »., sand; dust 
fattft, soft, mild; gentle, tender; 

easy, smooth ; placid, sweet. 
W t ffifiett r j** ftfren. 
©n$, »., -e$, Ä e, sentence. 
föuber, neat, pretty. 
fättbettt, to clean, wash. [noise. 
@tou£, «., -feS, bluster, rushing 
@4Sbe r »f., -nS, *n, wrong, härm. 
fd|5be, a#, interj., (a) pity; — 

fein, to be a pity (for, um). 
fd^affett, to get; to furnish, pro- 

vide. 
Matten, fld), to be ashamed. 
ffty&ttblid), shameful; dreadfuL 
fdjarf, sharp, distinct. 
Statten, *»., -*, — , shadow; 

shade; hue. 
©djatttyiel, »., spectacle, sight; 

ein — für ©otter, a sight for 

gods; a grand spectacle. 
f Reiben, ie, ie, to part, depart; 

ba$ ©djeiben, parting, depart- 

ure; ber (bie) ©d)elbenbe, one 

parting or dying. 
fdjeineu, ie, ie, to seem, appear. 
(Sdjelmeret', /., playfulness; 

waggishness. 
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fdjenfett, to givc, present, grant, 

bestow; ©eadjtunß — , to pay 

attention (to, dat.), 
ffftersftaft rfayful. JQCular; i« 

— em 2öue, joculady. 
fc^ett f shy, timid. 
fdjiifett, to send (for,.tto$; to, 

nadj, in), 
©djiif'fil, *., -*, -c, fate, lot. 
<3rf)tmmel, m. f white hone, 
©djläf, «.,sleep; tfrowsineaa, 
f (ftJäfttt, ie, a, to sleep. 
©dflÄfäitttttiet, *., b*d- #r eleep- 

ing-room. 
fdjlägett, «, a, *o beat, jtrilce, 

knock ; oen Sftod um ft$ — # to 

wrap one's coat a^pund one- 

aelf; Ott* OJr — 9 \o atrike 

one's aar. 
flftledjt, bad; ntöjt— , very good, 

vexywell; wx&t — pe^en, tobe 

very becoming. 
®d>leife, /., bow(knot); top- 

knot 
WitfltU, *, a*WWfe», to dose, 

shut. 
Wimm, bad; hard; *fi'*|ttijte* 

ntdjt f o — , that doa* notmatter 

somuch. 
Mitogen, a, u, to sling; to wind, 

twine, twist. 
(gelitten, «., sied, sledge. 
Wtodjftett, tosob; l>a*.<5u)Iu$ae», 

aobbing. 
©djfammer, m., slumber, sleep. 
fdjmeljett, o, o, to melt, diesolve. 
©ifcmera, *»•> -«*# -*«» grief , af- 

Aktion. 



ftimicgeit, M, to press cloae, 

cliqg .er. nestle (to aomeone, 

an). 
fdpmtttjldK, toemufc, smüe. 
fftlttltfcig, smutty, dirt;y. 
©dfaec, m., anow. 
S4«te<4tyfe, /., anow-flake. 
<54tttr / rdfe, /., anow-roee (A?/ M 

Htüeborus niger). 
(Anetten, föaitt, geftntttett, to 

cut; — b, piercing. 
fdjttefl, quick, swift, prompt; 

hasty, cursory. 
fdftitt, j^ Wittibe«. 
<5djtti$el, .*., -^, — , cut, Chip? 

cutlet. 
fött ♦ ♦ »Ipiiiatt'ter, *** $tawrter* 

Wieben. 
fään, AW, already; assvrance, 

eure enough, no doubt 
ftyitt, beautiful, fair, fine, nice; 

ba& tft alle* te4)t — , ober . . . , 

tfeat's all very well, but . . . 
\4fitttn, to treat with consider- 

atkm; {i$ — , to take care of 

oneself. 
$4*ft, m n -<*, ^, lap. 
©djreif (ett), m. f f right. 
fjtyretfftd), tnght£ul,terribJe,aw- 

fuL 
forden, ie, ie, to call (cry) out, 

shout. 
fdjrifl, shrill; aharp, piercing. 
Sdpitt, ,*., atep; atride; auf — 

unk Stritt, step by step ; auf — 

uttb Xritt naäjfoitfen, to follow 

in a person's footateps. 
SMjprijdjett, *., -«, — , little shoe. 
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Sdjttfb, /., — i -cn, fault, sin. 

@>d)ttle, /., school; in bic — 
(flehen) muffen, to have to go 
to or attend school. 

©djttl'ftnnbe, /., — , -n, school- 
hour. 

@djttlter, /., — , -n, Shoulder. 

©Düffel, /., dish, bowl. 

f dffitteltt, to shake; mit htm Äopf c 
— , to shake one's head. 

f ftytlttd), weak, f eeble. 

SdjWftdfC,/., weakness, debility. 

©djttMl'&ennefr, *., -e3, -er, 
swallow's nest. 

©djttfrmm, *»., -(e)3, Ä e, sponge. 

f djttttnfen, to falter, tremble. 

fdjtyffteit, to wave, hover, hang; 
— bleiben, to remain hovering. 

fd|ttebifdj, Swedish. 

fdjweigcn, te, ie, to keep silence, 
be silent; — b, silent; in si- 
lence. 

©djttetfj, m. t -e3, "sweat"; Per- 
spiration, beads of Perspira- 
tion. 

Stfjmeij^erle, /., — , -n, bead 
of Perspiration. 

©djWeflc, /., threshold. 

fdjto>e*r, severe; heavy; busy; 
hard; difficult; deep; — e Sage, 
trying days; eS wirb mir — , 
I find it hard. 

<5<f)wefter f /., — , -n, sister. 

föttfinblifl, dizzy; e3 ift mir — , 
or mir ift — , I am or f eel dizzy. 

fedjä'jftlirig, six years old, of 

six years. 
Seele, /., soul; mind, feelings. 



fernen (e = ä), to bless. 

fefc» (pres. ind. f fe$e, fie$ft, flc^t; 

fefjen . . . etc., imperat, fiel) ! 

fe$t!), a, e, to see, look; tosee 

to it; to find out; ba — ©ie! 

look here ! 
feljr, very, much, very much. 
fei (see aux. v. fein), be! 
feilt, feine, fein, possess., his; its. 
feilt, aux. v. t (pres. ind. t bin, Mft, 

ift; fhtb, feib, finb; imper.,\t\\ 

feib !) war, getoefen, to be; mir 

ift, Ifeel; I think. 
feine (ber) = feinige, his own. 
feit (dat.), since, for. 
©ette, /., — , -n, side; fidj (bor 

ßadjen) bie — n galten, to hold 

one's sides (for laughter). 
fetter (= fclbft), my-, htm-, her-, 

iV-self; our-, your-, thetn- 

selves ; of one's own. 
\tlb% pranoun, my-, your-, htm-, 

her- seif ; our-, your-, them- 

selves; adv., even. 
feiten, rare; scarce; nidjt — , 

now and again. 
fetffant, stränge, curious. 
fenben, fanbte, ßefanbt, to send;' 

to bestow, give. 
Seffel, m., settle, stool; easy 

chair. 
fefcen, to set, put, place; fiel) — , 

to seat oneself, be seated; to 

settle; to penetrate; inftanb 

— , to repair; in Äenntntä — , 

to inform, apprize; fldj $ut 

2Be$r — , to resist. 
fenfoett, to sigh; — b, with a sigh. 
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Gettfaer, «., sigh. 

fid), reflex. pron. t him-, her-, 

itself; your-, themsel ves ; bot 

— Ijitt, (as) to oneself . 
ftdjet, sure enough, no doubt. 
ftC f she, they ; her, them. 
Sie, (gen., 3$rer; dat., 3$«en; 

<wr., ©ie), you. 
fleben, seven. 

fiel) ! (see feljen), see I look I 
fle^ • . . Ott! setan*\tfyn. 
flc^fc see feljen. 
fingen, a, u, to sing, 
fifceit, fafi, gefeffen, to sit, be seat- 

ed (by the side o£, bei); — 

bleiben, to keep one's seat. 
fo, so, thus; f5? is that so? real- 

ly? did(do) they? 
f obalb', as soon (as, afö). 
<Söfa, n. f -8/ -$, sofa; couch. 
fofoft', instantly, at once. 
fofatt'ge, adv. 9 so (as) long as. 
föld), such; — ein, such a; — 

ei'ner, such a one. 
fottett, shall; must; to have to; 

to be designed to ; to be said 

to; et fott ntöjt . . ., he must 

not . . . 
fOitbettt, but (after a negative 
fomttg, sunny. [clause). 

(Sonntag, m. t Sunday. 
fonft, eise, otherwise; besides; 

aud| — , in other respects. 
fooft', conj., every time that; 

whenever. 
(Sorge, /., concern, worry ; oljne 
— fein, to rest easy, be as- 

sured. 



forgen, to take care (o£, für) ; to 

care, provide (for, gen.); to 

look (after, gen.). [spect. 

fw&'f ättig, caref ul ; circum- 
fötotel', so (as) much as. 
Spannung, /., stress, strain, 

tension; süspense, antieipa- 

tion. 
frören, to save, lay by or up 

(money). 
\pÄt 9 late; —er, later; — efienS, 

adv. superl., at the very latest 

or farthest. 
Sjrie'gettifd), ».»toilet-ordress- 

ing-table. 
fielen, to play. 
<Bpm', n. (= Sofpitäl), -(«)*, 

*er, hospital. 
SprSdje, /., language. 
fprftdjlöS, speechless; mute, 
fpreftyttt, a, o, to speak, say, 

utter. 
©tabt, /., — f *e, dty, town. 
Staub, m., -(e)3, *e, stand; 

(good or proper) State or con- 

dition ; imftanbe fein, to be able 

or old enough ; inftanb fefcen, to 

repair. 
ftanb ; ftonbett, see fte$en. 
ftapfte . ♦ • baljt« 7 , see bafjüt- 

ftapfen. 
ftarr, staring; motionless. 
©taub, »*., dust. 
ftannen, to be astonished or 

amazed; boÄ Staunen, amaze- 

ment. 
Stedj'tMltnengpeig, w.,-(e)3, -e, 

holly-branch. 
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ßecfeit, hur n ftat or ftedte, geftedt, 
to stick; to be hidden; to be 
in. 

fteljett, ftänb, geftanben, to stand; 
to be; to be becoming; auf 
beut Xifdje — , to be'on the 
table; — bleiben, to stand still, 
stop; ntdjt fd)led)t — , to be 
very becoming. 

ftettett, to place, put, set; to 
direct (to, an); eine große an 
einen — , to ask a person a 
question. 

©ier'bebeti, n. t -e$, -en, death- 
bed. 

fterbett, o, o, to die. 

ftitS, always, ever. 

©tiefet, *»., -*, —, boot. 

fttfl, still, silent, quiet; deserted. 
Stille, /., stillness, silence. 
Stimme, /., voice. 
Stfite, -n$, abbrev. of ©ijriftine, 

Chrissie, Chris. 
©tint(e),/., forehead; mit gerun« 

aeltcr — , frowning. 
©tOlf, >«.,-(e)«, *e, walking-stick, 

cane; stick," cudgel. 
ftOffett, to stick, break off; to 

f alter, hesitate. 
ftöfyteit, to groan. 
Strftje,/., street. 
fhreifett, to Stretch (out). 
ftreiftyeltt, to stroke ; to caress. 
ftmdjett, t, i, to stroke (from, 

au%); to touch slightly, pass 

one's hand gently (over, über). 
fhreug, strict, rigorous. 
Sfrilty, m* stroke, line; touch. 



frrid), see ftreidjen. 

©triff, m. t rope, cord. 

frttlfeit, to knit; to work (on, 
an). 

6tri<f$e«g, *., collect, knitting 
implements, knitting needles, 

(Strumpf, tn. % -e3, Ä e, sock, stock 
ing; = ber ©tridftrumpf, stock 
ing {while it is bring knitted) 
knitting. 

Stftlf, ».,-(e)$, -e, piece; point 
große — e auf ertoaS galten, to 
make or think much of some- 
thing. 

Stufe, /., step ; door-step. 

Stttljl, «., -(e)3, *e, chair. 

Stttttbe,/., hour ; — auf — , hour 
after hour. 

®tütm, m. t -(e)3, *e, storm, 
heavy gale. 

frühen, to fall, throw oneself; 
auf bie Äniee — , to go down on 
one's knees. 

ffldjeit, to seek, try, look for. 

Summeen, n. t d$mmut. of Sum- 
me, /., little sum ; ein fjübfdje* 
— , a nice sum of money. 

fftfc, sweet, lovely. 



Sag, m. 9 -(e)8, -e, day; bierae^n 
— e, a fortnight ; two weeks. 

Sff'gemerf, «., day's work. 

tägltdj, daily, every day. 

Sapl'tett, //.,wall-paper; paper- 
ing. 

£<tfd>e, /., pocket. 
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$«ffe r /•» (coffee-)cup. 

m, see tun. 

Satt'fettbfofa (pronounct baia), 

m. t -8, -8, trump (of a boy, 

bon »üb'). 
Xeil f m., part, share; für meinen 

— , f or my part ; as f or me. 
%tiVuaf)mt, f., sympathy, in- 

terest. [less. 

ttiVnaf)mti$ t indifferent, list- 
Setttt, m. t -3, — , plate. 
Semperamettt', «., temper- 

(ament). 
SeWtd), m. t -(e)3, -e, carpet. 
teuer, (compar., teurer), dear, be- 

loved; precious. 
tief, deep, profound; low. 
$ier, *., -(e)3, -e, animal. 
Xtet'Itiibe, /., menagery. 
£if d), m. t -e$, -e, table, drawing- 

table ; auf ben — fommen, to be 

served up. 
£tfd)(er, m. f joiner, cabinet- 

maker; bie ©ufte Dom — , Gus- 
sie, the joiner's daughter. 
Xö^'terdjett, »., dear *r sweet 

(little) daughter. 
£0b, in., death ; mit beut — e rut* 

gen, to be in one's last agony. 
tott, mad; whimsical; — egbee, 

mad f reak. 
$3tt, m. t -(e)3, *e, tone, sound ; 

strain, vein; speech; infdjera* 

fjctftem — e, jocularly. 
ttt 9 dead. 

triibctt, to trot; to trudge. 
Stätte, /., — , -n, tear; unter 

— n, with tears in one's eyes. 



treffen <J>res. ind. t treffe, triffft 
trifft ; treffen . . . ; imperat., 
triff! trefft!), traf, getroffen, to 
hit; to find; Sorfeljrungen — , 
to make arrangements. 

trennen, to part, separate. 

Xrettttttttg, /., Separation. 

Xttppt, /., stairs, staircase. 

tritett, a, e, to tread, step, walk 
(up to, au); to come, appear; 
Xränen traten iljr in bie Sfogen, 
tears came into (or started to) 
her eyes. 

trett, true, faithful. 

triff! j*? treffen. 

trtttfett, a, u, to drink; to take. 

trippeln, to trip; to trot with 
short Steps ; ttäljer — , to come 
tripping near. 

$ritt, m., tread, pace; auf Stritt 
unb — , step by step; auf 
<5ä)ritt unb — nachlaufen, to f ol- 
low in a person's footsteps. 

troffen (attrib., trodner, trotfne, 
trodneS), dry; parched. 

trorfttett, to dry (up), wipe dry; 
getrorfnete Pflaume, dried plum, 
prune. 

tro$ (&*•)» tn spite of, notwith- 
standing. 

tTOgblttt', conj., although, not- 
withstanding. 

Xrfig, »i.,-(e)8, deeeption, fraud. 

Xttdj, »., -(e)3, Ä er, cloth, shawl; 
kerchief; handkerchief. 

tun, tat, getan, to do, act, make; 
to aecomplish. 

$ftf (c), /., — , -en, door. 
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tt 

üM(attri6. 9 übler, üble, übleS), 

bad; üble SBenbimg, unfavor- 

able turn, change for the 

worse. 
filier (dat., acc), place, above, 

over; across; on, upon; by 

way o£, "via"; beyond; be- 

hind; Urne, (= ttmljrenb), dur- 

ing; — 9tod)t, during the night. 
Meirfiie^gett, überflog, überflogen, 

to glance over ; to survey. 
fiberlof'fen, überliefe, überlaffen, 

to leave, give up (one to him- 

self, einen fi$ felbft). 
üftttll'ftttt, to survive, outlive. 
fi'terntffj?, »., excess ; bad — be3 

©djmeraeS, excessive grief. 
ft'berotöl, «., excessive joy or 

merriment. 
fibemc^mcn, übernahm, über* 

nommen, to take charge (of, 

acc\). 
fifcerraffty'ett, to (take by) sur- 

prise, catch; überrafdjt, sur- 

prised, startled. 
ÜbcrrafdVnng, /., surprise. 
fl'bcrfd^lintf, "over-lank" or 

slender; unusually slim. 
fibcrfdjrti'icn, überfdjiitt, über- 

fdjrltten, to pass over; über* 

fdjritten ljaben, to be over or 

across. 
fl / bcr=ficbcln, to (re)move to, in. 
ft'fcig, left over, remaining; — 

bleiben, tobe left; e3 blieb ifir 

nidjt* — , al3 . . . , there was 



nothing eise or no choice left 

for her but . . . 
ttttt (acc), round, about; at, about 

(time) ; — with &U and infinit, 

to, in order to. 
tttttgait'fettt, to flit, hover or play 
• round some one, acc. 
tttn'gefeijrt, the other way, just 

the opposite. 
ttmljeV, round, about. 
ttm$eV=imtt, to wander about. 
nntljeV=ffigdn, to roll about. 
nrnfteVsttcrfen, 0, 0, to throw 

about ; ftdj — , to toss on one's 

pillow. 
ttmflam'ment, to cling (to some 

one, acc.) ; jitt) — , to cling to 

each other, clasp each in the 

other's arms. 
Umrahmung, /., framing, en- 

circling. 
ttttt'f djfag, m., -(e)3, *c, poultice. 
MttfoitfK, gratuitously, free of 

Charge ; in vain, to no purpose. 
Um'ftottb, m., -(e)8, *e, circum- 

stance; detail; //., ceremo- 

nies, formalities ; oljne Diele Ä e, 

without much ado. 
tttn^tucnbcn, menbete or toanbte, 

getoenbet or getoanbt, ftd), to 

turn or face round. 
ttttontafiKbär, not to be touched, 

inviolable. 
ttttfceadj'tet, unnoticed, disre- 

garded. 
ttttbebittgf, unconditional, un- 

qualified. 
ttttbefdjmVU($, indescribable. 
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nubttolQ'lidl, motionless. 
Un'bflttf, tn., ingratitude; — 

Gaben, to reap ingratitude. 
tttteub'ltd), infinite ; unbounded. 
unerläßlich, indispensable; es- 

sential. 
ungeahnt', unexpected, un- 

thought of. 
tttt^eadgeit, naughty. 
UU'gläubtg, incredulous. 
Un'glftff, »., mishap, calamity. 
IMm&g'lidj, impossible; adv., 

not possibly ; idj tonn — , it is 

impossible for me to . . . 
Ull'redjt, »., -(e)3, wrong, error; 

unrecht tun, to do wrong; to sin. 
Utt'ritye, /., trouble; commo- 

tion. 
tttt / rn||i0 r restless. 
ttttfer, unfere, unfer, our. 
Itn'fidjer, uncertain; faltering; 

unsteady. 
ttttftttt'b&r, unquenchable, un- 

appeasable. 
ttttteit, down, below. 
unter (dat., acc), under, below, 

beneath; amidst; among (num- 

ber); with, on, by. 
unterbrechen, unterbrach unter» 

brocken, to interrupt. 
unterbringen, braute, gebradjt, 

to give in Charge of ; to pro- 

vide quarters for, störe, stow. 
nnterbeS' (unterbeffen), in the 

meantime, meanwhile. 
UUtcrbrfl(f / ett, to suppress, re- 

strain. 
mt'tergebrctdit, see unterbringen. 



Untertjnlt'ttng,/., conversation; 

e3 ging ntojt red)t mit ber — , 

conversing was not getting on 

well. 
Unterredung, /., conversation, 

discourse. 
ttnterfefct', thick (square or 

strong)-set or built. 
Uttterftt'djltttg, /., (medical) exa- 

mination. 
ttntferfenn'bfir, (unmistakable, 

evident. 

* 

Utt'ttrirfd), cross, peevish; averse. 
tta'ftttf riebfttljett, /., dissatisfac- 
tion. 

öfter, m. t -3, * father; (our) 
Father in Heaven; — ! oh 
Lord! 

beruhtet, obsolete. 

beränbern, ftd), to change. 

SerSn'benmg,/., change, 

verbieten, berbor, berboten, to 
forbid (some one, dat.). 

berbtenen, to gain; to get a 
livelihood or living; to earn 
one's bread; einem au — geben, 
to give some one a chance of 
earning his bread. 

berbttttfcln, fict), to grow dim. 

Herfallen, berfiel, berfaKen, to fall 
in, sink. 

Hergeben (see geben), a, e, to for- 
give, remit. 

Hergebend, in vain, vainly. 

»ergeben, berging, bergangen, to 
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pass (away); to die away; to 

f alter. 
bergeffen (/w. *W., bergeffe, 

bergtfrt, bergifit; bergeffen, . . . ; 

imper., bergife! bergefjt!) a, e, 

to f orget ; to f äü. 
bergt!»', w* berge&en. 
bergt&t, j** bergeffen. 
bergnfigt', pleased, satisfied ; 

ein — e8 ©rinfen, grin or smile 

of pleasure. 
©ergü'ttlttg, /., compensation; 

gegen — , on payment of a 

compensation. 
berrümmern, to be stunted (in 

growth). 
»crlögrinfHtÜt, *., Publishing 

Company. [leave. 

berfaffen, berliefj, berlaifen, to 
berlfflCUfle = tö), embarrassed, 

confused. 
berüeren, berfor, berloren, to 

lose; berloren fein, to be 

doomed. 
berWren, see berlteren. 
öermö'gen, »., means, compe- 

tence. 
bermnfÜd), presumably, likely. 
bernefjmen, a, bernommen, to 

perceive; to hear; fldj — laf* 

fen, "to let or make itself be 

heard;" to be heard. • 
©ernunft', /., reason ; — annelj* 

nten, to listen to reason. 
vernünftig, reasonable, sensi- 
ble, judicious. 
beträten, ie, a, to betray, dis- 

close, show. 



berttlttdjt', smoke-stained. 
berfügen, to fail; to refuse (to 

do); ben Xon — , to fail (to 

produce sounds). 
berfantttteln, to assemble; to 

bring together, unite. 
berfdjflffett, to provide, procure; 

(Srleidjterung — , to give ease. 
berfc^cr Jen, to lose by one's own 

fault or neglect ; to forfeit. 
»erfcfytögen, berfdjlug, berfdjlagen, 

to cast away. 
berf ei?en, to set, put ; in ©eroe- 

gung — , to put in motion, set 

a-going. 
berftdjertt, to assure (some one, 

äat. f acc). [tain. 

berforgen, to provide for, main- 
berfyredjen, o, o, to promise, 

vow. 
berffäVbtg, sensible, clever. 
bergen, berftanb, berftanben, to 

understand. 
berftoiff, (soul-)hardened, obdu- 

rate. 
berftretdjen, i, i, to pass or slip 

away. 
Serfnd)', m., -(e)8, -e, attempt, 

eff ort ; einen — ntadjen, to try 

(to, in). 
berfndjen, to try, put to the 

test; to attempt; eS mit tttotö 

— , to give something a trial. 
berteilen, to divido; to distrib- 

ute. 
Sertttltt'en, »., confidence, faith. 
bertran/enSbou', füll of confi- 
dence; confiding. 
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»ettrtfFnet, parched. 
fcerttVfadjen, to cause. 

nertoaijr'ldfett, to spoil by ne- 

glect or inattention ; oertoaljr* 

loft, abandoned. 
tettMifr', orphan(ed); father- 

less and motherless ; destitute. 
fßtVtoal'ttT, m. t -4, — , manager, 

director. 
DtTtoanW, related, kin; nalje 

Sertoanbte, pL $ near relatives. 
tttttoixtt', confused; wild. 

fcertoityneit, to spoil (a child). 

ÜtttDUn'bttt, wondering, sur- 
prised. 

berwünf djen, to curee; ner* 
toünfojt, cursed, confounded. 

Derjetljett, ie, te, to pardon, for- 
give; lieber — , to prefer to 
forgive (some one, dat.). 

»ergießen, beraog, toeraogen, to 
spoil (a child).; to distort (to, 
au); ba% ©efidjt au einem Der* 
gnügten ©rinfen — , to force a 
broad smile of pleasure on the 
face; fidj — , to be distorted. 

Hiel; Dielt, much; many. 

tfe&eidjt', perhaps, probably, 
may be. 

Hier, four; alle — e, all four(s); 
fldj auf alle — e legen, to go or 
creep on all four(s). 

üUr'fdjrötiö, robust, thick-set. 

nier'aeljtt, f ourteen ; tu — Sagen, 
this day (a) fortnight or twO 
weeks. 

»ta^Ör ^orty; H« — Safte, 
her age of forty. 



*9ff, füll; rieh. 

boöen'ben, to finish. 

ttotter, füll of. 

VO&fom'meif, perfect; absolute. 

©•flfom'raeitfieit, /., — , -en, 
perf ection ; aecomplishment. 

tott'ftftltbig, complete, absolute. 

tion (dat.), of, from, out of ; by; 
concerning, about; — bir, of 
yours; — av& or — Ijer, (Com- 
ing) from. 

fconeinan'ber, from one another. 

fcjfr (dat., acc), before, in front 
of; ago (ttme)\ — ftü)ljin, (as) 
to oneself ; — ftd) Ijtnfeljen, to 
look or stare before one. 

toimtn', at the head; in front. 

toorftei', past, over. 

Dör=bereitCtt, to prepare, pre- 
arrange. 

ttfr-beugen, to bend forward. 

»itefaUeit, fiel, gefallen, impers., 
to oeeur, happen; ba% Sorge* 
faHene, what (has) had hap- 
pened. 

^'gefallene, »., see bor*faUen. 

»d^öeneigt, bent forward ; stoop- 
ing. 

*ör=f)äbcn, ijatte, gehabt, to pur- 
pose, intend, be siter. 

»ö^Ijattö, «..-(e)*,^, (window) 
curtain. 

SBdrljauS, *., -feS, *fer, (en- 
trance-)hall, vestibule. 

toorfyn', a (little) while ago. 

ööVfe^ntttg, /., preparation; 
— en treffen, to make arrange- 
ments. 
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tofr'föltßß, for the present. 
t>$t=Uüttl, to serve (some one, 

dat.) with (acc). 
nör^tttadjtn, to do before (some 

one, dat.); to show (some one, 

dat.) how to do something. 
mt't&t, m., -(e)3, H, stock, 

supply; ein ganaer— , quite a 

supply (of). 
todr'fldjttg, careful, cautious. 
»örftobt, /, — , H, suburb. 
Sfr'ftattfaSftyltng, /., meeting of 

the (board of) trustees. 
Mrft'fter, over, past 
fcorü'fter'geljen, ging, gegangen, 

to pass away, vanish ; to blow 

over. 
»onY&er=$ieljett, aog, geaogen, to 

pass (by). 
fcor'tofirtö, forward(s), onward; 

— ! move or push onl go 

aheadl 



ttHHfjett, to wake; to sit up. 
SBffgett, m. % -3, — , wagon ; car- 

riage. 
toaljr, true; nidjt — ? is it not 

so? fo — mir (Statt Ijelfe! so 

help me God ! 
ttialjrCttb (gen), during; conf. t 

while. 
ttJaljr'ljaft, true, genuine, veri- 

table. 
SBaFfenanftalt, /., — , -en, or- 

phan asylum. 
83ai'fettl)anS, *., -fe3, Ä fer, or- 

phan asylum. 



ttJäljen, fidj, to roll about. 

2Batlge, /., cheek. 

mann, when? bann unb — , now 

and then, occasionally. 
toarb = tourbe (see toerben), was 

(pass. voiee) ; became. 
toäre (see aux. v. fein), was, were; 

should or would be; had. 
tomrf . ♦ . $n, see au*toerfen. 
ttwrntett, to warm, heat. 
märten, to wait; toarte nur! just 

wait! 
SBBfcVtcrttl, /., — , -nen, atten- 

dant, (sick-)nurse. 
toartete ♦ ♦ . ab, see abwarten. 
»antra 7 (empkat. tofir'um), why? 

— benn nidjt? I don't see why 
not. ' 

ttiaS, what; — ? is that so? eh? 

— für, what (kind of); what 
a; — ... fonft, what eise. 

2Bttffcr r »., water (for, an). 

«Jlber, neither; — . . . nod), 
neither . . . nor. 

2Bfg, in. t way, road; ber — naä) 
. . . Ijin, the way to or towards. 

ioeg'ioifdjcif, to wipe off. 

ttJe^(e), painf ul, sore ; — tun, 
impers., to be aching; to hurt, 
give pain (to, dat.) 

2BeI)r, /., defence; resistance; 
ftd) aur — fefcen, to offer resist- 
ance; to resist (some one, 
gegen). 

ttctyrtöS, defenseless. 

SBetb, n. y -e8, -er, woman; //., 
women-folk. 

toeidj, soft ; fleecy, silky. 
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g8ety / nad)ten, n. sing., or /. //., 

Christmas; a« — / at Christ- 
mas; a« — jcfet, this Christ- 
mas. 
Sffietl,'ttad>tScr$a1|fo!tfl, /., — , 

-en, Christmas-story. 
SBet^ttodfttSoebt^t, *.,-(e)3, -e, 

Chris tmas-carol. 
SBctle, /., while, time. 
Krittelt, to weep, cry; baS SBei* 

nen, weeping. 
ttJCtfctt f te, ie, to point (at, to, 

auf). 
wetf?, white; — e(©arbtnen), white 

lace-curtains. 
toetf?; toeigt, -r^mifFen. 
UJCtt, wide; far, distant; much; 

f o — , so far ; far enough ; — 

ctuffleriffen, wide open. 
tteitcr, further; — alfo ! go on 

then! ntc^t — , no more, not 

anything eise. 
tteldjer, roeldje, toelä>8, which, 

what? who. 
SBclt, /., — , -en, world, earth. 
tDClffutlbig (compar.y toelttun* 

bifler), world-wise; experienced 

in the world. 
#en? whom? 
gBcttbttttQ, /., turn, change; üble 

— , unfavorable turn, change 

for the worse. 
ttc'tUg; tortttoe, little; a few. 
tue'moer, less; nocf) — -, still less. 
fcietttt, when; if. 
Ml, who, whoever; who? 
roe"rbcn (pres. tnd., werbe, nrirft, 

wirb; werben . . .) würbe or 



warb, geworben, to grow, be- 

come, turn; to be done; or 

auxil. v.for the formation of 

the passive voice ; Werben au . . ., 

to grow (up) a . . . 
Werfen, a, o, to throw, cast (at, 

ouf). [sition. 

9Bi(ett p *., -%, character, dispo- 
SBcttcr, «.»weather; badweath- 

er; burdjäöinb unb — , " through 

wind and weather;" through 

storm and snow. 
Wttfcltt, to wrap up. 
tote, like, as, such as, as much 

as; how? — Werben fte fein? 

what are they to look like? 
tmebcr, again ; anew ; once more; 

— tDoijl, well again, recovered ; 

immer — , again and again. 
ioie'bcrsftnbett, a, n, to find; to 

meet. 
ttiebertjd'lett, to repeat; to re- 

iterate. 
SBtetl, -8, Vienna (Austria). 
tme£, see Weifen. 
ttric&iel'? WtetUC'lc ? howmuch ? 

how many? 
toilb, wild. 
UuH, see Wollen. 
aSiüC(tt), m., -n3, will, wish;* 

firm will, intehtion or resolu- 

tion; set purpose (to, au); 

einem ben SBitten tun, to do as 

some one wishes; to let some 

one have his own way. 
Witte« («m), for the sake of ; um 

ber Ätnber mitten, for my chil- 

dren's sake. 
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tmttig, willing, voluntary. 

Wink, m. t wind. 

ttrittfctt, to make a sign to, beck- 

on (some one, dat.). 
BBtltter, m. y winter. 
aötn'terooitat, *., -(e)3, -e, 

winter-month. 
tt»ir (£**., unjrcr ; dat., acc. t un3), 

we. 
ttrfrb, see toerben. 
ttrirtlid), real; true; really, in- 
deed; tlc tauten — auf, they 
"did"thawout. \ 
ttrifdjen, to wipe. 
tmjjett (/ra. *W; toetfe, toet&t, 
tociS; tatffen . . .), fow& tc > ö«* 
toubt, to know; baä Sijfen, 
knowledge; nad) Syrern beften 
SBtjfen, to your best knowledge 
or judgment; toer toetjj? who 
knows or can teil ? 
WO, where; cmdj — , even where. 
JßM|e,/., week. 
tnofyttt'? whither? where? to 

what place? 
tDOtyr, well; very well, surely; 
explet, "I (should) think, 
probably; ftä) fian* — füllen, 
to feel perfectly well; hneber 
— , well again, recovered. 
»oft^crgagCtt, well-bred. 
»oljl'ÖCf&lttg, pleased; with sat- 

isfacüon. 
tHOfjtiett, to live, reside. 
SBoljtt'frÖbe, /., sitting-room. 
gBlfytltttfl, /., dwelling, home; 

quarters. 
IBBolf, «., -WS, *e, wolf. 



motten (pre s. ind. tottt, toiUft, toiH ; 
tooHen . . .) toottte, getoottt, to 
will, be willing; to wish,desire, 
want : to mean, intend : to be 
(about) to: er tonn boS nidjt — , 
that cannot be bis will or in- 
tention. 

SBott'ttegefityl, »., feeling of 
bliss or delight. 

©Ort, »., -(«)*; -e, (connected 
words) or *et (separate words), 
word. 

2BpVier&äd>, «.,.-W Ä er, dic- 
tionary. 

Söttttber, »., wonder: e3 tft lein 
— , it is no wonder that or not 
to be wondered at. 

ttmn'berf djön, marvelous, exqui- 
site, [sire. 

23unfcf), **., -e8, *e, wish, de- 

toünfäeit, to wish, desire: oute 
9la$t — , to wish a good 
night*(s rest). 

würbe; tourben, should, would; 
could; might. 

tou^te f see toiffcn. 

3 

gört, tender; delicate, sof t. 
$ärtltdj, tender, fond, loving. 
aärt'U^fett, /., — , -en, tender- 

ness; //., expressions of ten- 

derness, caresses. 
Sefjtt'tttfil, ten times ; — - am Sage, 

ten times each day. 
gei'^enmatericll, «., -3, -i'en, 
* drawing-material. 
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3ettimt!!0, /., — , -e«, drawing, 
design. [nifest. 

geigelt, to show; to exhibit, mä- 
kelt, /., — , -en, time; Chance; 
bon — a« — , from time to 
time; occasionally ; ftdj — 
la|fen, to give oneself time. 
Seif lang, /., (= eine 3eü lang), 

(for) a while. 
Sctt'fdfrift, /., — , -en, maga- 

zine, periodical. 
3eitung r /., Journal, news. 
acr&redjeit, a, o, to break to 

pieces. 
QttQttrtf, absent-minded. 

8*Wt *•» 8tuff - 

StcljCtt, a°0, ßcaoöen, to draw, 

pull; au ftdj — , to draw (pull) 

close to one; fld) — laffen, to 

have oneself drawn (pulled or 

tugged) by, bon. 
SWt'tt, /., cigar. 
3uttmer, »., room; ba« gute — , 

the best <room; the room to 

look at; parlor or drawing 

room* 
$9ßertl, to tarry, hesitate. 
$tt {dat.), to, in addition to; for; 

at, in, on; adv., too; um . . . 

— with infinitive, in order to. 
Jtttfett, to twitch, jerk; quiver; 

e8 äuefte, there was a quiver- 

ing; Me SWjfeln — , to shrug 

one's Shoulders. 
5$=brel)en, to turn (to or towards, 

dat.) 
aü=ftüftctlt f to whisper, breathe 

a word (to, dat.). 



Sttfrie'bett, content, satisfied; 

— fein, to be satisfied with (or 

to agree to) mit. 
gfig, m., -(e)$, *e, lineament, 

facial line ; //., f eatures ; whiff 

of smoke. 
$Ü*&lbtn, a, e, to admit; to al- 

low. 
jnae^en, present (at, bei). 
anhören, to listen. 
Bti'iltttfl, /., future, time to 

come. 
att=lattöett f to help oneself (to, 

bon). 
angaffe«, liefe flelaffcn, to allow, 

suffer. 
$ttltadjfr / , first ; at the outset. 
Sttr = a« &er. 
$!trülf', back; — fein, to have 

returned. 
a»rfiiF«gretfeit, griff, gegriffen, 

to Stretch one's hand back- 
ward to; to take backward 

hold (of, nadj). 
$urülf*l|alteit, ie, a, to keep or 

hold back ; to stop. 
aurürfMaffett, lieg, gelaffen, to 

leave behind. 
gttrfllfMfgett, to lay or put by; 

to save (money). 
ftnrüfP'fdjieften, 0, 0, to shove 

or push back, 
aurütf^flnfeit, a, u, to sink or 

fall back, 
jttrüif^aieljett, aog, geaogen, fi$, 

to retire, withdraw (to, in). 
aufrufen, ie, u, to call out (to, 

dat.). 
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gttfam'tttett'brattgen, to throng 

or crowd together. 

aufara'raett'brütfen, to put or 
press close together. 

$ttfam'mctt*faljrcit,u, a, toshrink 
or start back. 

Sttfam'mettgefrQdjen, see aufam* 
menfrtedjen. 

Jttfom / J«C«»fliBc« r to stick to- 
gether. 

jttfatt^mettsf rieben, o, o, to creep 
or crawl together. 

5ttfam / men=^rcffCtt f to press to- 
gether. 

Sisfcutt'mett'ftyfögen, u, a, to 
throw up one's hands (in ter- 
ror, entfefct). 

aufam'meit*fdjrumpfeit, to shriv- 

el, shrink up. 
jiHi5licf|Ctt f o, gef$toffett to 

close, shut. 
jtt*fcijen (see fe$en), a, e, to look 

on, witness. 
&Ü'\tanh, »*.,-(*)$,**, condition, 

State, order. 



5tt=rräbcit, to trot or trudge 

towards or in the direction of , 

gu. 
ätt'trattlidj, confiding; uncon- 

strained. 
JUtrfeF (au btel), too much; too 

hard. 
ftttiOCt'letl, at times, now and 

then. 
5Ü=»crfen r o, o, to throw some- 

thing (to some one, dat.). 
$ü'mti>**f see ä« s Ö^en. 
$tt>Ct, gen., -er; dat., -en, two; 

— uttb — , by twos; a« — en, 

two and two, by twos ; two in 

a bed. 
Bweig, m. t -(e)8, -e, twig,branch. 
gtDCt'jatjrig, two years old. 
gtticitc (ber), second; other. 
Stoett'gröjte (ber), second in size, 

second-eldest. 
JtoKItgCtt, 0, u, to force, compel. 
fttoinUtn, to blink, wink. 
fttttfdjClf (ab*., «<*.), between; — 

. . . Ijerbor', from between or 

out between. 
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